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INTRODUCCION

Con la presente investigacidn me
proponfo AdAr ‘s--conocer desde diferen
tes verspectivas Entrnﬂalﬁgicﬁs- el
'aontﬂvtp ¢gultural de ls comunided in
digenn de SUYU, con referencia o une
deided constitiuide por unA estela pre
inkayke deﬂamiﬂadﬂrgehgricamente co-
mo "WAK'A"3 divinlded considerada por
ellos haata ahora como fundamento de
sue origenes, ordensdor y creador de
todo cuanto existe en la tierra so~
bre y bajo de ellaj protector de los
hombres que hahitan esta drea v que
sigue cumfliendn sus funciones sobre
naeturales influyendo poderosamente -
en todas las formas de produccidén de

. J EGE: 1= | M Ed =
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E)
1a Comunidad en mencién, Signado al
mismo tiempo 1la expresa simbolizacidn
y objetiva de sus primeros ancestros.
por ser consideredo como el origine-
ric de su génesis, _

EL estudio de 1la "WAK'A DE SUYU"
nos demuestre:gue a pesar 'de la inva
sién culturalypﬂei&eﬁtal’y trastocads
1a cﬁtructuru3hndinn,-no 3e logré -
arrasar la-supepegtructuraj no ohstap
tc haber transeurrids cunmtro siglos .-
1s religién andine conserva toda su
hegemonin con ohwing influencias de
la religidn”cristlena, como se conste
tard en el desarrollo del trebtajo,

La historia local informa que le
labor de extirpacién de las idolatrias
practicada desde el =iglo XVII por los
sacerdotes cristianos llegé hasta eg
te congregado nativoy informes legen
darios siguen repitiendo diferentes

i - {5 P : I A
i lad Wacional Mavor de San Mar:



(7

hechos gque sefialan con despecho a los
blancos "espefioles’ como a sug verdsa
deros verdugos setenizados, por Heaber
destrozedo # machos monolitos que =
ellos adorebang también sefinlen & los
mestizos de los poblados cercancos, -~
quienes en varias 'orortunidedes hurta
rom v degtrozarofd muchag WAK'AS  famil
lieres, por creer gue existis en su -
interior tesorog o Jigii gecreto de
‘gran valfa, ‘Para préeservar a que es
tas divinidades ?ﬁ no sufrieran més -
‘vejédmenes por parte de la gente extra
fio al AYLLU, "se wieron obligados a es
conderlas @ inclpgive evitar Thehler
‘del lugar donde se encontraban para -
Precaver castigos por parte de sus de
miurgos y para garantizar 14 atencién
permanente a estos dioses, Existia la
costumbre de realizar entierros _huma
nog acompafiados de sus monolitos, ha
ciendo er formo secreta-porque consti
tufen dicses femilisress por eso inhu

LT g dad Nacional Mavor de San Marcos
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maban especialmente con Bus ancestros
varones v en algunos casos se afgue
guardando en lugsres secretos pera -
rendirle culto en oportunidades nspé
cinles,

Aserersron que en muchas oportu
nidades fueron intimidedos por curas
y catequistas » destrulr a sus dioses
atribuyenda‘que el tribute ere o unas
piedras de réyr&sentncicnea diabdli~
cas, malévolas, meusajerns de antiguos
hombres perversos v nefastos que sols
mente los brujos sé‘&ncargnhan de ren
dirles culto y-que ningin cristiano =
deber{a hacerles alpdn rito, ni siquie
ra uns venia de ssludo, Los diferen
tes sermones cesi influyeron en el -
dnimo de los suyefios en la década del
60 ¥ los ministros de Cristo quisie-
ron humillarlo intentendo deatrozar -
el pedestal en el que se encuentra -
congolidada la WAK'A principal de 1la
Comunidad de. SUYU, .
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Este ser mitico estd estrechamen
te vinculado con el mundo ideoldgico
de los indigenss, siendg objeto. de =
una serie de acontecimientos, as{ fue
enterrado por sus antiguos pobladores
para protegerlo de 1n sed de los TDus
cadores de tesorgs, reubicado por ‘los
mismos en fopmo-Ccasunl y gaptado por
los mestizos de &icusni. por orden de
un profesoryde Historig, “JDurante eg
te 1lapso de*réiﬂtivﬂ;ﬁuEEnain: el AY=
LLU nativo y el érea local _sufrieron
catestréficos cestigoe, relacionndos
eaencialmente. g "su Ewﬁﬂaﬂfﬂ;l&xﬁn'que
acrecentd a su admiracibn v pdnico -~
por hnaher conetatndo sus- poderes v bou
drdes, Egte.sagpecto v 1lng demds acti
videdesr de religiosidnd controlsron =
el esterdo enimico de los heabitantes de
1o Comunidad indigénﬂ_ En la actumli
dod los habitantes no solamente de ese
sector, sino también de otras, le =
guardan gran respeto,’ admiracién, fe,
amor y sobre, todo temor por, su . secra
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lided comprobeda muy ‘coherentemente
por ellos en sus mensajes divinos y es
trecho vincule entre los hombres y -~
gus deidades.

Ests deidad principal estd en «
primer orden dentro del pantedn de sus
dioses, una ves recuperada fue ubica
da y asepurada sobre upa base de ce-
mento, en gu pequefia’ plaeita, con 1a
cara frente & 1a ceplilla cristiens -~
giendo el 1ﬂgar-san{b por-eéxcelencia,
porque en las entrafing de ese sitio es
tén sepultadas log” demds WAK'AS,

Para mejor cﬁﬁﬁrEnsiﬁh del pre-
sente trsbajo, se ha visto por conve-
niente esquemsatizar vy desarrollsrlo,
gsefinlando 8 la Comunidand ern toda su
integridad cultural asf: el hdbitat,
1n sociednd, las concepciones que se
le tiene a 1e WAK'A, los diferentes -
nombres que le asignan, Se describe
los diversos.acentesimienton v, secuen
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cies del treslado del monolito a 1a ciu
dnd de Sicuani en 1949: como tambifn
a los sucesos en el perfodo de su re
cuperacion, Se realiza una retrospec
cién arqueolégica de la estelas se -
vio por conveniente considerar otro mo
nolito ubicado en la misma drea- del
hellazeo anterdoni® su WAK'A princi
pal. Este he side denominade por los
mismos abnrig&nes £omo Q0N WAK'A, po:
representar 8- uba- aefdad mltomurfa fe
lina y relncinnada estrechanente con
la enterior que. es el principal moti
vo de estudio. Cnamagﬁnicnmente curn
plen similares funciones, o se comple
mentan en las Interacciones con los -
hombres de SUYU, tal como. veremos en
el deaarru}lu del trabajo,

- Era necesario conectsar ambas es
telns con otros serés mfticos propios
de 1r gonm, como el QOA y el SIRPHT 3
personeies miticos, el serundo siendo
una esnacie ge aietge bicé lﬂﬁ luego
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con los KHUYA RUMIS, esculturas reli
giosas que cumplen misiones de amule
tos v otras deidades de menor jJerar-
qufe dentro de 1la religiosidad local.
Para conpletar el trabajo fue de suma
importancia trater la cosmovisidn deg
de le psrcevcidn de 1la vida; el mundo
de sus rﬂeﬁﬂiaﬁ 8 dcg, espiritus de
la gent® vy dﬁ aus dioses nativos, -
cristisnos ¥ g8 relacinnvaJ Bl “ain
cretismo relizioss, caﬂrlugﬂnaa con -~
las revelabiqﬁes'f'préannﬁfm de 1la
WAK'A como ‘ge haeen en uivcunstﬂncza
opertunns, cuauﬁn.lﬂh hﬂmbrﬂs 5  en=
cuentran en dificoltades implorando a
su monolito para recibir les parabie
nes, bereficioce o castiros,

El inter¢s de este estudio sur-
zi6 desde cusndo era estudiante secun
dorio en el Colegio Nacional Mateo Pu
macahus de Sicuani (71950-1956), estan
do atin frescos los diferentes inciden

Universidad Macional Mavor de San Marcns



(13

.te8 que ge efectuarop por el rescate
de parte de los ind{genas de SUYU ¥y
el cnstigo ‘que sufridé la poblacidn de
Sicuani de este demiurgo, por haber -
gido trasladado de su AYLLU hacia 1la
ciudads habiendo refiido tanto que hi
2o que cayera un fuerte rayo a la Ca-
tedral de Situapiydespués de una horri
ble tempestad que destrozd en aguella
oportunidad 1a torre:v su reloj de -
cuntro esferas repercutigndo esta des
gracin en todosg los pahlados de 1n re
gidn. r

Los afios de 1960 a '1953 presté ~
gervicios en el mencionado colegio co
mo profesor de Hiatoria y Ceografin.g
visité esporddicamente la Comunidad de
SUYU, lugar donde estd 1a WAK'A, En
otra oportunidad se encontré a la es-
tels adornada con una coronas de oi
prés por motivo del dfs de los difun
tos, Los abor{genes al ser interroga
il Rt R s R



14)

dieron sugestionantes informes del cul
to que le tributan, Hecho este que -
influyé bastante a visitar con mayor
frecuencia, recogiendo versiones de -
suma importancis de los mismos indige
nes, Después de 5 afios retomé el ter
ma, volviendo a la ‘comumidad con me-
yor intensidad. 7 @esde el afio de 1972
ge prestd mayor importdncie para pro
seguir con fel ‘estudio, pare lo ¢ual -
tuve que pregeniar ur .peduetio informe
a las autoridades éamuﬁal&sg explican
do - porqué - el interds d¢ estudio, -

Lhs sutoridades igdigeries nin recelo
808 no quisieroti gﬁynas.Infnrme algu
no, ¥ diaimul&daménte-e?adian a mis
interrogaciones; pero - las circunstan-
cias y el dominio del idioma gquechus,
hicieron que me relacionara v tuviera
accesc en el elemento tremenino. Las
mujeres fueron, especinlmente las ma-
tronas, las que nos propbrcionaron les
mayor partec de los aspectos ideoldri-

I i I 1 1 B4 - [ ' Ed .
LIt Bersica LA 10 al Mavor ge sall IMLATCDES
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cos,.- En 1974 las autoridades comunales
hab{an cembiedo v elles pidieron el -
plen de investimacidn, puesto que ha-
bfsn vorios miembros aculturedos, acon
sejnndo que una vez concluido el trabe
Jo se les presentarn un ejemplar, por
ser de mucho interés pera 1la Comunided,
El trabajo fue conecluido los primeros
meses de 1987y después de haber supers
do muchas. dificultades propias de 1a
profesidén, [

Debo agradecer o todos los pobla
dores de SUYU, ‘muy especislmente a lag
sefioras: Carmen Wallpe, Pauline Wampar,
Merfa Kispe 'y otras mfs, Asimismo mi
reconocimiento para el Dr.John Wawland'
Rowe, por haberme permitido revisar -
sus libretas de campog a la Dra, Patri
cia Lyony a Karen Morhn y Sergio Ché-
VeZ por sus valiosas sugerencinsj al
Dr, Jorge Flores 0, por -su coldabora
cién con archive fotogrédfico y hibl;&
grﬁfign de su propiedad,
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Capftulo Primero -

. I, HABITAT. Y SOCIEDAD

1.4, ‘Lo Comuhifng Yo Sius.

EWYU (1) se helle situada ® unos
6 kilSmetras al Deste .de 18 ciundad de
Sicuani, provincis de Canehis del de
partamento de Cusco, en unf quebrada
muy benigna, a una,niturﬂwgpraximadn -
de 3,531, teniendo territorios que -~
pertenecen a zona de Puna en su anexo
de Kapillani e 4,500 msnm,

Pol{ticamente pertenece a 1a Ju
risdiccidn del distrito de Sicueni, =
conjuntamente que 27 comunidades ind{
genas reconocidas oficisnlmente el 20
de Mayo de 1928, segin la Resolucién
Suprema N2 846, teniendo una poblacidén
aproximada de EED habitantes, con 359
Jefes de familia (2), :

Como se encuentrn en uma rincona

da estd recdeado de grandes elevacio—
nes montafosns,; por,1o, que. s territo

-
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rio se compone de diferentes nichos
ecolégicoss las denominacionesa genera
les de los relieves geolégicos reci-
ben el nombre de URQOS (cerros) y pa
ra distinguirlos por funciones miti~
ces las denominen de la siguiente ma
nera: PUKARA CHINA URQO (PUKARA hem
bra y macho) HUCH'UY PUKARA (PUKARRK
menor ¢ hijo de los anteriores)s ha-¢
ciéndose: notorio un sistema de poren=-
tesco mitoldgicotsstambidn estdn  los
otros APUS (deidsdes protectores) q%
rros elevados comb  lIog MACHUKAQ QHA
WANA ( dondé -dangan los mencinnos)i el
ANTAY MARKA APU (deided’de’ la pohlacidn
de cobre) y otrag elevaciones de me
nor importancin, L = 8

. En el Bmnexo de KAFILUANL existe
un luger denomipado’ TSKALIRAYOQ (con
escalera) de formscidérn geoldgica muy
rocosa compiiesta én su generalidad -~
or uno variedad de areniscas, con =
astantes estrias de donde - emanan
eFuas subterrdneas, al ipual que de
1n3 rocas de CHINAY OROOC PUKARA, aumen
tando su volumen dureante los meses de
lluvios (diciembre a mnrzo), sobresa
turfindose de este elemento 1lfiquido, -
puesto gque las. avenidas y arroyos gque
se formen en €stas épocas, hacen que
vayan en desmedro de los terrenos de
cultive de las partes bajas de 1a co
munidad de "URA SUYU™, no as{ en 1los

I ; R o - Croem B aT
IT f dad MNaoonad Mayo £ 23N MIATc
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terrenos de 1la parte alta "UMA SUYU"g
por ester en terrenos mds secos, don
de se notan regagos de antiguos ande
nes y parumentos pre-europeos (3); =
siehdo de cultivo temporal en su mayo
ria, Por la presencis de sbundante -
agua, los nativos de SUYU desde tiem
pos pretéritos practicen el sistema =
de drenaje, pars aprovechar los terre
nos de la parte plsna y baja, s6lo =
por este sistema se obtiene el mdximo
rendimieanto en 1a agricultura, Tenien
do un total de dreéa cultivable de =
272,12,50, pastos meturalés 1,175,624,
50, siendo.su drea totsl de 4,&5j5?.
500, (Datos proporcionados por el -eo
lega Juan Twero V., de.le Oficina de -
Sinamos). |

La exuberancia del egus en algu
nos afios muy lluviesos mo solamente =
va en perjuicio de dos terpenos de cul
tivo de la comunidad de:3uyu, sino =
también de otras comunidedes colindan
tes que ge ubicen en menor nivel, tal
es el caso de CHUMO y el mismo poble
do de SICUANI gue sufren las conse~
cuencias, puesto que las eguas rebasan
de los canales de drenaje vy a su paso
de uno a otro canal forman rios, am-
pliando los conductos de desaglie v en
el trayecto invaden sementeras, hasta
llegar & desembocar en el rio Vilcano
ta gue crugs de sur a norte 1la ciudad.

d'E Siﬁmﬂid d Macional Mavorde Sam Maror



20)

For'la ubundancin de agus existﬂn
te en esta zona, los ind{genas de Su-
yu afirman que su congregacidn . eatd
~instaleda sobre une antigua "lagune ,
que como regapgo de esto se nota claro
mente las ppqueﬁaa lagunas en el. ba-
rrio de MOJON SUYU, cuya flore y “fai
na &3 de las "lagunas interandinas®,,
Se dicte yue ‘se s¢cd la legune por ces
tigo mitico, por 1la'male conducta: de
sus hombres; pero'shera fstd ubicedn
en el suﬁ—ﬁuelér Gﬂﬂjﬂﬁlﬂm*ﬂt“ 0. sus
~antiguos animales: QDA lespecie de -
felirno d: ggnaj y'els EIRPHI ‘espacie
de serpionie mifoldBice bisélnia y -
dragonesca)., Ambos seres hitolezivos
que en la mctunlidad titm=p por muslon
el controllide la. mismal vida, Esto ex
plicarem.us en la parte -des 1a vincu’u
cibén de la WK A ?Gﬁ nfrﬂa ueidadEH,

- Los pvﬂductnﬁ ‘cultivados en o1
den de importancia son: MAIZ, PAPA,
AHU PAPALTSA (tubérculos); I:;JUIMUA,

ARWI, CEBADA, TRIGOj plantas = fruta-
1es como el CAPULI, DURAZNO ¥ ' TINTIN
(especie de qranadilla;f luego los ar
bustos como los de KISWAR v uha varie
dod de ALAMOS, Ultimemente se estén
hoaciendo plantaciones de EUCALIPTOS =
garn aprovecher.los troncos y 1las ‘ma

eras y poder ser comércinlizados con
los pobladores de 1a provincin de CA-~
MAS (Cusco), puesto que 1la comunidad
colinds-en da . zZona de P4y, con-varing
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comunidades de los distritos de QHEWI
y CH'EQA3 cuyos vinculos son tan pre
téritos v tradicionales, porque cuen
tan los de Suyu, gque antiguamente
iban a hacerse preserte en las bata-
1llas rituales del CHIARAJE, defendien
do a los grupos que, conforman la alian
ga de QHEWI, LANGUI, -HAMPATURA, con
tra los de CH'Eaa (L),

.La ganaderfa no es tan desarrolla
dn, es una actividad subsidiaria a la
sericulturay tienen ruy pocas cabezas
de . gahado -wecuno ¥ ovino, Se dice
aque sntigunmente en 1n parte alta de
Kapilleni, tenfan rebafios de ceméli
dos, Los lugeres donde, pastan sus
animales son por lo genernl los cerros
temtién utilizen las pertes bajas, pe
ro durante 2l tiempo gue log terrenas
no estdn cultivades; La agricultura
como la ganaderia nunca fueron las ac
tividades de mayor atencidén ni dedica
cidn, porgque ellos tiradicionalmente
siempre fueron comerciantes,

Hasta hace dos décadas el presti
gio comercial de los de Suyu, era re
conocido a nivel regional, porgque to
dos los pobladores se dedicaban prin
cipalmente al comercioc de 1la Coca,
luego & la comercializacidén del gana
do.vacuno y muy especialmente al res
cate de las fibras de camélidos v &
la mercentilizagifn, de ds Bayeta,
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Como negociacioues uayvrisies de
COCA, colmaban lor mercadns de las pro
vincias altas de) departamento del
Cuscoy en Espinar 1{:5 mercados de YAU
RI vy TOQROYOs en la'provincia de . Ca
nas er los mercados de YANACCA, LAYO,
LANGUI, CH'ECA; en .inm prﬂvinﬂiﬂ de
Cahchis acaparaban los mercados SICUA
NI, En el depe:!famertc de Puno esta
ban preaentes er las Teriss seménaled

anuales. de la: provincias de Melgar
AYAVIRI, NUNOA. SEMTL ROSA}  en 1:1
previncis de Suy Romdr (JULTACA) v
1a provincia dé Lampa {LAI*]].“S.-PJIZ‘FLRH[:I.

También && I:uvmf'uh presentes en
tﬂ%unus fernians anunled ¥ semnnoles

departaméntc de Arequipa, con me
wor frecuencia an-Caillomn,! Esios lu
pares eran sitios e¢laves de sus actl
vidades comerciales, pordue desde" tiem
pos inmemorahbled eran lugares de prefe
rencia para sus intercambiosi puesto
que eran conoceédores de las exigencias
de sus clientes, sabfan qué veriedad
de hojas de coca les deleitaban,.

Los suyefios para adguirir este:
producto de primera importancia, se
trasladaban directamente a los valles
de la CONVENCION (Cusco), reaslizaende
viajes al afic v de scuerdo al ciclo =
de desarrollo d= 1a coca, Den{ués ingre
saban en sus propios vehfculos motorl

Pl i I B tmer ] KA
INvE LA ] 1% ] 1] Mavar oo o 1 MIAT Ce
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zadosy no negocisban la coca interme-
disriamente, pues lo hacfan directa-
mente por eso se veien claramente las
ganancinas,

De los lupsres donde intercambina
ban 1la coca, adquirien otros produc-~
tos propios de la rounn, cuentan  que
no s8dlo negociaban por dinero, Bing =~
que mejor les resulisbs cuando troeca
ban con lana de caréliffioes especialmen
te de dlpeca, cuercs rde res, vieles -
de nonatoas de ovinrs v cagélidos, -
Trafan también bavetnsm vy Jergass to
dos estos profuctos les comercinliza-
ban directamenté ‘a los grapdes almace
nes que exist{en“en Sipusni, como los
de Jusn M, Bustfos Sucesgres Ltdn,j
José Laguna ‘D.¢ Humberto Valencia Al-
verez: Guillerme Riketts € Hijosy For
Jja e Hijos, Enrique W, Gibeon: PFdbrl

en Ae Teiidos Luecre de Garmendie Her= ..

manos v otros més nue no recusrdan, -
Estos sefiores comercinntes esvpeciali
zadog en la compra de lanns de "Alve-
ca v "Oveie" no guerirn lana de Llae
ma por ser de fibtrns cerdosss v no co
tizaban los otros nlmncenes de Arequi
"pa, Tembién compratan cueros de res
¥ pergaminoss mientras que los nona-
tos no eran ten aprecisdos poroue s8é
lo habia en Sicusni dos peleterfns =
una de Cleudio Gonzéles A, v 1la otre
de Jolnen ADATGR e o

[ ol o
gSan Mari
A
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Estos establecimientos comercia
lea, séie._eran intermediarios o sucur
snles de otras principales que. esta=
bon en Arequipa como la SARFATI (5) y.
en la actuaslided 86lo se recuerda con
ancustia de las décadaz del 20 al 50
la fuer:e demmnds gue habisn eh la com
pra ¥ venta de lana de alpace. Lgs qg
mercianes cocmpetisn por el volumen -~
de lans gue sedguinfan v nor el algui
ler de avor ﬂﬁmrlq ‘de garivoves de -
trenes 19 ﬂﬂrﬂn “afi-io% ogue enviahan
1lana gemanal w#ﬁiﬁ £ log centreles de
Arenuira, /Ers ‘aduivable wer. 1as -in-
mensAs ﬂﬂ;lﬂ&ﬁﬁﬁ dequinitales de "an
cog de st da Aiun_g nanmiledns en
toda 1lp feemmds de ‘ia tstagidn del Fe
rrocarril" 'de mfs o menos tres - cus= .
drac de lonsitud v 1o laneros . comen
taben entre elles de ncuerdo a este =
medida, por cusenta 2l ulmiacén no - po-
dfa ecumular estof prandes voldmenes
de 1mne,

Después de lo décadn de 1950, «
brotan nueves plazas pera la cumpra -
de 'lana v cueros en los pueblos pune
fiog de Ayaviri y Juliaca, surgiendo-
con mayor fmpetu e impurtnncin 1n  se
gunda, vor ser eatratégice su ubice-
Eidn, resultando =er puerto centrel =
vere el Técil envio de los ‘productos
laneros & las princivnles de Arecuips,
ﬂunﬁelae seleccicnﬂban 9 purificnhnh
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las fibras para luego ser remitidas
directamente al exterior por el puer-
to de MATARANT, El1 lugar de mavor im
portancia era INGLATFREA, que también
fue disminuyendo por la presencia de
fibras sintéticas,

Como consecuencis de estas compe
tencing entre estor pueblos del Sur -
del pafs, fue disminuyende naulatina
mente la sctividaf“lapera en Sicuani,
es agil que. comenzazon.a cerrarse los
principales establecimientos dedica-
dos a la compra de la lenajg tan fuer-
tea fuerow los efectos econdmicos que
influyeror parsg que tambidn se cance
laran las slhcursalesa bancarias en nl
mero de dof. ' :

Como coroleris de eSte problems,
1lo= mdg efectedos resultaron ser loy
comercisntes suvefiags, pornue se vie-
Thn oblisndos P comercinlizar sus pro
ductos en log mercados de Juliaen, TE
sulténdoles claramente muy oneroso el

. trasladarse hestes ese nueblo, Aunnue
parecian tener ventsjiss vor el alto =
precio que ofrecfan, La litre compe
tencia de la consecucién de la lana ¥
por influencias del sistemn capitelis

_tn, surgen intermedisrios denominsdos
rescatistag, quienes viajan & las co
mmidades nativas pars comprar direc
tamente de sl productores, las fibras

_ - de cemélidos, . iEstos erar principal-
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o

mente Jjulisquefios, guienes invadieron
los mercados de los suyefios ofrecien
do mejores cotizacioneg vy dando obse
quios de algunos objetos de fAbrica ,
como mensajes de aluminio y hierro en
lozado, vinos corrientes, alcohol re-
bajado, etec, Conllevando as{ la de=~
presidén en la economfa del negociante
suyefio v toda le provincis canchine =
en el departamento del Cusco,

~ De 'la misma ménern ‘disminuyeron
en forma svresurads todss sus relacio
nes comercimles con 1a Coecn, poraue -
lns oportunddedes va .no fieron las =
mismns, la’ competencis habim colmado
heste las comunidades més distantes -
de 1s puna, - Fars concentrar en 1luga,
res cleves el producto langr, cresron
mercodog distritales semannles en lns
provincing de Canasg) Espiner, Sento -
Tomtia y otros pueblos sreqiipefios. Co
mo los negotiantes dnvedieron estos Ilu
garea, fueron los Juliaquefios los que
monopolizaron, desplezdndolos a los -
suyefios quienes dejatan esta actiyi-
dad paulatinamente, S56lo se recuerdsa
a un ltimo comercisnte mayoriste de
coca, don Prudencio Tito, quien tras-
ladabe muchas fanegas de cocs-a  los
esentamientos de la Fune, En la ac=-
tunlidad algunag families suyefins sl
guen trabsjendo con la cocsm, peroc en
reducides escaln ¥ apenas8 negocian .en
los mercados de Sicuani y Bn  algunos
pueblﬂS:-dﬂ'l Goanas ¥ E*E-&P-j-ﬂari: I ar
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Sufrida esta debacle, muchos ne-
gociantes de prestigic se vieron obli
gados n migrar, a cambiar de activida
des, algunog con mucho éxito de quie
neg se dice nue se han vuelto grandes
"ebarrotistes, almeceneros" o se han
egvecinlizado en 1o venta de oonfec-
ciones, Elloe anotan con nombres ¥
epellidos de las femilias cue estén ~
en diferentes lugares del pafs en es
ta condicidf, Asf les familias WALL=
FA, -SULLKA tienen une flota de omnibu
ses en Huarmz, la Familia TITO un -
gran hotel vy ‘establecimiento comercial
en Puno y jotras destescnn-en los  pue-
blos de Abaneay, Tusce, Arequipe y -~
Huancayo, quienes retornan a Suyu muy
eventualmente, as{ con motivo de los
carnavales; de la Fiesta de San Peni-
to celebrada el 4 de Agosto. Fn va-
rias oportunidatdes constatamos la pre
sencin de #stos porgue claramente se
“hacen notorios, por 1la presencie de
vehfculos motorizados especialmente -~
camionesy el afio 1977 en el mes de -
Agosto consatatamos hasta 10 camiones,
es decir habfan llegado 10 familiss @
la comunidad, con fines de wvisitar vy
cumplir con ics cargos religiosos ‘v
luego retornbr a los pueblos donde se
han radicado, ;

Los que no han podido salir de
la comunidad, se eatdn dedicando con

mayor, intensided n la agricultura v o
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la ganaderfa en éstos dltimos afios
Nos decfa un informante: "estamos ha-
ciendo producir sl méximo nuestras -
tierras, que se estaban olvidando de
producir, porque como la mayoria s¢ -
estaban volviendo cemerciantes; no le.
prestabon atencidn al agro", Quizd se
rd una de las alternativas parn salir
del det .rioro econdmico puesto que
cada ve- se les estd haciendo diffeil
su acti-idad’comepednl y “eate afio  de
“1978 les es miy penosc deticarsc a le
comerci lizacidh de “la.cocs; por la -~
dacién ce 1h -Nuevs Ley dondc seo prohi
he su pruuughiaﬁ v nevunine;an.

Las cantihuﬂs migracs: unnL de sus
pobladores, -dinamizan: los femhics,. -
también han infinids ﬁUdEPDuJWEG1E -
los centros de enselatzo e  Sicuanl,
donde la mayoria de Ja poblacitn esctlor e
traslada para progfeguir sis estudios
superioresj es asf que €n el momento
se tiene varios estudientes en lna Uni
versidadas Nacionalas de Funo y Cusco

a pronto se tepdrdn hijos profesio

es, La mayvoriam de los pobladores

on bilingties (hablen Qhechua y espa-

iul ) Bl menos los wvarones en su tote
lidad,

Polfticamente eatﬁn organizados
‘bajo la presidencia de un Consejo A&
ministrative, un Vice~Presidente Admi
nistnative, Secreterio, Tesonero, dos
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Vecales, Un Presidente del Consejo de
Vigilancia, un Secretario y un Vocal
"Coleccionados” (6) con cuatro mucha
chos para que vayan adquiriendo expe
riencia de las funciones politicas.

Las autoridades comunales de 1977
merecen citarse:

Consejo Administrativo

Presidente durp-Trito Wime
Vice~lresidente: Jusiinisno Lloglla
Vocal Joge Qolgql Wamédn

Gabriel T'ito Sullea
Eusebio Quispe Wamén
Lino Cruz Paugar

e wE EE mE k. |

Consejo de Vigilancia

Presidente : Silverio Chullu Cruz
Secretario 1 Gregorio T'ito Qopa
Vocal ¢ Benita Pumawanka T'ito

Colec&iunadas con los muchachos

Eulogic Wemdn Mamani
Policarpio T'ito Achawanku
Nicolds Mamani Aquino y
Tenientes CGobernantes

Suyu, 15 de Marzo de 1977

[ Aad Macional Mayver de San MAf
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Esims autoridades nan publicado
unt folleto qus pertenece al Rezlamen
to Interno de 1a Comunidad, estd cons”
titdido por 36 articulos; cuyos aspec
tos principales son: Aspectos Bdsicos,
donde indican quien es comunero, sus
funciones. y sus derechos, luego de log
comuneros asim: lados: de los camuneros
no agricolaa, cn-los comuneros que se
ausentan temporalmente de 1a comunided;
de 1lns foenas .pgricolas, de loas recur
sos naturales, edps sanciones, de los
daafics, de lor robos. de la cducacidn,
salud] de la dcfensa contra los estre
gog naturales cel ' climny-de 1n qatmr:l
tocidn téchice, dicthesiciones finnles
y Plan de obras en la Comunidad,

Este reglamento ha side desarrolls
do de acuerdo a las levesd vigentes que
facultan a las autoridades comg toles,
les confiere una gerie de nortas y pro
cedimiehtds gue rigen la c¢omunidad de
Suyu para gurantizZar los derechos v de
beres de log ciudadanos que la inte-
gran, asimismo contienen aspectos que
raguian y/o solucionan low diversos -
problemas que se presenten en pro del
bienestar, desarrollo vy solidaridad de
todos los comuneros, quienes en voto
undnime aprobaron ei reglamento que =
comentamos, . ,

Otra cosa importante de este re
glamento ea la portada porque en toda
la carétulm exhibe una xilograffa de
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la WAK'A y al pie ponen el nombre de
1ls estela asf; WAK'A PUCARA, De acuer
do 2 los informes sabemos que esto =~
fue hecho por un muchacho de la comu
nidad, Siendo la WAK'A de Suyu ohje-
to principal del estudio, este es un
dato significativo,

Como se ve cloramente la dindmi
e que ha sufrido la Comunided desde
1r instaneis de 3 Orgenizeacidn Poli-
ticp, ya uno estdn Ing Pntiguss vy an-
quiloandnas autnrlﬂades, como eran los
personeros ni gestoresy la funcionalil
dad de lss nuevas autoridades tembién
han influido para el dﬂaarrnlln de 1a
Comunidad,

I ]y RS ' C el ] =
IT I v ! A R R i I"‘i‘! L L 1 I"i-'l’
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Capitulo Segundu-

IT, LA WAK'A DE 3UYU

2.1 Algunos mmeﬁtoa acerm de la
WAK'A.. :

A trﬂvﬁﬂ de nuastra histuria en
una yv-otra forma ha side tratado el -
concepto sobre las WAK'AE, de acuerdo
a la percepcidn casmogbnica del hom-—
bre andino, “ Los primeros’ en descri-
bir y narrar sobre los ritos y funcio
nes que cumplian las WAK'4AS fueron -~
los cronistas, luego los historiadg
res, quienes acumulan interesantes cd
nocimientos de la religiasidnd.andinn.

De acuerdo a le religidn INKA vy
a la supervivencis de la cultura andi
ne, Siempre hubo une jerarquizacién =
de sus deidades. Dentro de una de sus
categorfas se ubica a 1la WaK's, como
una deidad menor, de stetus vy rango -~
inferier a otras, cuya simbolizacidn
sacrnlizede.es de pertenencia a umna
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familia "AYLLU": tal es el caso de la
WAK'A de SUYU gque en la actualidad -
pertenece a una sola Comunidad.

_la WAK'A es una estela rectangu
lar de cuatro caras planas, en una de
ellas tiene figursa: denarn%1VEa en al
to v bajo relieve, cuya simbolizacién
generalizada entre los natives, reprc
sents » un legende~io Dios, concentrdn
dose en este monolito deidndes meno- -
F25. vwlio le-liuwvie lelrgranizo, los
truenos v reldmpngis, tal como vere .
mog en 1o perte de su simbolizacidn,

Merece tambié: destncar en esta
Wak'a 1a identificacidn antropomorfa.
engalzapdoge &n elle & sus antiguos
pobladores; asimiguo recondciendo c¢o
mo la de maypr jerapguia dentro de 15
estructura soclial, es decir MACHULA -
(anciano),  Colamente congignaremos’ -
algunas citas de fuportancia que corro
boran los datos de los cronistas, como
es este cado, gue el Padre Oliva ex-
plica: .

"Las Huacas tienen diversas figu
- rag de hombres, o mujeres y algu
nas de estas huacas dicen que ~-
son hijos o mujeres de otras hua
casy otras figpuras de animales y
todos tienen nombres particulares
2on que les invocan vy estd tan -
 establecidn esta adoracidn, que

T o i oy 5 ;L
Ta SR E a0 el £ Al Ml
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no hay muchacho en algunos pue=
blas v atin en algunes provinciss,
que en sabiendo hablar no sepe -~
el nombre de 1la Huaca de su AyIlu
por cusnto cada parcialidad, v
de ellns suelen tomar el nombre
de muchos de agquel Ayllus algu-
nez de estas les tienen como --
aguardang y patrones de sus ' pue-
blos, poraue el nombre propinf
1" aman MARCAABAHAC Q. MARCACHARAY
(Citadé por Peredos . 1963:49).

Nea porece de suma importancia -
la narracidt- /del Padre - Olive , don
de hace notar wo.£620 le religiosi-~
dad sino tembién las diferenclaciones
gue hubo efitre ellos; va sea de acuer
do 81 sexc ‘coms & la funcidng hace ver
le Jjerarquizacidén de mcuerdo & un sis
tema de parertesco, quiznes cumplian
actividades miticas en estrecha cone-
xién con el guehagter del hombre, Es
ta misma Situacién de parentesco miti
co aiin subsiste en Suyu, tal es el ¢p
g0 de las PUKARAS (7) cuando sefinlan
como & un matrimonio, puesto son pa=
dre, madre e hijo, asf: MACHU ORQO FU
KARA es el padre, CHINA PUKARA es 1a
madre y HUCH'UY PUKARA es el hijo de
estog clnyuges mitolégicos. ,

El hijo puede cumplir las miamas:
funciones gque el padre, cuando éste - .
se mjisenta, ounca reemplaze las -fun-



LA WAKA VISTA DE PERFIL | DE FRENTE

Liniversidad Macional Mayor de 5an Marco
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ciones de la madre, porque ella nunca
se aleja, El MACH{T PUKARA siempre se
marcha porgue tiene compromisos . con
otras deidades de su categoria, y de
be estar presente én las reuniones -~
que convoca ei APU AUSANGATI (Dios tu
telar regional del Cusco), también. -
puede asistir a otias concentraciones
del lado de los Q0_LAS (altiplanc - Pe
ri-Bolivia)y por e:o es comin oir de
cir "Sepuramente el que estd gobernen
donos eg o1 HUNIMN PUKARA (hije); -
el prdre dehe de esfar en alguna re-
unidn celestial”, Solo se habla de
uns eusencis fempo:al de  Los ioses
principales; nunce fe comenta e 8su
misrte, por decir ntle sou- &ternos,

En un'plang especisl ubican a _la

MAMA PACHA (madre tierra)j la conside
ran como pariente consanguinea de 1la
familla de los Pukara, le guardan ma
yvor respeto y veneracidu, ‘puesto que
ella estd vinculada directamente con
1a fertilidad vy productividad de 1a
tierra, La reverencian con mayor fre
cuencia en todas sus actividades agro
ariasy cusando agradecen por su -~
existencia, sgradecen gimultdneamente
a lag WAK'AS, APUS y PUKARAS, porgue
creen que la MAMA PACHA loa crfe, los
abriga, no solamente a los hombres vi
vientes sino también & los muertos -
puesto que los aguarda en sus entra-
flas, de igual manera lo hace oon los
enimales yi pleant®al) i o de San Man
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Este matrimonio de los PUKARAS -
de modelo divino es similar & lo que
menciona Eliade: "Los ritos matrimo
‘niales tienen también un modelo divi
no, y el casamientlo humano reproduce
1la hierogamia; particularmente en al
gunos casos 1a unién entre el cielo 'y
1s tierre" (M. Eliasde, 1572:30), Los
suyefiocs creen provenir de ese matrimo
nio legendaric de sugs Pukarasz, cuya -
dnico hijo so0lfa juger e bolitas en
el actual sitio de 1o capilla "KAPI-
LLA PATA", comp era lugsr sagrado los
antiguos pobladores vieran por conve
niente énterrar & sus nuertos en esta

parte pdra gue acompatien & las almas .-

de sus primeros' congéderes. Es en -
ese lugar donde hanh sepultado 'a ' 8us
" Wak'as y han levartade ¢l monumente a
la Wek's principal en remembranza- 'y
respeto de sus primergs pohladores.

No ‘queremos acumular ‘citas de los
cronistas ni de los extirpadores de
idolatrias, sdlo gqueremus sefinlar al-
gunos datos de suma importancia con -~
fines comparativos, .diacrénica y sin
crénicamente porque los hechos cultu
rales atin subsisten con la misma fuer .
za como se hacfan en épocas precolom
binas, tal es la inmensa solemnidad -
que se le presta a 1n veneracidén de
las Wek'as en forma muy encubierta, -
algunos lo hacen directamente’ y la 3nl
ca persona capaz de diamlogar:con el =

1N A
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esgiritu de la Wak'as es sélo el ALTO
MISAYOQ (sacerdot: andino de mayor Je
rarquia); no lo ridrd hacer .cualquier
gente comdn,

Cieza acota datos importantes, -
cuando explica soure 1ln: dones y ofron
das gque hacfan & “us fdolos:

"Y asf, aleg ado el pueblo y ne
chas sus sci:mnes harractsras ¥y
Panguadis ¥y gPandes Saguis y otrus
fiestas que; :1les tisaban. difa-
rente(s) en “odo '« las nuéstras,
en que’ log ivcasg estdn «¢a pgran
triunfo y & 'm“costa se hacen
los convites,len goe habla suu
de prandes tin&ﬁas gefore y p.
taj y\vasos de ottas-gosas, p»
que glyservicio eva de oro v pic
ta; mandabsn a' los dqus pora el'o
estoban sefitladed v ‘también 1z
veces de Grog Bacerdate, due tinm
bieén estabs TTresente a estos -
fiestaa cou “al grande pompa 'y
triunfo como el mesmo rev. acom
poflado de o sacepdotes v mome
conag que &il{ se habfan juntado
que hiclésen a cada fdolo su pre
gunta destas cosas, el cual res-
pond{s por boca de los sacerdo-~
" tes oue tenfa cargo de =u bultos
y estosz, como estaban bien . beo-
dos adivinaban lo que mfs wvefan
que hacia el gusto de los que -~
pregunteban, inventando, por ellos

|2 |
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y por el diablo, questaba en ague
1las estatuas. Y hechas las pre
guntas a cada fdolo, por ser los
sacerdotes tan astutos en malda-
des pedfen algin término para -
responder, para que ton més devo
cidn y crédito de los oyesen sus
desvariossy porque decian que que
ria hacer sus sacrificiocs pora
que estando gratps a los altos -
dioses suyos, fuesern servidos de
responder 1p gue bYabhin de ser,.,"
(Cieza 16, 193?:-1{::1},

A pesar de que esta ceremonia fue
observeda desde uns perspectiva cris
tiane, en donde enfatize slpunos he-
chos ée "ritos paganos!, 10 interesan
te estd en que-nos do alginos indica
dores sobre la gecuencin de las cere
monias gue remslizaban-& sus dioses, en
eate caso .a las Wak'as, 1las que son -
similares con las que actuslmente se
vienen efectuando con marcados cagbios
por la-misme dinfmicn de 1la sociedad,

Las fechas designades pare reali
#ar ritos son: En Enero, el primer -~
dfa del afioj en el mes de Febrero, ha
ciendo coincidir con la fecha de los
carnavales vy £l primer dfa del mes =
de Agosto (primer mes del Afio Andino)s
se cree que en estas oportunidades -~
los espfritus de sus deidsdes estédn -
animados, dekpiertbd,; Mvivosypor eso
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reciben con agradn toda ofrenda, cuya
retribucidén se objetiviza en la pros
peridad econémica,

En el caso de la Wak'a en estu~
dio, dijimos méds adelante que el espi
ritu de ésta, desde un dngulo oceiden
tal, se presenta en cualquier crrcuns
tancia a los pobladores creyentes de
in Comunidady se meterisliza en un an
ciano muv hardedsas,  En_sus revela-
ciones regule 1a ‘66 dueta social y eco
némica de los nényuzss. Alsverificar
sus #lmocenes de productog seflinla cle
ramente, déiando lusthuellns de sus
menos (en ‘#leunos. casos) .cuando revi
sa el TAQE {traj&j de mafz, haciendo
pequefios montoocitos womo si agisnara
1lc que debies guarderse como gsemilla -
para venta v.ls& parte parfi asegurar -
la alimentacidén, Las cersmonias que
se le brindea por lo general son noo-
turnas y la dnica'persona 'que  puede
llamar a su AUKI (eapiritu) es el AlL-
To MISAYOQ (8). E1 AUKI se presenta
convertido en CONDOR, quiecn le facul
ta al ALTO MISAYOQ para que pueda im
partir sabiduria, consejo y cure to-
dos los males, inclusive losz provoca
dos por maleficios médgicos, "Quizd -
el ALTO MISAYOQ se aproxima méds a la
idea del siguistra de nuestra cultursa:
hemos sido testigos de muchas sesio-
nes curativas en las que dio la impre
sién mﬁs hieu de "fungir de medium",

| Macional Mavar de San Mar:



40) °

es decir de intermediario o invocador '

de espiritus" (R. Sdnchez Eanett 1971
s34

Cuando el ALTO MISAYOQ implora a
la Wak't el eapiritu de éste se pre-
senta huciendo fuertes aleteos dentro
de la habitacién, al igual que el es
piritu del HATUN PUKARA que tembién =
es otro CONDOR mientrass que lo® espl
ritus de lag demfg . deidades se presen
tan eon la risonomie de& secerdotes =
cristinnos asfi: Froanciscenos, merceda
rics y aomificos; . La pregencia de es
tos geniecilive es ddentificede para
un determipado PaGh {(ceremonis mépico
religiosn),  Hstes ingrasan en la he-~
bitacidn de-acuerdo al llamedo fiel AL
TO MISAYOQ ‘eén- plens cerenghia v se =
les-espera enln habitacifin preparada
con la lumbre de una pequefia vela, -~
percibiéndoseles a estosg nap{ritus de
acuerdo al ruido due provocan asi sle
teo o zapnteo; lns personas que estén
presentes no se atreven a ohservarlos
porque nepativize las acciones  del
ALTO MISAYOQ o se tornaris nefasta to
da la ceremonis, algunos Intrusos son
castigados fislcamanta, azotados por
el ALTO MISAYOQ

En la comunidad dicen que nunca
hubo un ALTO MISAYOQ, Llevaban ‘a éu
tos del lado del altiplano pufiefio., C ¥
mucho mejor fndavia ere cnnseguir un
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ALTD MISAYOQ del pueblo de CHARAZANI
2r). Antiguamente estos sacerdotes ,
ran muy solicitado: por los suyefios
porque estos se comunican con _facili
dnd con el espfritu de 1o WAK'A ©pues
to que pertenece al COLLAO (Altiplano
de acuerdo a su tradicién oral, Cuen
ta que por un tiempo’ un ALTO MISAYOQ_
charazanefio, fijd ou residencis en =~
Suyu, caaﬁn&qsa con una netiva de 1la
comunidad, perg coms £l ho tuvo descen
dencia no dejd los Lécretos de su pro
fesién., Cuando murié, é1 habfa reco
mendado para que no sSe epterrara en
una fosa profunda pOrfiue-"ellos sue-
len’ retornar ‘a CHARAZANT alma y cuer
po". Cusndo vivio en 1s ctomunidad =
era muy vigitado, po solsmente por -
los habitantes de s 2Zond, sino tem-
bién llegabrn - clientes 'de lupares muy
lejanos, lo llevaban haste loe puetlos
del Valle Segrado’de los Inkns, dohde
cumpl{a’ exitosamente sus funciones,

De igual manera recuerdan de
otro que hasta hace diez afios habita
ba muy cerca a Sicuaui, era charazane
flo, Afirman que tenfa mayores virtu
des de sacerdote andino y gozaba de
prestigio en toda la regién., Lo con
vencieron para que se quedara y se ca
sara con una nativa de la commidad 4%
CHUMU y asf fué, Este tenia una esta
tura de 1.25 em,, un tanto deforme, AT

IT rgidad Wacional Mavor de San Marcns
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caminar arrastraba los piesy €1 decia
que era asf, porque sus diose’s le ha
bian ﬂeﬁalﬂdu deteniendo su crecimien
to para ser fdcilmente identificado -
por los demds; al ipual que el . otro
no llegd a terer ningdn ydstago. Lo
conocimos en el afio de 1962, comproba
mos gue no le agradaba atender ni te
ner smistades con gente mestizmy mu~
rié en 1968,, Desde.ese fecha falta -
un ALTC MISAYGG en 1a'zona (10). Algu
nos dicen que ¥B no -pecesitan pero, -
cuando. se et en protlemas de cual~
quier indole, ls genite scude donde és
tos secerdotes; afirman quﬂ desde gue
se han hecho mrotestantés no creen -
"en brujoc mi hechiceros's |

En la ﬂﬁmunidaﬁ'dﬂ gatudiﬂ hoay =
algunos adivinos TIATOG, KOKA GHAWAR ~
‘(adivinadores en” hojas de coca) quie
nes ocasionalmente Tecomiéndan trats
mientos pars la cura de sus enfermeda
des a través del vaticinio de las ho

as de cocaj luego estédn log MAVCH'A™

plantas), especialistas que curan =
fundam&ntalmente a bese de plantas co
nocedoresa profundos dcl secreto de =~
‘las plantas, A éstos log consideran
‘como brujos porque pueden hacer el -
bien como el mal & las personas, ¢€On
el auxilic de espiritus malignos, pieh
san que hacen {&ctn coni el "diablo" .
También se suele Eﬁquahar de la misién
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. del PAMPA MISAYOQ, que tiene virtudes
casi similares a 1a del ALTO MISAYOQ
pero dentro de la jerarquizacién ocu -
ra el segundo lugar, »

W W =

2.2, Los Nombres de la WAK'A.

-

En 1o actudlidad esta deidad tie
ne diferentes denominacicues como: =
WAKIA, WAk'A E‘fJR.F‘.FMﬂkUI"ZI, ENGA , KHU-
YA RUMI, TLLA, MACHSTM y WIRAQOSHA, -
Claramente se puede corceptualizar de
acuerdo a esta lista, el cencepto sim
bélico, como /si.ea esta divinidad, es
tuvieran concentradas todo el pantedn
de sus dioges, Tas designacionss e
flalan ponderacioves abstractas y coan
mucha razdn, puesto que €l criteric -
de 1la religiogidad depende-del grado
de sacralizecién, fal comu se ohserva
rd en el desarrollo de cadas denomina
; F?.lann I

a, WAK'A, Término muy entiguo de ori

gen evnara (Pukine) serfa indica
dor para Vver que estps Zonas pertene
cleron al reyno de los 20LLAS  (Alti-
pleno), aunque de acuerdo m 108 cro-
'nistes e historiadores le tribu cono-
cida como K'ANA KANCHIS, ers unms  de
las catorce que antiguamente poblabae
la mesets del Collmo, geogrdficamente
se hallaba ubicada entre los pueblos

I i ' s ‘1 K
Iniversidad Nacional il S T |l rdll IMLATCIOS
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de Tinte y Ayaviri, siendo su limite
austral en loa Nevados del Vilcanota
el Sur-Oeste la regién del Collao -~
Tchopitk 1946:553), En eate época -
los hebitantes de ests regidén tuvieron
su propio dimlecto, el denominedo K'A
NA KANCHIS, dicen algunos cronistas -
como Cieza, En conclusién respecto s
este términc se asevera que debe ser
‘1o mé< antiguo, cuye contepto sea ‘el
mismo desde sus- origenes,

“orres Rubio en g0 diccionario -
de Arte de ¥a levgua Aymora (11) esig
na la pelalira/ WA'A«tal Como hasta -
ahora se pronuncis que significa 1do
lo. En la aitusildadien-gl “eparta-
mento de Phfio se’les gipue) denominan
do a8l a 1les Diedrat ceramoninles =
que tisnen ev.'el Patic o &ns * vivien
das o en lupures sepradcss sigien den
do dioses familisres V l4s8 rinden tul .
butos en diierentes oportunidades del
aflo.. También Cobo amipna como "GUACA
un lugar sagrado diputado pars cracio
nes v sacrificios (1633-1956:7)", EI
Padre Olivn sefiala como HUACA a deids
des particulares adoradas por una fa-~
milia "UYLLU" o pueklo, cominmente -
formado por piedras, aighnus gin figu
ro, tal como se ha constatedo en otros
pueblbs del frea andina del sur del
pals, : :
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El historiador Luis E, Valcdrcel
aporta con datos' imnortantes cuando -
destina a los espf{ritus de las comuni
dades, teniendo como jurisdiccidn méds
extensas éstos constituyen lo que lla
man GUACA: cerro més alto, que presi
de la vide del pueblo, que esta forma
do por el conjunto jeogrdfico, es con
siderado como residencia del espiritu.
guardidn de la comunidad (1964:141),

b. WAK'A PUKARA, . 'Nos parece que es de
suma  importancia considerar esta
designaciény porgue ayuda @ realizer
una retrospeccidn asquepldgica, para
poder identificar su origen dentro de
una cronologia: atnque en-el folleto
publicado por elles incluve el regle
mento interng de la Comunidad en /1972
al pie de xilograff{s de la WAK'A en
* la portada-escriben WACKA PUKARA; que
es la misma pronuUuczacidn sélo con di
-ferentes graffas, ;

- La mayor parte de log informan-
tes dicen que el verdaderoc nombre:. de
esta estela es de WAK'A PUKARA, union
de dos pnlabras eymeras ezi: WAK'A -
que dice {dolo y PUKARA que significae
eatdmego, como afirma Bertonio (1612~
1956:276); en la zona es la unidn de
- mazorcas en el paquete ceremonial., -~
For "estas acepcionas creen que esta =
estela es del pueblo de PUKARA (Puno)
y es por eso gque se dice que este tie
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ne hermanos mayores y menores en ess
drea y, su presencia en esta zona _ se
debe a desplazamientos o viajes mfti-
cos,

Paulina Wamdn de 54 afios de edad,
habfa viajado varias veces al pueblo
de Pukera (provincia de—Lampa—Funo} 1
constatando que similares WAK'AS guar
da el Museo rgueul&gicﬂ de Pukers, ¥
cuando conveérsd con la _gente de la zo
na sobre la existencia de su WAK'A de
SUYU, los pucarefios le dijeron; que -
éstos dioses eran naturales del pue-
blo de Pukhra y'que en ug tiempe via
jaron y se fueron vor ‘diferentes pue
bless algunos no retornaron y se que
daron desobedeciendo a 1as llomados -
de los diosés mayores y unc de esos
desobedientes ‘debe 'ser la que se ha
quedado en SUYTU,

¢, AUKI. También se le sefiala as{, ~
feniendeo diferentes acepciones -
en Quechua y Aymara gue genéricamente
- vendria a ser MAN = espiritu, princips
hijo de un ser superior, i concepto
que ha emitido el Pedre Lira, nos pé
rece que es el que mds se sproxima a
su trascendencia valorative del AUKI
en la jurisdiccidn de las deidades an
dinas explicado en 1a’aiguiente mane=
ra:
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WAUKI, m, Divinided, Mén persons
je mi{tico encarnado o materiali=
zado en las mds altas cumbres an
‘dinass espiritu divino que ereian
residir en algun blooue o mole a
que adoraban los primitivos habi
tantes del Perd, En 1a aimbnlu
gia inkayka e! AUKI 'es la divinl
dad manifiest: en la majestas d¢
los montes, ¢ en el alma de los
muertos que participan d¢ la na-
"l aleza-gdvi e, ¥ “rielven al -
mundo mataria, para algunn Teve
lacidng

‘Obs, Edta diccidt se"usa por 1lo
comin’ pluralizeda: | jAUKIKUNA! ~
manes espiritus o alma® superio
res, seregs prepotepntes,

~ Aukiy-Privicipe, hijoe de un ser
aupsrior o-de un reyl,

(Lira, 1949 rEJ

Dijimos anteriormente .que los AU
KIS venian & ser lcs espiritus de sus
deidades y que éstos sdlo se ypresen-
tan & los ALTOS MTISAYOQ, materlalizdn
dose en el .instante de ia ceremonia -
con caracter{eticag peculiares de -—-
acuerdo a cada deldad, Es decir cada
monte elevado APU y las mismas WAK'AS
tienen su propic AUKI f€cil de reconp
cerlo es inconfundible, puesto que e
AUKI de la WAK'A de SUYU es un CONDOR
y de las demfis deidedes son,  gacerdo-
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tes cristisnos, También el AUKI del
ORQO PUKARA es otro CONDOR, las dife
rencia:s estdn en la estatura,’ color,
aleteo y funciones que cumple,
"Mishkin identifice a los AUKIS
cqmo e piritus de¢ las montafias, con
catego: fa inmedinta inferior & los =
APUS ¥ las versiones de Miszhkin y Ca-
saverd_ se asigna o é&stos Tunciones =
ligera: & ciertos tipos de produccién
agricora., WVemgs Wl mismo tiempo que
en querhua lo padlabra 4UFI, significa
ablelo ¥ fiene slgunn’ concomitancia -~
con el antepaBado o Ancestro, la mig
ma que en clertos-casos g6 da & 1los -
gg%jﬁ" (Muflez ‘del Prado, Juan: 1970+

. -Bn el aymare tiene también otros
signiticados como w1 caso de AUKI que
- viene a ser padre,. hermeno del padre;
"primos" del pedre ‘hesta el segundo -~
grado, de acuerdo al articulc "El pa
reatesco Aymera del Siglo XVI" estu~
diada por Frida Yancy, Wolf, 19272, La
derivagifn de AUKI-AUKI, gque también
es Aymara, su sigﬂificﬂ&n es de padre
0 hermano, ancieno,como dice Torres -
Rubio (1646:1#1}u En 1o sactualidad
ge sigue utilizando este palatra en
forma simple AUKI para designar al -
padre y AUKI-AUKI para abuelo, ancia-
no, :

LIniversidad Masional Mayvor de San Marcos
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Jorge Mariesno Cdceres O, estd es
tudiande una varieded de danzas, dap
do la interpretacién ideolégica y -
cuando habla del AUKI-AUKI dice lo =i
puiente: ;

"AWKI AWKI es el nombre con €] ~
que se le conoce en el aymara, -~
Para Bertonio, 21 término AUGUI,
significa pedre sefior,

La deanza apding es un rito, es 16
‘gico gue-dos té minos utilizados
para desigmarles tengan una acep
¢idn referida a los wmapectos so-
brenaturales, como es.el caso -
del AUKI; pars Torres Rubio Au=
i—Auqui signifies padre (viejo)
?$9??15}. § i

-

‘ Es importante-al eporte que nos
ds Guestavo Alencastre, ‘cuando narra -
algunos espector dellos AUKIS del Cug
co v Chinchero, en sun libro"Historias
Fantésticas del Perd Colonial", Por
su interpretacién simbdlica tiene . -
enorme importancia para comprender me
“Jor las virtudes generaleg gue posee
esta deldad andina, para el que prefe
rimos remitirnos a é1:

"Los AUQUIS son abuelos, los an
tepasaedos de los hombres, viven
eén cerros elevados, elpunos de
los cuslezs estdn coronados de nie

1 ; ! J T 5 T N  Tp [
IT f 1l Tl | n.ll!:,-;--. 1 I¥LAT
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ve perpetua. Seglin los del Ayllu
Cuper, situado en el distrito de
Chinchero del Departamento del =
Cusco, los Auguis son seres. .So-~
brenaturales que puéden hacer el
bien como también el mal, segin
el comportamiento de las gentes,
Tienen apariencia de hulracochas.
o sea el miste o blancos, carac-
terizado por luengas barbas, Son
seres poderoses, prédcticamente -
invensibles.' Unarcualidad prin
cipal que lIa A@iferencia de los =
hombres vy de log demds seres que
habitan 1a tiepra;, 'es.due son in
mutables ¥y eterdos; vele decir -
inmortales  (Alencostre: 1976:172)

«soh los AuQuis se 1les reveren
cin y Ae les hace-obgequiocs para
estar libres de enfermedades sun
gue lsgs mismas - sean cousadas por
otros Auquis’ (Alencastre: 1976:
: 1?2} N 3 ) ‘ - ’
d, ENCAO ENQAYCHU, -Dentrop'de la cos
movision andina existen un sinnd
mero de elementos compuestos por del -
dades de diferentes categorins v que
cumplen diferentes funciones dentro -
de sus formas productivas, ss{ se tie
ne la ENGA que viene a ser la_ objetl
vizecidn simbdlica vinculada con la =
fertilidad, 'Esta puede ser une pie-
dra qu_bipq_pulimeqtadﬁ 0 una piedra
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rara, ellos dicen que por lo generai
se le encuentra dentro de la panza de
la llama, sisndo estas socas de colores
y formas raras y muy !rillosasj otros
guardan en el paguete ceremonial pe-
queflas esculturas de riguiras estiliza
das de camélidos, vacunos, ovinos, espe
cie de dados con protuberanciaz que re
presenta a sus APUS, ~asitas, manitas
simulando. agarrar din-ro, asi como EN
QAYCHUS que representsban a productos
agricolas .comg le. pap. & "afz gue 00
bran vida' cu-ias noches durante las fa
ses lunares wﬂﬁu Y 'FUA v fecunda a -
las hembras del rebaiiu™, cuendo s¢ tra
ta de ganado (Nufiez.dc} Prado, Juan |
1970:91), ¥ las otras cumple= izunles
funciones; cuyas ceremorpias para los
ENGA son' en fechas oportunas, as{ en
los primerog di{as-de los meses de Ene
ro; Febrend y Agosto eé le rinde tri-
hp'Eu de scuerdo &l culto de la tierra

e. ILLA, "También® sca ‘¢ctras represen
aciones escultdéricas en mimiatu
re hechas de piedra, giendo ¢« ‘n las
rocas de.Calisa, Cuarcite ¥ Luil taj al
gunas son simples roces bilen pulimen-
tadas y otras, figurag de motivos ‘es
tilizados como camélidos, ovinos, bovi
nos, todas éstas son ceremonieles y se
guarden en el paquete ritusl con una
serie de otros productos que szimboli
zan comida como hojas de coca, pledras
imén, WAYRUROS (bucaré) y otros,
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Gonezdles Heolguin ya anoto el reg
pecto: "Ylla, La piledra bezar grande
- o.notable como un huevo. o mayor gue -
1la trayen conmigo por abusién para ser
ricos y venturosos,.-Illayoc runa, E1
hombre muy rico y venturoso que tiene,
guarda -tesoro, Yllayoc, El 'que enri
quecia presto y tenia gran ventura , ~
Ylla Huaci, casas rica abundante y d4i-
chosa que tiene vlla,= Ylla; todo 'lo
que &s entiguo ce muches afios pguarda
do" (1052:366, 367)s.

En el inssente dentro de estos
equipos ceremoninles puardan monedas
antipuas de plate "momedas, espatoles
del s,¥VII, monedas rnacionales Ci'lU-~
TAS fragmentadas ¢on oincel v monedsz
de nueve décimos de ld repdblica deng
mindndose éatas como ILLAST, Como la
WAK'A represente & una ILLA gigonte,
les ancianos colocaron-monedas de nue
ve décimos de plata euv los | cilmientos
del Monumentc eregido a la WAK'A (Her
mégenes Huaméin en esa oportunidad do-
né 10 monedas de 9 décimos); y los de
més pobladores también pusieron otros
objetos en miniatura que representa-
ban a sus ILLAS,.

También pueden ser ILIAS las pe
quefing esculturas "que representan al
mafz, la papa (ejemplares de éstos se
tiene en el Museoc Arqueoldgico del

il 3 { P o 1 EA = L KA =1
| lad o C | Al M AVOT e | I bt I
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Cusco)y pero em la actualided las per
sonas de mayor tradicionalidad de 1la
zona QHISWA, puardan -en sus bolsas -
conjuntamente gue lus hojas de coca -~
cualquier variedad de mafz, aunque de
preferencia Sel=ccionan el grano le
color blanco llamado PARAQAY que es
ura TLLA fdcil de tiansportar con una
persona.

Como se ve claamente qne ENGA v
ENQAYCHIT e« TLA sopn undlogos, cumplen
las mismas funcioned, Gomo amuiletos” -
de fertilidad y reproduccidn, Lus -
conceptos vertides vor Jorge Flores ,
son valiosos, puestw gue L& interpre
tacidn que se-les-da“a sstes simbolos
sacralizadops se acercan mds a las co -
cepclones que-el hombre- atidinoe les -
asigna,

"ENQA e& gl prineipio - generador
y vital, Es ls Tuernte de origen
de la felicidad, el bienestar v
ln abundancia, No estd directa
mente representado por ghjetos, -
f{sicos naturales ni tiene visua
lizacidén en los objetos que con
forma el SEfALU D!'EPI aungue 'co
mo principio estd presente de ma
ners vermanente en €1, porque sin
su intervencién no habréd posibi
lidad de que el pnnado se conser -
ve con bienestar v pudiers multT
" plicarse, Es por estas razones
fue 1os pastores dicen  gue 1les
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ILLA v los ENQAYCHU también "son"
ENQA y tienen "ENQA", Tiene pa-
pel priancipal en 1nmediatu en la
procreacidn de los animales pe
ro su rol no se limita a este ag
pecto, puesto que es el prineci-
pio permanente capaz de propor-
¢ionar bienestar y felicidad por
medio de la abundancis, Sip EN
QA nc hay posibilided de éxito
alguno para lg familia ni de que
el ,anedo préspere .y de esta ma

1 nara puede concederse bienestar
a6 sus duefies, Ademds el FNQA es
un dony egps:ial que permite Qque
la buena fortune acompafie a ln fa
milia; conservgndc los rebefios =
de su prﬂbi&dﬁd,EUh 1x svstenta,
(Flores 0.J, 1976:121),

f. QHAQYA RUMI. . Esta denominscidn me

rece ExﬁIiC4r1ﬁ puesic que dden
tificen e Ia WAK'A' Gon le misma pre-
sencia del RAYO. porque en guechus -~
QHAQYA es el RAYO y RUMI es rouca opie
drag lo que viene & representar coomo
"lea pledra o ruca del HAYO",

Los nativos de Suyu dicen gue en
tiempos inmﬂmnrahlas, fue este rayo -
que les trajo la WAK'A seleccionando
del infinito y que’ la ubicd en el lu
gar del cementerio, Esta fue soltada
con fuerze por sy mismo peso y se in
trodujo en el sub-sueloj como los pri
meros pobladores percibieron estos =
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acontecimientos, pur respeto y obedien
cia de sus dioses, no quisieron ni pu
dieron sacarla a ia'superficie'purquﬂ

sabfen que les ibar a castiger. 81 lo

extrajeron no fuerun esos gentiles -~

hombres, 8ine los hombres de los dlti

mos tiempos por Lo conocer ni comprer
dor la inviolabilicad de eata deidad,

ya fque su ira acompafia catdstrofes y

toda class de desgracia humana.

CHAOYA Ae Acficndd.a Howe, era &1
que "los Inkas en erarquia inmediate
nente estuvo-despuis del gol" (citado
vor Cesaverde J, 1ﬁ§#§?§ﬁg¢
- Los motivoe detoratives de la -
WAT'A para lo8 sborigenes vepresen*ar
nl RAYOD, sléndo este el prducipal elc
mento gue caie Sobre la tigrra, no e
tan grande .y después de Yaber entrad:
en contrcto gehsual -con la MAMA PACHA
(madre tierra), se rebustece para elg
varse al InTipito, donde habitea permu
nentemente v retormar en el perfodo -
en-que la Tierra estd en proceso de -
prodveccidn, Al respecto ampliaremos
este asunto en lo que .respecta a sinp
bolizacién,

Eg por esa remembranza que log -~
comuneros le hacen sahumerios con plap
tas sagradas, aromdticas v medicina
les a la WAK'A, parsa que cuando cai-
gan raycs, truenos o reldmpegos, re-
prima -y -nolgea conl iinsistencia  porque

- il RET LA r
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sun efectns son nefastos para todos’
los serea de 1la tierraj pues s86lo 1la
WAKTA puede influ*r vy retener la ira
del RAYD desde el instante que son pa
rientes. La veracidoad de este vincu-
1o lo comprueban car el RYO gque cayd
a la Catedral de Sicusnl la veZ' que
fue traslodads la WAK'A por uncs pro=
Tesores d-1 Colegin Mateo Pumacnohua,

g. MACHUL. 0 MALCHU. T€rmincs quechuas
- gque ulere: aeeir ansiano y viejo.
Gnnzales ‘olgufn dicer “MACHU, viejo
en person:s, aalnkips ¢ n;antna (1952
122}, 1~ atepeidn que tiene mayor -
gignifica. 40m wg cuando anotaj - MACHU
AUXIKUNA, : Avtepmgados {/1952:22%), =~
Juatamﬂnta de-aciférdn aegtos  termi-
nos pudemog-identificar coh la estir
pe de sus artE§ﬂﬂaﬁaa-y con ‘origine~
rios de su gérezis, Bl actialided
lo que permite lleger ml Stotus de MA
CHU 0 MACTHLA es da;edad eronclégica,
muy considersda ¥ respetada. ‘alcanzan
do a ger divinizeda, puestc que en es
te etapa dée la vida se ‘le 1uent1ficn
6l hombre con el Espiritu de la WAK
. por su experiencia y la acumuluciﬁn -
de conocimientos, por sus roled de -
aconsejamientd para el desarrulla de
la misma vide,

También piensan que en los anciu
nos se personifican los untiguua vie
Jos gentilares "GENTIL MACHU" quienes

h&biﬁﬁrnn gnula ti#rra, desﬁq“elh e
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ricdo en que la Tierra era alumbrada
por la tibia luz de la madre -Luna "MA
MA KILLA" pues estos hombres tenfan -
mejor voluntad que los hombres de es
ta generaciénj porque fueron hasta so
brenaturales, Del consentimiento de
ellos dependf{a la obediencia y creci-
miento de los animales y plantas y -
hasta de las piédras "ellos ordenaban
a las rocas para que se trasledaran -
de un-lugar a otro, se disponfan en
laa paredeg de meverdo a lo que ellos
deseapan eg.agl que se erigieron ca-
aas, puantes, templos, palaecios, ciy
dades, etcy ‘Pero como estos fueron -
castigndog -por canbiar de conducta, vi
nieron otros hombres disminuideos de
poderes gobretaturales vy de muy poca
voluntad" {Juana Kispe 75 aﬁms¥.

h, WIRAQOCHA, {12) Pereciera muy ' sim

ple explicer eata denominacidén =
de acuerdo a la mitologis del Dios -
TEQST WIRAGOCHA ] euyo templo estd ubi
cado a 86”0 16 Km, con relacidén a Su=
yu en la provingéa'db Canchis del De
partamento del Cusco, Este Dios crea
dor del Universo se hizo presente en
tiempos remotos a los hombres de esta
parte, aunque podriamos sefinlar que =
con los mismos conceptos de su géne-
8is, cuendo afirmen que llegf un Uios
del QOLLASUYU (Altiplano) con hombres
para que ge gquedaran a fundar pueblos
y aaf se estacionaron un grupo de’ hom
bres para habitar el drea de suyu, o

Iniversidad Macional Magor desan Mare

1 I¥Ar
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Amave ean 1a nctuslided.  euando
se les interroga el porqué 16 1llaman
WIRAQOCHA, afirman que se parecen ==
los espiritus de las WAK'AS con el de
WIRAQCCHA o con laa facciones de los
dltimos mestizos denominados también
WIRAQOCEA constataban asi coando el
espiritu ce la WAK'A les revelaba duy
rante su extrafinmiento de 15 comuni--
dad al purhblo de Sicuani, %s comdn -
oir decir que la WAK'A se les presen-
ta en sus suBfiof sayed faBcioues ca~
racterfsticas perfenacen 8 las de . un
mestigo, < _

Todor ~los datudiasaa eSS Tropor-
cionan amplias igformationes qab“e <]
te deidadj pero nis jarecs de sime m
portancia la vestfide por Dgwe J.. que
es la concreiidn de variag genas sig-
nificatives dadsd por muchgs aulores.
Para Rowe viene [ § aer 1o aiFu=ﬂnte.

"El ser EUpremo de lnn incaa fue
cominmente llamads Teqsi Wirago-
c¢cha; un rombre que significa = =
aproximadamente "dios fundamen-
tal”, Tembién fue llamado pacha
yachachi" . creador del mundo, -~
Fue considerado como el hucadar
y soberane del universo, v las -
divinidades mencres, enitre las =
que se incluye al sol, fueron sus
intermediarios v EFUdﬂntEH -
{’Igﬁ -?3)!

Univeesidad ™Wacional Mayer de'San Marchs
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S6lo como una referencia diremos
que de acuerdo 'a los cronistas indf{ge
nas como: PACHAKUTEQ YANKI SALQAMAYWE,
WAMAN POMA vy el mesciizo GARCILASG, sa
bemos gue WIRAQOCHA ocupd el lugar -
mds elevado del a.car mayor del Tenm-~
plo de Qorikencha, 7or szer Dios-Crea-
dor de mayor trasccidencia - gue los -
otros menores,el Sl y la Luna,

El andlisis ¢t hace Luis E, Val
adree) ol Vez potrid gervirnos -para
ver la gigante dimcieidn de la simbe-
lizacdidn del hombre 4ol APU KONTIKI -
WIRAQOCHA; fque guiciwe decir ‘Sefior Su-
premo del ‘fuego, de.la tierra vy del .
agua (de todo lo ereado).

APU ¢ un co8a.que es eminente,
gquer estd por encima de to
du 3 ‘U'ﬂrﬂ\ma L]

KON * rafz que curreapande a la
idea del fuego,

TITI : significe conjunte, tedo,

WIRA la tierra en el aentida -
de lo sélido.

KOCHA: (Ko=agua) la idea del 7§
quido (1964:114).

Los nativos de la.localidad de ~
Suyu en la actualidad recuerdan como
algo subjetivo este personajej asf{ en
las escenas de sus ritos, ensalsan re
pitiendo wersos eat&raut dmu en don
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de reiteran los diferentes nombres con
ue le asigna a la WAK'Aj como 8i en
1 encontraran o concentraran el pan
tedn de sus dioses y resumiendo todas
las concepciones ontolégicas, cosmold
gicas, estéticas y morales. .

En una oportunidad cuando adn =
exist{e un personaje legendario llama
do Nicolds Gom, tuvimos la oportuni-
dad de preguntar sobre la existencie
de algunos rezos especialmente dedica
dos a las WAK!AS, - Nos contestd que =
todas las oraciones que se hacfan eran
espontédneas, de acuerdo al estado ani
mico de cada persona .y a las c¢ircuns
tancias; cuando me hacian rezar a la
WAK'A en "todos. los Santosd" imploraba
de acuerdo el pedido'y losg deseos de
los gque me mandaban a rezary cuando -
ge hacen los ritos mégico-religioso ~
asf{ al CHALLAR (esparjear con licor),
antes de llevar una copa & la boca, -
lo rrimero que se hace es invitar a
la WAK'A, de ipgual manera cuando se =
PIKCHA COCA, tembién se simula prime
ramente inviter a sus dioses: a la ma
dre Tierra vy a la Wak'a, Es as{ que
en este momento repitié la siguiente_
oracidn: }

Ayy manchakuy machulay

ayy taytay Wiragocha

pampachallawayfia juchaykunata

gentag allinta yachachianki
Urivdmeyhatan kawsashianl! chayta
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amayd machuley - phifiakuyechu
amaflayd machulay fiak'awankichu
perdonallawavila huchasapaykita
manan kunanmanta flaupagmanqa
hayk'eqpis qungashiayvkichu

ay taytaty viraqocha

hatun kamagniyku pampachewaylu

S Traduccidn libre:

Hay ml temilile anc¢iano
hay padre mic Wiragocha
perdona de m1s pecados
si 0 muy bien sabeg
cémo estoy criatiendo
perc ya no ‘te énfades mi

| _ anciano
pero mi ancienc ya no me hagas
. : AT perecer

perddneme de una vez a - egte
tu pecador

va de hoy para adelante
nunca mds te olvidaré

hay padre mfo Wiragocha
perdona a todos tus hijos

(La captacién de esta oracién lo hiei
mos el aflo de 1968),

Se puede constatar muy claramen-
te en estos versos, del temor y reagg
to que se le fija, cuya identdificacion
con el espiritu de la WAK'A es de  to
das maneras imponderable, desde el ins



62)

tante,que en esta deidad simplifica lo
abstracto y lo concreto de cosmovi
g8ibfn de los hombres de Suyu,

& ? : . i

2.3, Hallazgos de la WAK'A, -

Felizmente. 1la literatura oral -
" tradicional reporta datos de incalcu
lable valor para lan reconstruccidn de
une parte de 1a cultura locol; es as{
que se ha tratado de. proseguir en fnr
ma cohersnte todoz" 165 eventos del ha
llazgo de la WAK'A, -

Una vez m4s se esclarece lo sa-
grado del lugar del cementerio y la -
plazuela, cuys denominacidn antigua es
CHIWINA ﬁATA (andén o planicie de una
especie de juegos sagradops). Saben -
que desde sus ancestros més remotos -
deificaron este sector porgue allf en -
terraron a sus diosesj ahora entierran
a los hombres para que estén junto =a
ellos, Por eso respetan v cuidan de
ser profanados, aunque los blancos ¥y
mestizos nunca han acatado y por la -
sed de oro, les arrebataron varias -
WAK'AS fumilieres en la creencia de
que en el interior de estos monalitus
‘los nativos ocultaban el oro y la pla
ta de sus antepasados, También afir
man que los sacerdotes cristianos son
1los  enemigos de las WAK'AS, ya que -~
siempre les indujernn pera que no cre



(53

yesen en la WAK'A y los destrezerding
ellos habfan fregmentedo varios dio-
ses femilieres, Como se nota c¢lara-
mente se nos estd confirmando sélo -~
del perfodo de la extirpecién de 1la
idolatr{a andina que se inicid en el
giglo XVII y que prosiguid durante el
giglo XX, como veremos después,

Es concepto genérico seflalar a -
Suyu como lugar centrico de la concen
tracidn de todas las deidades del 4rea,
Le asignan el tituloc de QOLLANA por -
decir que fue Cabeza Principal de los
demds AYLLUS de la jurisdiccidén, qui-
zds esta categorf{a es implantada des
de tiempos pre-inkeykos de acuerdo =
la historia local, Por este presti-
gio politico v-religioso ellos creen
que sus dioses los cobija y protege -
para teéner prestigic econdmico; impul
86 en los 1iltimos pobladores pars . os
tentar objetivamente s su WAK'A  que
simboliza riqueza y poderj por eso en
forma encubierta se dedicaron a ubi-
carla para pedir directamente . los do
nes, cuya revelacidn tuve diferentes
eventos v relatos que comunicaron - de
la sipuiente manera,

Nuestro informante Vicente Conde
ri Tito de 71 afios de edad, fue testl
go presencinl del hallazgo de la WAK'K
grande y de la, pequefla, que desapare-
cif en el mismo sitic donde brotd, Es
decir su pareja se internd al . centro
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de 1n tierra, pues estas WAK'AS siem
pre son dos: pueden ser hermanos es-
gow:a 0 amigos, por eso dicen YANAN-

N, Para muchos de los aborigenes -
la WAK'A que se introdujo era la que
representabe a 1& majer, la que saca
ron v estd ahora con pedestal de ce=
merito es el vardn,

Luego la tercera WAK'A QOWA, ha
sido encontrada hace poco {¢9?1} -en
la perte norte de lan plaza, fren{e a
la capilla, delante del actual 1local
comunal~, en instantes en que se s~
carbaba el suelo para extraer tierra
y hacer adobesj esta WAK'A' no es mu-
Jer ni esposa de la WAK'A mayor,.

La WAK'A Principal la ubicaron =
cuando edificaban las paredes del cer
co perimétrico del camposanto, en mo
mento en que calsban el suelo, con el
Tin de nivelar y sacar material para
preparar adobesj es asi que se encuen
tra al costado oeste de la Plaza, & -
unos cuantos metros de distancia con
relacién a 1la actual puerta de ingre
so el cementerio, estando 1la iglesia
al costado sur,

fue posiblemente 1a década del 20
al 30, Los nativos que estuvieron =
trebejendo en faena llenos de alegria
al compéds de misicos, se quedaron por
unos instantes perplejos al ubicar -~
una  especiel de tdhel, los golpes de
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los picos sonaron en vacfo y constata
ron gque por el lugar cruzaba un tunel
(CHINKANA), Los ancianos pidieron -
que ya no se prosiguieia en la extrac
cidn de tierra, porque la presencia -
~del tinel indicaba lo sagrado del lu
gar y habitat de sus dioses y que la
MAMA PACHA (mpdre tierra) podria re-
sentirse s8i se segufa horaddndose, To
dos pidieron un descanso voluntario a
pesar de que no era la hora oportuna,
esto con el fin d4& hacer sus ritos de
saludo al lugar Bacro, sin antes ha-
‘berse percatado de la existencia de -
la WAK'A; pero sabian gue estaban las
timando la morada de sus dioses; se -
sentaron alrededor de ese lugar, cam
biaron sus' hRojas de toca,-& hicieron
. el culto de presentacidém implorando -
perdén por ser -intruscs en la tranqui
lidad de sus dioses, asperjearon con
chiche y vino pifliendo mil perdones -
por perturbarlos,

Luego de este descanso, se prosi
guid con el trabajo y se abrif més el
tdnel, allf recién se percataron de
la existencia de dos WAK'AS, En un -
comienzo no se percibfan los motivos
decorativos, pero poco a poco se acla
raban, Las autoridedes decidieron en
tonces extraer la WAK'A que estaba en
primer planoy y la otra que era més -
pequefia, partida en dos, la dejaron -~
en el mismo lugar con el fin de que
resgusrde el Tugsr, Aungue  en 1954
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cuando preguntd Chdvez Ballén & los
indigenas sobre el destino de esta es
tela le contestaron que se habia per
dido v no sabfan su paraderoc (Libreta
de Campo de Rowe: 1954),

Ambos monolitos estaban ligera-
mente -parados y en sus bases existfan
otrog monolitos y esculturas mds  pe-
quefias que posiblemente eran ENQAS; -
. constataronstambién.ls existencia de
paquefios objetos de cerédmica céremo-
- nial, PFueron los mfs gncianos los -~
que se opusiernn a arrebatar estos cb
Jetos, porfue dijerensqué era nefasto
y malo despojar de sus bienes a sus -
deidedes, a8l .contrerio . lleéheron . de
chicha los pequefice cdntaros y deposi
taron hojas -de coca, con-gl Aduimo que .
- no estén de ‘sed mui de hambre. de . no
ser as{ podrias llevarse a cualgulera
de la comunidad. Frosiguieron a reen
terrarlos con mucha ceremoniosidad, -
por’ estar sacando a la WAK'A Princi-
pal, - A

Una vea extraida la depositaron
en un extremo de la.puerta de ingreso
al cementerio por ser el iltimo lugar
de despedida a los mortales, aungue a
8imple vista parecfa que estaha abap
donada, pero no fue msf{-como ya diji-
mos- y el culto que le tributaban era
casi secreto,

Hriversidad ¢ M

e L MAarchD

ral Mayer de 5an



(67

Después dé un tiempo hubo algunoes
comuneros anciepos que quisieron se~
pultar la WAK'A en vista de que muchos
de los jdvenes no le rendian tributo
ni le daban. el valor ni respeto que
se le ofrece-a una deidad, atribuven-
do que la otra WAK'A se habfa partido
intencionalmente para no dejarse ex-
traer, porque hubliera sufrido el veja
men gue estaba recibilendo la Estela -
Mayor, Por esta situacidén ecalifica-
ron & la otra WAK'A como’a mujer por
estar més pegada a. la tierraj se dice

ue cuando se le preguntd el porqué -

el deseo de reenterrar ; dijeron que
habfan constatado que'la gente no 1le
. prestaba la misma atencidéncomo lo hi
cieron sus antepasadeos, .

Jurante un buen lapso se quedd -~
depositada la estels en el lugar indi
cado, sacralizdnddése més por conside
rarse el hito para da despedida de sus
muertes denominada KACHARPARI (despe~
dida)s es asf que después de los en-
tierros snlfqn estacionarse en ese lu
gar (ahora también lo hacen) para en
comendar a sus dioses el cuidado y =
. proteccidn del ser malogrado, puesto
que ingresa a la morada de sus dioses
donde estdn sus demds WAK'AS; v que
en ese mundo esteria bajo la tutela -
de los demfizs dioses, Es nﬂuf donde le
pedien a sollozos "Suyunku" en forms
directa, para el bienestar no solamen
te de esta vide terrenel. sino de.la =
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otra vida, en el interior de la PACHA
MAMA (madre tierra),

En este adids, como es el primer
desprendimiento del cuerpo y €1 alma
de la persone ‘queridms, suelen hasta -
ahora” brindar con sus dioses, invitar
les a PIKCHAR COCA (masticar coca), =
-giempre recomendando’ por el bienestar
del alma del difunto. Luego de este
descanso hacen otros, de acuerdo a la
distancia ‘de 1o vivienda.

- No solamente en estas  oraciones
se le rendfa tributoa la WAK'A sgino
también en otras oportunidades, con-
juntamente que & lant demés deidades -~
de la comunidad, ~ Aunque fambién 1la
gente incrédula no le daba ninguna im
portancia, 1lilegando hasta burlarse -
del culto que se le ofrecia, por eso
la’ veneracidén se hacia muy secretamen

te,
SRR i

2,4, Traslado de la WAK'A a Sicuani,

- La eatela sagrada habfs permane-
cido en ese sitio hasta el 10 de Octu
bre de 1948, fecha en que fue extrai-
da y depositeda en el -corredor de in
greso al primer patio del Colegio Na=
cional MATEC PUMACAHUA DE SICUANI,

En el afio de 1947, durante el pe
rfodo de la direccidn del Sefior Doctor
Juan ' Alf Guillén, destacsd por su dedi
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cacidn en la ensefianza de la Historia
el Profegor de Sepunda Ensefinanza Faus
- ¥ino Valencis Vargas, quien obletivd
sus métodos de ihstruccidn con abun-
dantés materisles diddcticos en la en
geflanze de 1s Historia del Perid, pars
lo que comenzd a formar' un Museo Ar-
gueoldgico (13), ev parte cumnliendo
son el "Nuevo Estetuto de la Educacién
Secunderie, en la gue sé ‘indicaba que
todos los colegios de Sepunda Ensefan ,
zh deberian’de olfTar con’ un Museo pe
ra 1la ensefiangasobijotive ‘de la Histe
-ra's: Asimigmo el Patrengio Ge Arquec
logia por Ley Mo-v21@ de-Julio-de --
1951 .en s 45 ticulo Quinto declara co
me peirsungros legalesdel ‘Patronato -
de Argqueologfa a ‘wutoridades pertiuer
tez ¥y en Sicuani quienes ‘deberfan de-
~terminar sobre la congervacidn de los
monumentos arqueoldzices eran el 'Se-
fior Alcelde, el Dirsctor del "Colegic
P$Eabahuu ¥y el Prefedor de #Historia -

-

‘- Eg asf que amparado por esos dis
positivos, el mencicuado docente ‘co-
menzé dindmicamente & organizar el -
"musec del plantel" influyendo su en
tusiasmo en los educandos, quienes co
laboraron llevando ¢acharros arqueold
gicos gue guerdaban sus padres, prosi
guiendg a recolectar rezagos de cultu -
ra mdterial de superficie en algunos
sitios erqueocldgicos de la rovincia
de RAQCHT i(San Pedro Canchis) SUMAK - .
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MARKA (Marangani-Canchis) y ' de otros
lugares de menor importancia, Duran
te el Eariuda de rescate de objetos -
arqueoldgicos, el Prof, Faustino Va=
lencia fue infurmado por un educando
sobre la existencis de WAK'A, quien =~
conetaté y embriagado de emocidn = al
retornar a Sicuani, organizé una Comi
sién para que se encargaran de trasla
dar esta Lstela al local del Colegio
Pumacahua (sito en la segunda cuadra
del Jr, 2 de Maya). Es.as{ que un gru
po de maestros y alumngs se constitu
yeron en el lugar, procediendo de in-
mediato & transportar la WAK'A, para
lo que utilizaron un bolquete de la
Oficina de Servicio de Caminos. Los
ind{genas del lugar no impidieron el
hecho por 1o inesperado de la actitud,
Pero sin embargo algunos hicieron -
constar su protesta y antes de que to
mere mayores proporciones 1la  actitud
de los indigenas, arrancaron los _ex-
cursionistas, llevédndose consigo la va

liosa prenda, depositdndola en el pa
tio de honor del Colegio Nacional Ma=
teo Pumacahua (Valencia F, 1949:3 Se
manario La Verdad - Sicuani),

Al dfa siguiente del treslado, el
dnimo de los campesinogs se torné agre
sivo, de inmediato se reunieron 1las
autoridaedes comunales, recriminsron a
las personas que estuvieron preaentes
en el instante del traslado por no ha
ber protestado enérgicamenter por el
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rapto de su Dios "TAYTAYKU, MACHULAY-
KU (nuestro padre-abuelo). Las que -
més reclamaron y se sintieron muy he
ridas fueron las mujeres y en segundo
orden los ancianosj después de fuertes
discusiones decidieron realizaer +toda
gestidn para gque su WAK'A volviera =
la comunidad,

Otros informantes dicen que en =
un comienzo no dieron mucha importan
clia al extrafiamiento del monolito, sl
no que cambid - 1a.  situacifn con el
transcurso de los dias, pues comenza
ron a sentir 1os castigos 'de su Dios
eusentef ersn los meses en que las -
plentas se dessrrollaban v les 1luvias
deterfan de estar de acuerdo al citlo
agricola, pero todos los fendmenos me
tereoldgicos se habian transtornado
las 1lluvies eran extrafing, diferentes,
con la presencia de fuertes rayos, re
ldmpagos ¥ truendss los granizos azo
taban bArbaramente destrozando a las
simientes y lo que es mds, se. hicie-
ron presentes muy prematuramente las
heladas, La gente que se dedicaba al
comercio se encontraba de fracaso en
fracaso, no vefa sus ganancias y otros
ni su capital, Es asi que al reflexid
nar- dijeron que todos esos hechos =
eran nada mds que castigos enviades -
por su MACHULA (abuelo) que sollozaba
en Sicuani,

Coma la angustie se. acpecentabe
entre los nativos, hicieron toda ges

& -
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"tién por recuperar a su ENQA, aunque
tropegaron con miltiples prchiemas de
parte de las autoridades de Sicuani ,
por no ser comprendidos, pero logra-
ron‘rescatarle por la fuerzaj es as{
que la WAK'A s6lo estuve 7 meses fue-
ra de la comunidadj veremos comop se
desarrollaron los acontecimientos,

En este lapso de ausencia de 8su
WIRAQOCHA, los suyefios prestaron me-
yvor importancieg se dice que se les -
revelaba con muche insistencia, tanto
en sus sueflos cemo cuandop estaban des
piertos, pidiéndoles que hicteran al
. g0 por su recuperacidm, Be les " pre-
sentaba su espiritu,”” Pero se™ consth
taba que también €1 sufria, su vesti~
mente y& no eéra blanca ni nueve, se -
tornaba en'pgris y ralds, la faz la te
nia muy demacrads y envejecia, Tal -
vez por el estado anfmico del momento
la gente g¢ aluciudy constatando su ~
presencia-la mayorfa de los poblado~
‘resy se dice que con mayor - insisten-
cia se presentaba.a las mujeres, no
a5 a los varones, puesto que las mu-
jeres eran las que soportaban el peso
de la culpabilidad; el MACHULA les -~
gufa en su conducta, Asimismo wvefan
que sus cosechas no serfan buenas, ni
serfan visitadas por la WAK'A para me
dirles el consumo de zus productos =
egricolas, ‘

- Después de las ceremonias gque en
su hotior ‘realizabah; 'se¢ - présertaban
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mo chiche, vino y otras para epager =-
su sed; hojes de coca para mitiger su
hambrej le imploraban para que por su
cuenta volviese al AYLLU porque lo ex
trafiaban demasiado, asimismo le supli
caban para que ya no les castigue mda
También pedian dispensar a los mesti-
zos que por su ingenuidad cometieron
tan grave error, L& estela habia si-
do trasladada al zaguén del patio de
honor del colegio siendo fdcil su ao=-
ceso por lo que . los: campesinos cum
plfan con sus rezos muy de madrugada,

En unt oportunidad el.mismo pro
fesor Faustino Valencia, constatd un
caso muy importante para €1, que ' nos
remitimos & sus informantes:

"El dfa 23 de febrero de 1949 mis
©0 mencs a lad 10 horas de la mafla
na el-indigena Matfas T'ito de 47
afios de edad, natural del Ayllu -~
de Suyu mds su esposo en Begundas
nupcias Faustina Quispe de 30 afios
de edad, también natural de Suyu

contemplahan la mencionada WAK*R
con una demostracién de verdadera
consternacidn, sumidos en' profun
do silencio, sorprendidos asf{ en
actitud orante respondieron sere
nemente a mis interrogaciones:

Matfazs T'ito dijo: que porqué ha=-
bian 'ﬁr-q;qu esa WAK'A de' su AYLLU

L aciomakMaswor-d

ante su deidad, llevdndole bebidas co.
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que era el representante de sus
antepasados que ellos guardaban
con mucha veneracién, porgue era
el MACHULA DEL AYLLUj gque el 12
de Agosto de cada *afio ""CH'ALLA
BAN" a-1la WAK'A para que la tie
rra del Ayllu se reanimara, que-
con ocasidén de la ceéremonia de
la WAK'A revivia: vo traté de -~
persuadir su exasperaciéuny le in
vité para que siguieran visiten
do'a la:Wak'a y que 8i deseaban
charlar este afic gue lo hicie-
ran con tode franqueza, que goza
rien del amplioc consentimiento -
del Colegio, el ind{géna me mani
festd que estaban. por reclamar - -
la devolucidn de.la WAK'A, porque
el Aylliu no podia quaﬂnrse sin -
su demiurgo (La charla se desarro
1la en quechua), yo le manifest®
que esta decisiﬁn se habia .adug !
tado para mayor seguridad del o
jeto, que era imposible 1la devo
lucidéng don Matfas T'ito aceptd

. mi invitacién y se retird satis-
‘fecho" (Semanario La Verdad, jue
ves 17 de Marzo de 1949),

Como este indfgena habfan otros
suyefiog que semanalmente visitaban la
WAK'A3 Matfas Merma de &0 afios de edad .
antiguo portero del Colegio en mencifn
nos informé que continuamente le soli
citaban para que pudiera abrirles 1la
puerta del, colegio, lo hacfepn, muy de
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madrugada, antes gque Jlos mestiecos de
la poblacién salieran a: la  calle,
' Como este empleado es natural de -
umu, Ayllu que colinda con Suyu, sa
bia y sabe el valor religioso que =
' guardan al monolito, porque €1 tam
bién desde sus antepasados. giempre la
han reverenciado, por eso les daba -
las facilidades & los suyefios. Luego
dijo, que -en esa oportunidad les dis-
gustd lo descuidado del demiurgo: es-
tuvo botado e un extremo del ingreso
. al local ¥ lops estudiantes al pmsar -~
por ese lugar 1o hacfan por encima del
MACHULA y estaban defiando el rostro,
. no obstante gue el Partero .puso. celo
en su cuidado y tratd de —conservarlo
en su integridad, .- ’

En el mes de Febrero,de 1949, su
cedid un inciderte de mucha importan-
© ¢ia para los suyefios, porque constata
ron el castigo:de la WAK'A al poblado
de Sicuani,-como represalia a los ve=-
jémenes ocasionados a una deidad Tre~
gional, con poderes sohrenaturales,

En esa oportunidad vieron como -
ge presentaron gigantes y oScurag nu
bee sobre el cielo de Sicuani, pronto
advirtieron ascender a una veoluminosa
Q0A (feline mftico), que al trepar -
por Ias nubes las azoteba con su .cola
‘provocando fuertes ruides, ordend . a
"los bloques para que se impactaran ¥y
ocasienaran impetuoses, tormentas, pla
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gadas de reldmpagos y rayos, E1 rayo
principal se orient$ sobre la torre -
de la iglesia (hoy Catedral), retum-
bando con fmpetu la descarga eléctrica
cuyo impacto provocd la averia del re
loj de custro esferas, instalads en =
la ctispide de la torre; siendo dafia-
dns las piezas de acero porque fueron
imantadas dejando de funcionar instan
téneemente la maquinheria. Los “punte
ros marcarofl las 16,30 horas coma tes
tigo de la fatal Torménta, su -repara
cidn se hizo en mucho tiempo v estuvo
a cargo del mecédnico fino Santiago Va
lencia G, (ecomunicacidn pErsnnalg. ST
milares fueron los informes proporcio
nados por el Dr, Federico CArdenas,. -
quien tembién fue testigo  presencial
de este fendmeno que influyd poderosa
mente en el duimo de los habitantes ,
credndoles una- psicosis de temor ha-~
cia 1a WﬁK'&, por haoerse extengivo -~
el rumor del castige del demiurgo de
1?alsuyuﬁua, - .

2.5, Recuperacién de la WAK'A,

Eomo los nativos constataron los
caﬂtigna de su WIRAQOCHA, la noticia
corrid como un reguero de pdlvora en
todos los confines de la regidn, la -~
desesperacién se acrecentaba dentro -
de los suyefioss las més angustiadas ~
eran las personas que:se dedicaban al
comercio, porque cada vez les iba mal
en sus intercambios comercidles - y se
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" encontraban de fraceso en fracaso. Un
informente nos dijo eas{: "En esas fe
. chas tan fuerte fue la rifia de nues-
tro WIRAQOCHA, que no vefpmos las ge
nancias, se desaparecia nuestro capl
tal como si fuese soplado por algin -
viento maldito, nuestra angustie se
hizo}bqleetiva“ (Mariano Tuya, 60 ==
afios). 1 -

Fug a iniciativa de los comercian
te8 gque se congregaron.. ¥y propusieron
aportar con una determinada centidad
de dinero, para que sirviera como ba
se econdmicea de los gastos que les -
ocasionaria en-.la. recuperacidn, de su
. Dios,, Motivacién gue ftie aceptada -
- pof la mayoria de los comuneros, 'por
que el intarés' comin era el retorno =
- de su’ WIRAQOCHA en el menor tiempo po
sible, ~ =

Al ver esto las autoridades comu
nales pusieron mucho empefio con estas
actitudes 'y acordaron sentar la denun
cia respectiva al puesto de la Guar=
dia Civil de Sicuanij unm vez que se
encaminaron al pueblo ingresaron los
de la comitiva & esta deperdencia, no
fueron atendidos con la seriedad del
casoy al contrario provocaron la hila
rldad de los miembros de la G.C,, por
reclamar una piedra y desgpués de al
nas interrogaciones prdcticamente. 5%
ce que fueron echados a la calle, Co
?}; | 1 s —

- E lad.vacional Mayorde s ';f"f.:,'._.
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mo el interés era recobrar por cual
quier medio su deidad, acordaron to-=
mar los servicios de un abogado para
asl ser atendidos y cumplir con su co
metido, Visitaron a varios abogados

ra hacer las consultas necesarias -

o8 que no gquisieron aceptar la defe
sa de los Comuneros, puesto que el =
Juicio que se iniciaris serfa  contra
el Director del Colegio v contra el -
profesor de Historia, personas que te
nfan mucha influencia social y polftl
ca en el poblado, - Los indigenas un =
tanto desilusionados retornaron a la
comunidad para ‘comunicar lo sucedidos
hicieron wvarios viajes al pueblo y, -
después de los ecuerdos tomados por -
las autoridades y el Ayllu visitaron
nuevamente & otro abogadoi Dr, Alber
to Negrén, guien comprendié la situa
cién de los campesinos y con mucho en
tugiasmo inicid 1a defensa, Lo prime
ro que hizo fue presentar un memorial
8 la primera autoridad polftica de la
localidad o Sub-Prefectura fundamen~
tando su reclamo con el informe reco
gido de 1los labios de los ind{genas,
doride hacfen constar el inmenso valor
que guardaba su WAK'A (15).

FParalelamente a estos weaconteci-
mientos se difundia en toda 1la regién
el relato de los castigos de las WAK!
AS y la gente fue creando une serie -
de anécdotas e historias, las que en
su debida ecportunidad fueron! recogi-
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das por el mismo profesor Faustino Va
lencia y documentadas en la sipuiente
manera:

"LEYENDA EN TORNO A LA WAK'A, la
fantas{a popular es fecunda en -
creaciones de esta naturaleza vy
mds cuando el asunto estd aviva
do por algin interés subalterno,
las creaciones se multiplican en
los matices mds variadosy es asi:
cuandola WAK'4 se hallaba en po
der del "Colegio Nacional Mateo
Pumacahva™ circularon leyendas -
de lps mds variadas, ,entre ellas
merecen mencidn por su originali
ded, las gipuientes: i

1. Se-decia, que en-el interior
de la WAK'A exist{a oro y que =~
era necesario reclamer la devoll
cién al Ayllu de su procedencia,

e, ©Se decia, Gue por su ausen-
cia de 1a WAK'A el Ayllu estd su
friendo castigoa de dicho demiur
- 'go, granizo exético, lluvias to
rrenciales y heladas prematuras,

3, ©Se decfa, gue el castigo que
se le avecina al Ayllu para 1949
.eéra de los més insoportebles, -
. pérdida total de sus cosechas, co
“mo consecuencia de’ ciertos fend
menos atmosféricos. -

4% Be decfa, que la WAK'A tenfa
can-weler inealculsble, yque. los



del Ayllu genarfan mucho dinero,
vendiendo a los turistas (Semana
ric La Verdad, 22 de Abril 19497

Prosiguiendo con el memorial pre
sentado al Sub=Prefecto de la Provin-
cia, el 2ii de marzo de 1949, causd re
vuelo en =l cuerpo de ducen%es del -
mencionads plantel pumacehuino, por-
que el abogado hebie sustentado su re
clamacidn con fundamentos ideoldgicos
emitidos vor los mismos cempesinos, -
fundamentos gue no agradaron en nada
al profescr Valencie, es asf que éste
descarga sU participacion por interme
dio del semanaric local diciendo as{i:

"RECLAMACIONES EN TORNO A LA WAK'A
Motivados seguramente por tanta
fantagia y avivados por intere-
ses bastardos y meZquinos, los -
indigenas del ‘Ayllu de Suyu, el
24 de Marzo de 19&9,'preaen%arcn
un memorial a la suprefectura de
la Provincia exigiendo la devolu
cifn de 1la Wak'e, Para el efec-
to en el memorial argumentaban -~
dislates y contrasentidos, grose
ros, absurdos; jamds se habfa vis
to en la historia de las religio
nes primitivas una reclamacidn =
semejante, se pedfa la legaliza-
cidn de' la grosera idolatria en
el Perd, Ya como cultor del Fol

klorg ¢alificd el contedido del



(81

"

mamnrial como cosn de jurispru-
dencia Fulklﬁrina y al redactor
gomo un folklorista" (Semenario
La Verdad, 22 de Abril de 1949),

Pero la desesperacidén cundf{s en
log pobladores de Suyu al ver gue los
resultados de sus trdmites eran nega-
tivos, cuya esperanza de recuperar se
distanciaba, En el centro de estu-
ditos secundarios de Sicuani se abre -
un enfrentamiento:entre -los docentes
del Colegio cotitra el Abogado ‘defen-
sor para eliminar por intermedio de
él las decisiones de los'campesinos ,
Ellos se dieron cuents de todos estos
atropellos v prefirieron rescatar a
su WAE'A.(MACHULA) por medio de la -
fuerza vy & su modo, para lo gque prepa
raron con enterioridad una especie de
féretro a base de dos palos lergos de
regulares dimensidnes, cruzadas  por
otros delgados y asegurados por sogas
a esto llaman "KALLFU", oitros forma-
ron grupos de danzarines y los demés
aguardaben concentrados en sitios ela
ves o en lugares de descanso "SAMANAST
proveidos de vasijas de Chicha, trago,
coca ¥ algunos. platos frioe prepaba-
dos pera el dfs de la recuperacién,

Las eutoridades comunales, = con
log verones mAs fornidos fueron los -
que secaron @& su estels del local del
Colegio, mientras gue otro grupo de -
mujeres. se estacignaron e un, . extremo
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del puante de "fierro", haciendo KIN-
TOS DE COCA {s&leccidn de hojas de co
ca por docenas) y realizando. algunos
ritos médgicos para que los hombres -
que hacen el rescate no se desmayen ,
ni tuviesen tropiezot en su cometido.
Tode 8alid con €xito, -

Era las 9 horgs de la mafiana del
dfa 7 de abril de 1949 ingresaron los
campesincs en un grupo considerable ,
luego de unas ligérea’orationes, a3e
guraron ¢ su; HAkiA-atédndola al EALLPU
con otres sogas; ocho/varpnes lo “le=
vantaron aqbre-sus hembrod v aceleira-
damente sesencaminaron Hasta el puen
te, donde estaban Ytas matronas, aqul
ge-estacioparon por algurog instautes

-‘Algo curioso sucedid’en el Cole-
gio, porgue no obaternte que estaban -
los profesores -y el-director, npdie -
les puso obstécule @lguno, ' a lo que
gllos dijeron: "que '‘seguramente su MA
CHULA los haya hipnotizado", Asimismo
cumplieron papel importarnte los porte
ros, porque fueron los que c¢olabora-
.ron en forma indirecta con les nati-
w08 de Suyu, interviniendo en el plan
de reseate,

Luego de la primera SAMANA (lu-
gar de descanso), se alegraron porque
se apartaron del pueblo y se aproxima
ron al AYLLU, todos estallaron en al-
garahfa porque el deseo de 1a .. recupe
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racién se estaba realizando, La rome
r{a se desplazaba con mucho.orden, =~
puesto que estaban retorpmando a su lu
gar de origen al representante de sus
ancestros.

Después de otros lugares de esta
cionamiento, se habfa llegado a la Co
munidad mds o menos a la una de la -
tarde v ese mismo dis discutieron so
bre el destino de su estelmy algunos
dijeron que &e le resnterrase en el
gitio donde se le hahis ubicedo para
que esté junto con las demds WAK'AS ,
Otros dijeronp . gue se le. asegurara en
‘&1 interior de la cepille y el tercer
grupo dijo/que se le erigiera un monu
mento con pedestal de cemento, - para
asf asegurarse contra otro nueve ra
to. Esta mocidn fue la gque se acept
por unanimidad; pares este pedestal to
maron el modelo del monumento a MATED
PUMACAHUA DE SICUANE (Comumicacién -
del Dr, Rowe)., Oblizando a los jefes
de familia para gque se acotaran oon
una determinada cantidad de dinero; =
para levantar el monumento en el pla
zo méAs breve,

Una vez depositada la WAK'A en -
la entrada de la capilla, con todos
los honores, fue asperjeada por los -
., comuneros con chicha y wvino, imploran

do perddn por el descuido, &aspués de
haber danzado de alegria al compds de
su migice tipice, satisfechos por los
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resultadoe y trangquilizados., Llegada
la noche se retiraron a sus viviendas,

Fagadas algunes semanas, las gu=-
toridades convocaron a faenas, para -
los trabajos preliminares del monumenj
to: acarreo de piedras, apertura de =
fosa para el cimiento v la construec-
cidn. E1l sitio fue ubicado por deci
8idn de todos los comuneros, para gue
ésta se erigiera frente a la capilla
en plena plazuela, :

_ Afirma nuestre ‘informante -~ Pauli
na Mamani de 47 afios de edad, que un
dfa antes gue se pusieran los cimien
tos, la gente habfa ‘hechio una ceremo
nia rogandd-a la madre tierra ser com
prendida parque dsflarfan sus entrafias
imploraron.tembién a sus demds dioses
del AYLLU, para gque:todos’velen  por
la integrided de su WAK'A, A este ri
to denominen HAYWASGA (alcanzer a la
madre tierra), realizdndose durante -
la noche, En las esquinas del cimien
-to, ‘que 'toma su forma rectangular por
orden de log més ancianos, se coloca
ron monedas de plata "nueve décimosa"j
el padre de nuestra informante, Hermd
genes Wamen dond 10 monedas de plata
muy antiguas, otros anciancs también
donaron iguai'nantidad de monedas de
plata; eato con el fin de que nunca =
se destruya ni se pierda la WAK'A

@l mismo tiempo por ser ILLA de la co
munided y estar’ vinculade ‘con la. ri-
queza econdmica, o

-
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Leg pequefias casitas de piedra
como especie de cajones fueron hechas
en cada esquina del cimiento, edorna
das con objetos ceremoniales,como flo
res de clavel, papelitos metdlicos =
que representan al oro y la plata, pe
quefios ceramios que contenfan chicha,
trago, vino y otros elementos, espe-
cialmente seleccionados por sus sacer
dotesj después de este ceremonia, pa -
sado uno8 dias, fusron a invitar al --
profesor Fatstinad¥zlencia, quien 1lle
+¥0 ‘varios niimercs del Semanario "La -
-Verdad", donde habfa _eserito artfeu
log sobre Ja WAK'A, y una botella de
chempdn que -también fue enterrada en
la base del monumento-(comunicecidn -
personal), - - : \

Los técnicos aibafiiles de 1m co
aunidad, se ‘éncargaion de la construg
cién realizando 3616 en contados dias
todo el pedestal.. (Taltaba asegurar -
la WAK'A y éstos no.sabfan cual era -
la parte superior de la WAK'A y llams
ron a los ancianos para preguntarles
al respecto, diciendo primero que 1a
cabeza de la estela era la parte volu
minosa y, lm perte més angosta los =
Ppiest  decidieron que la cara, donde
estdn las figuras, esté frente el tem
Plo cristieno, pars que la WAK'A . se
:Socializara con los santos cristianos
ga }g capilla, especialmente con San

enito,

IT i | 5] A Al Mavn & a1 VAT
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Cuando interrogamos sobre la =
orientacién de la WAK'A, si era correc
ta ¢ no . la posicidn en que se éencon-
traba, dijeron que se habfa respetado
el pedido de lop ancianos quienes lo
ubicaron, ademds fue la forma en que
‘8e encontré y dicen que se nota clara
mente cual de los extremos es la cabe
za, los pies, la cara y la espaldajp -
quedando as{ edificado el monumento a
su WAK'A, gue en la actualidad =ze en
cuentra un tanto descuidada,

Como fue levantado tan acelerada
mente el monumento, también los indl
genas se sintieron contentos fisice y
egpiritualmente por 1as bondades de
su demiurgo. Resurgieron con Impetu
las actividedes econfmicas, los pro-
ductos egricolas reaccionarony los
fendmenos metereoldgicoes siguieron -
con sus ciclos normales, Los incrédu
los comprobaron la valfa.de esta 'del
dad en vida del hombre de SUYU,

- Cuando 1llegd el mes de Agosto de
1949 el primer dfa lo festejaron con
muche ceremoniosidad y derroche de sun
tuosidad, Los ritos médgico-religiocso
como los PAGOS, CHALLARGA3 se realiza
ron Dfréciénﬁoies el mayor afecto y =
‘honda religiosidad, ofreciendo igual-
mente afeccidén a la madre tierra, =
los APUS, PUKARAS y otras deidades tu
telares, Pidiendo que la WAK™A siguie
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T8 teniendo las mismas virtudes como
antes y no rifia por el descuido de -
los moradores del AYLLU, :

Uhiversidad Wacional Masor de Ban Marcns
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Capf{tulo Tercero

III, LA WAK'A COMO ESTELA

3,1, Origen.

Respecto & su procedencia se ha
ce muy polémica no obstante haberse -
hallado la estela en las entrafias de
la Comunided de Sujug nuestras indaga
cionegs etnogrdficas seflalan diferen-
tes -‘alternativas asi:

a, La WAK'A procede del lado de los

QOLLAS (regién del Altiplano) ¥
fue traide por un: Uios muy poderocso -
encomendando a los moradores de estg
parte para que la venerasen en su Tre
presentacidn,

b, La WAK®™A se hizo presente volunta
riamente en la Comunidad en tiem
pos muy pretéricos, Seleccioné este
lugar porque los hombres de aquellos
tiempos eran mucho mds bondadoscs ¥
muy nobles y habitaben en armonfa, =
sin rifias, por eso escogid este lugar
gin haber sido tragladade por persone
alguna. {ad Narional Mavo San Mari
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¢, Esta emparentada con otras estelas
que se encuentran en el pueblo -
de PUKARA (puno), porque dice gque tie
ne otros-hermands mayores y menores -
en toda egm zona, Tal vez su .origen
podrfa ser Pukeara y como algunas WAK!
AS sod aventureras, ha podido escapar
se de este lugar a la Comunidad; por”
eso la denominaron WAK'A PUKARA, ~
Esta designacién es comprobada en 1la
Eequeﬁa publicacidn . de un folleto en
971, en cuyo conteriido estd el Regla
mento Interno de 1a Comunidad y en la
portada exhibe una xilograffa de 1la
WAK'A ¥’ al pie estd escrita aasf "WAKCA
PUCARAY,

d, Aunque un gren grupo de los-comung

rog sostienen que-le, WAK'A no ha
¥y podido ser ireida de -ningin otre
lugar, efirman que sus antepasados se
gursmente lg hicieron en la misma co
munidad, porgue se tiene en cantidad
el material 1{tico que es la "Arenis-
ca'; también se tiene informes que hay
varios enterrados en el drea de la" -
plaza y del cementerio, Proporciona-
ron nombres de personasg como el del -
comunero Alejandro T'ito quien guarda
otras estelas pequefias al 1iguwal que
Pablo T'ito Magera, ambas personas no

“quisieron dar mayores datos y por ne

transtornar nuestra investigacidn no
guisimos ser intransigentes, Los' na

tivos las guardan cop mucho ¢elo vy sa

“
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bemos que estdn en lugares muy secre
tos por tener amarges experiencims de
hurtoj aunque otros los estdn vendien
do & turistes o buscadores de cacha=-
rros arqueoldgicos (16),

Como se podrd notar la existen-
cia de varias WAK'AS, ellos dicen que
posiblemente cada uno de los habitan-
tes hacia su propie WAK'A de acuerdo
8 sus deseog y no hubieran podide -
traer tanta cantidad de WAK'AS de PU-
KARA (Puno), -

El arguedlugu Gustava Alencastre
tiene el mérito de ser uno de los pri
meros espécialistas que citéd el con-
glomerado de Suyu, como un asentamien
to arqueolégico, puesto que €1 estuvo
presente la vez que se le aseguraba a
la WAK'A' en su pedestal, informando -
la presencia de-ls estela y otros re
zagos culturales, asimismo catalogd =
dentro del registro arqueocldgzico con
le clave PCZ-5-363 informando que ha
bfa encontrado frogmentos dé cerfmica
parecidos a los de CHANAPATA (Cusco )
en el cementerio,

El arquedlogo norteemericanc -~
John Hawland Rowe, tuvo cierte duda de
los datos que emiti6 Alencastre res-
pecto a la cronologfe puesto que la -
datacifn pertenecfa a 1m cultura CHA
NAPATA (800 e.c;)., Para verificar el
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aitio arqueolégico organiza una visi
ta  juntamente con el Dr, Manuel Ché=
vez Ballén y el Dr, Dwightt Wellace =
de’ 1a' Universided de California de los
EE,UU,, el afic de 1954, En esta opor
tunida& Rowe explord el lugar encon-
trando tiestos de tipo YANAMANCHA que
eran mds parecidos a un fragmento de
tipo TIAWANAKOIDE; em el recorrido -
por los campos de cultivo per la zona
Sur y Oeste encontraron mds fragmen
tos de cerdmice y una puntea de obsi=
diana, Pues comprobaron en unos ta-
jos, que los campesinog habfan hecho
en esa oportunidad con el fin de sbrir
el camino carretero, constando un es

to de 50 cm, 4e basura y no encon
EA ron restos de cultura material IN=

En ese oportunidad Chévez Balldn
ubicéd une CHULLPA de bmse rectanguler
en el consterdo Norte del Velle, infor
mé que fue comunicado & Rowej no ae -
pudo verificar por el escaso tiempo -~
en que se encontraron, :

Los datos ethogréficoa recogidos
en esa oportunidad por Rowe, nos indi
can claramente el valor simbflico, pe
ro merece citarlo en esta parte por
geguir su secuencia explorativa:

"Log indigenas de la parcialidad
de SUYU que la encontraron.a es
ite monolite la llamaron WAK'A  y
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estaban festejando su WAKLA el 3
de Agosto diciendo que favorecia
el comercio, me contaron que un
grupo de ea%udiantes de Sicuani
lo llevaron para su Museo, enton

. ces caydé una granizada, los indI
gefas se alborotaron enjuiciaron
a los del Colegio y recuperaron
su monolito, hicieron su pedes-
tal tomando como modelo la base
del movumernto de Pumacahua de S1
cuani" (Librets de Campo del Dr.
Rﬂwﬂj 195’“‘)-

En esta oportunidad al: examinar
1la WAK'!'A, Rowe comprobé que el mate-
rial del que esteba hecho el monolito
era de mrenisca compacta,  gQue la for
macidn es ngtural teniende una muesca
también natural en un lado, pero que
1os antiguos habfan utilizado las su
perficies con golpes de martillo que
eran figuras labradas en una cara de
lantera v el alto relieve varfa desde
medio centimetro en la figura pequefls
haste 2 cm. en la figura més grande ,
como ya estaba en cemento no se pudo
medir el largo total, Los nativos ha
bian colocado la estels como era ori
ginariamente, en 1la parte alta habfa
sufrido dafios por golpes y tenfa un
total de 1,354 cm. (Libreta de Campo -
de Rowe: 1954),

LIt e
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El profesor Faustino Velencie V,

en un artfculo periodistico en el Se~
menario LA VERDAD, edicién del 17 de
Marzo de 1949 prnpnrcianu algunas des
cripciones interesantes que merecen = .
tofiarse ‘en cuenta en la parte que ex
plica cop el sub-tftulo de "Estudio -
de 1la Wak'a"y °

"La WAK'A tiene 4 caras: una ante
rior,. otra posterior y dos late-
rales," todas ellas con marcadas
irregularidadess para el estudio
s¢ puede Qividir enires porcio
nes: uns -parte superior o la-.ca-~
beze de mayor volumet un cuerpo
o ‘parte media, estas ' partes
estdn labradas y canteadas, 1a
parte inferior o bagamento . que
debe haber estado introducido en .
la tierre,.es brute, se halla -
gin tallar,

Como motivos ornamentales en la
care lateral izquierda tiene dos
estilizaciones de rayos o cabe-
gas flechadas, cede uno en una -
direccién opuestai el ravo mnyar
estd orientado de abajo para mrri
bn con una longitud de 72 cm. EI
ravo menor estd orientado de -
arribe re abajo-con una longi
tud de gg cm.$ ademds tiene dos
circulos céncavos, cada uno con
un didmetro de 10 d¢ 9 cm, respe

tivamente; 1qs eatilizaciones de
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rayos estdn orientados hacia los c{rcu
los cénecavos, lo que hace -conjeturar
alguna simhoicgi .

MENSURA : el L NS

BosELtud  titeal dLue relonsensun Ak 72
Longitud coabeza ... evvevvwsey 0450
Longitud parte medi@ .veevevve 04 83
Longitud de Dasamento. ..vsssws 04 39
Ancho parte superior ;hiv;hhib 04 26
Ancho parte/inferior . ..kensse 04 23
-Ancho delanters. .. . ¥isvensess 04225
Volumen aproximado ..i.seceees 1,026

]

El afio 1975, cuendo’ recorrfamos
por una de sus callecitas gque llegaba
e la plaza de Suyi,  encontramos dos
plezas arqueoldégicas de Gnico  valor,
que estuvieron a nivel del suelo, Es
tas singulares piezas podrfan servir
para indicar su datacién cronolégica,
no obstante haberse encontrado en for
me aislada y no en excavacidén, .La -
primera pieza fue un fragmento de ob
sidiana completamerite trabajada del
tipo de una punta Folimcea ancha, "re
conocida como el tipo Ayampitin" (Pla
cio F, 1974:41), Cuyas caracter{sti=
cas principales son las siguientes: =
mensura - largo 52 mm,; encho 22 mm, ,



LA WAKA "QOA" TAL coMo SE ENCUENTRA
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volumen 5 mm,, peso gramosj el pla
no principel tiene la forma triangu-
lar, preparado por sus bordes' pertene
ce a una variedad de cuchillo, Su ba
se es ligeramente curvada, sus bordes
convexos las que fueron trabajadas =
percusién lo que ha dejado profundas
- cicatrices, que en los bordes se disi
mulan con el trabajo m presidn, “Las
acciones longitudinsl y transversal -
gon lenticuleres biconvexos (Palacios
F. 1974:41),

-, De la nmisme menere en.otra de =
sus calles también pmuy cerca a la pla
g8, en la superficie ubicamos un ins-
trumento de trabajo en hueso, pertene
ciente al cuerfio de un venado que =
ellos denominan RUK'I, sirviendo sus
gimilares en la aﬂtuaiidad para tezar
los hilos de la urdimbre ¥ la trama -
en los tejidos horizontalesi ase gol-
pee con esta herramienta ligeramente,
jalando sobre una madera plana llama
da KALLWA, después que haya pasado -un
palo largo delgado envuelto con hilos
que serviria a manera de lanzadera,

Lo interessnte de este instrumen
to ea que, se nota claramente su antl
gllednd, estd en proceso de fosiliza
gién, le punta estd ligeramente agu=
gada ¥ muy pulida, mide 0,15 cm, de
lurgq: Y
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No hemos guerido disturbar ningdn

sitio, tampoto hemos hecho algin pi-
que erqueoldgico, no encontramos cerd
mica de suparfip{e por eso que no
aportamos mayores datos que puedan "=
« servir para la Arqueclogia cusquefia,,
-Nuestra atencidn estd centrada  sélo
en la presencia de lag dos estelas, -
motivos principales de nuestro estudic
aunque las msociaciones de cultura es
piritual nos dardn mayores informes -
una vez que =€ epcuentren recagos -de
cultura material, cuando se realice
una excavacidn ordenada y'cientffica.

En nuestras convergaciones con
los arquedlogos: ¥eren L, Mohr Chéves
y Sergio J.Chdvegz, llegames a algunas
interesanteg conclusiones por lo gque
podemos aseverar gue las estelas en -
estudio pertenecen al tipo de FPUKARA
(Puno), aunque falten asociationes -
culturales ubicadas in-situ, Pero se
tiene algunas evidencias de enorme im
portancia, ‘como son las caratterf{sti-
cas de los-motivos ornamentales tanto
en la WAK'A MACHULA como en la WAK'A
QOA, Tienen los estilos PUKARA asf -~
los motivoa de alto relieve de la =
WAK'A MACHULA$ como son estilizacio-
nes de serpientes y anillos en alto =
relieve, tienen cierta semejanza a los
monolitos de "Cancha-cancha Asiruni .
Puno", estudiandos por los Chdvez Ka~
ren v, Sergio {17 e 1ayer do Sandtarc
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Mientras que las caracteristicas
de le segunda WAK'A, denominada en ~
guechue QOA WAK'A se indica también
" como perteneciente al estilo FPUKARA,
por la disposicién de la cabeza, ojos
y orejas, mas.no as{ el cuerpo, los -
pies son diferentes a los animales %E
tilizados' caracteri{sticos de la cultu ,
ra PUKARA, :

Respecto a la cerdmica, los dni
cos8 datos fidedignos son los propor-
cionados por Rowe, indicando claramen
te gque dichos tes%imamiua culturales
pertenecen al tipo.de cardmica tempra
na, por consipuiente también las "es
telaa" pﬁeden-p&rtppecgr al horizonte
temprano, " La misma’ sugerencia fue la
recibide por 1la Dre, Patricie Lyon, -
curndo nos mostraba los ‘dibujos desa
‘rrollados de 1l cerdmice encontrada =
en Suyu, cuyss carecteristicas eran
de tipo YANAMANCHA y parecidos a los
fragmentos Tiawanakoide, -

3.2, Descripcidn,

Por sentido metodoulbgico, trata:
remos de describir deteuidamente +to-
das les caracteristicas de la WAK'A -~-
mayor como de le WAK'A menor, porqué
sus diferencias son abismales respec
to a los motivos decoratives, aungue
el material utilizedo en embos monoli
tos iproceden de la misma: cantera, por
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que pertenecen & una variedad de are
nisca bien compacta, desde luego -fé-
cil de labrar, Pasaremos a describir
minuciosamente ceda una de las este-
lasjy aclarando que se ha visto por -
conveniente considerar el segundo mo
.nolito’ por guardar relaciones concep
tuales, :
a, WAK'A MAYOR, Es de tipo rectangu-
lar de cuatro caras todas trata-
- das, canteadas y labradas, con prefe
rencia en la parte superior como  la
porcidn media y ligeramente la parte
inferior o da bagse,  :La superficie su
perior tiene mayor vgolumen .y est L
geramente dafiada, ‘por haber sido mar
tillada, tiene slpunde desportillados
muy antiguuﬂ y otros recientes; afir
man que se hicieron cuandp lo - trasla
- 'daron al pueblo de Sicueni, aunque =
otros aseguran que lo desvastaron  pa
‘ra comprobar si en este lugar "conte-
nfan o guardaban" oro ¢ plata, *

Los elementos decorativos estdn
labrados en alto relieve y en una 89
la de sus carasj por la perfeccidn =
del esculpido no obstante poseer sélo
cuatro elementos, se aprecia el cuida
do que pusieron en el tratado de este
material pétro, porque su desvaste re
quirié sumo cuidado y bastante tiempo.

; Las _entilizeicioﬁes de sns gobrios
elementos componentes son . geometriza
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das, sobresaliendo una de mayores pro
porciones cuyas caracterfsticas son:
en primer .lugar que ocupa todo el pla
no de la cara, resaltando ante los de
més elementos, Tiene la estilirzacién
de un rayo flechado, que asciende en
forma zigzageante, ia cabeza se orien
ta & la izquierda siguiendo la direc
cidn. del. borde. superior,; cuyo #ngulo
de 14 cebeza pasa por encima del ani
llo en relieve, .La parte méds ancha -
_ de esta' figura _gatd en el cuerpo " que
es de 0,10 'cmy ¥y de largo tiene 0,75,

Mientras que la segunda figura,
que también estd,lg.de.un rayo con ca
bera fleohada, se diripe de arriba pa
re abajo, su dimensifn eés mucho menor
que la anterior, tiene um largo 'de -
0.36.¢cm, 3 y-un anche mdximo de 0,3 cm,
giendo todo el cuerpo muy delgado, La
cabeza o fingulo apunta & otro anillo
en relieve, siendo esta argolla infe
rior de mayor dimensidén de 1la gque se
encuentras en la parte superior, lLa de
ebmnjo tiene une redio de 0,11 cm, ' v
1ls gunerior tiene 0.9 cm, de radio,

El relieve ho es uniforme varfa
desde los 0,2 cm, le fipure grande y
medio cent{metro en la figure peguefin,
Los. anillos- tienen un groser de O,2cm.
exactamente- circularés y céncavoss la
digtancia  que existe entre uno vy otro
anillo es de 0,52 cm,, mientras gue -
la distantia éntre los dngulos de 1la

cabeza e 'de 0,65 émy
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3.3._Mensura de la Wak'a Mayor

Son las siguientest

Longitud total desde la "™ "' '

unién con el pedestal: ..ees 1435 cm
Longitud de la cebeZ: wewevesy 0,50 ",
Ancho de le CBDeZa ..yssssavs O34 "
tangituﬂ de la. parte. media. ,, 0,88 "
Ancho, mExImil o5 e s anisis 0428, "
Ancho mfnimo ..q.e}...,...... D231

_Ancho de la’ cara lateral '
derecha sasssaris b iaiinn DI251"

Ancho de la cara latepal "
iEQLIiﬂ‘I"‘dﬂ- nlr-laliiil-l-i*i‘_l'l"l-'ﬂ"ED 4

Ancho de 1a, cara pﬂﬂieriar ve 0,20 "

Al respectﬂ, las cerng son irre-
gulares y todas estes superficiesz en
la actualidad terminen en dngulo al -
. ménos-la cara anterinr 8¢ une con la
cara posterior, por haber 'sido desvag
tadas cunacientementa.

Elemuntﬂ decnr&tivo mﬂyar ;

ancho médxinmo ..‘."'--.-.-'-"'.' 0'11 ¥
ancho de 1a cabeza ctrsssnses ‘15."

distancia de la cabeZzi’
del dngulo y base ...caseay 0415.5

w18, LS il



Elemento dgcnrativu;gpnnr : .
- = —

lbﬂsitlld\ tﬂtﬁl c.--l.r;-----:- ﬂ‘naﬁ' EF

ﬂnmu m-ﬁximn .‘i‘ll".iﬂ‘-'. Gr3'5I

ancho de la cabeZza v la :
‘distancia a la base ,,.... O.4 "

~Anillo Superior s

difmetro eXterior ..sesesess 09  Cm
difmetro iuferior ., sviees. 0.6 ™

Anillo Inferior i

didmetro emterinr whevasmaie 0,70 "
‘didmetro 1nferiar bt iake - Oud ™

P @

3.4, La. Walk 'a Coa

Otro hallaeggo de trascendental -
importancia sucedid el afio 1971 ou-
yas circunstancias fueron similares -~
‘que cuendo se encontraron la WAK'A:- ma
yor o sea la quée estd con pedestal de
cemento, La gente se habfa congrega-
do en la plaza, con el fin de cumplir
con una faena comunals se trataba de
extraer tierra, de paso nivelar el -
drea donde se 1evantar£a el local Co
munal, Actualmente ya estd terminado
dicho edificio, que se ubica freunte a
+*1a capille en ia part& Norte de 1la -
Flazuela. . i, Wayar de San Mart
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-

El descubrimiento fue una mafians,
cuando varios mativos habfan sacado -
material y a unos 50 cm, de profundji
ded aparecid 1a' nueva estela con 1a
cebeza o0 la parte superior orientada
hacia el Sur, estando ligeramente pa&
rada por la conformacién del terreno,
En un comienzo pensaron que se trata
ba de una roca cuuéguiera, pero a ma-
nera gue extrafan s tierra apare=
¢cié la parte. decorada con. motivo zoo
morfoy claraménte se trataba de un ha
1lazgo de otra nueva WAK'A, a la qué
de inmediato rindieron tributo, en re
membranza de- 1la WAK'A hermana o herma
no o tal vez la esposa que se ocultd
la vez que encontraron la WAK'A mayor,

Se hizo un alto al trabajo, para
hacer ritos de salutacidn, libando =~
chicha, vino y trego, reaiiznndo el
CH'ALLﬂEDA (asperjear); como todos -
los que estuvieron hicieron esta reve
rencia, rociaron tanta bebida que mo-
jaron toda la superficie de la cara -
decorada de la WAK'Ay los més ancia- -
nos le imploraron perdén porque pensa
ron que habfan interrumpido la - tran

uilidad de las WAK'AS del UHU PACHA=
sub=suelo), Afirma también que 1le
garon & ver .dos pequeflas WAK'AS mds ',
pero no se animaron g sacarlas porque
dijeran que estaban en pereja . "YANAN
TIN" Y gue podfian aproximarlos para -
que estén mds cercat ambas medfan -
apr:rﬂmﬂam‘nte' dros 30 em,’ de largn.
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La presencia de esta otra WAK'A
los hizo reflexionar, dijeron que tal
vez ‘deba tratarse de 1la esposa de la
WAK'A mayor, o del hermano o hermana
y que por 1a posicidn hallada dijeron
quie notaniamente se dirigfa por el -~
sub-suelo gura unirse con su deble o
hermanoy otros afirmaron que se trata
ba de un monolito que nada tenfa que
ver con la otrs, por sus caracterfsti
cas propiese de sut elementos decorati
vaa aseguraroun. gue pertenece a otra

ilia de deidades diferente al mono
11tu que esté con basze de cemento,

Dijeron los ancdands que én este
gector del "cementerio ¥ la plaza siem
pre fueron enterrados muchas dioses =
familiares", Por decisidén espontdnea
de los varones gque estuvieron traba-
Jando en esa oportunidad, acordaron -
que se merecia la edificacidén de _.un
pedestal de cemento'y lo ‘ubicarfan ~
cerco & su WAK'A mayor, para que 1le
acompafie v ambos .se deéiquﬂn 8 - prote
ger la vida terrennl de la sociedad -~
Cﬂmuﬂﬁl : \

- Verificamos esta estela el 15 de
Agosto de 1977, depositada delante de
la fachada de ia Case Comunal, Se tra
taba de un monolito casi rectnngular,,
de cuatro ceras, cod motivos decorsti
vos en bajo ¥y alto relieve s6lc en = .
una de las caras, constatdndose una -
fraeturnaﬂﬁ-rﬂguﬁaﬁﬂprﬁpureiﬁhwda cor
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te muy antiguo., Pero cuando volvimos
después de tres meses, habfa sido da
finda por escolares quienes martilla-
ron la parte de la cabeza estilizada
del mitomorfo 'Km como el material
es srenisca fAci ente se destrozé. y
se desfiguré la cara, ojos y orejas |,
malogrdndose el rostro,
3 " "
En esta oportunidad sugerimos &'
las autoridades comunales para que lo
aseguragen en el interior del Salén -
Comunal, puesto'gque la pieza es inva
lorable para nuestra cultura andina v
para la ardueolegia peruana, Las au-
toridades prdmetieren cuidar y © EuAr
- dar la WAK'A dentro del Saldn Comunel
¥ procurar comprar cementa lo antes -
posible y levantar el pedestal. Otro
grupo de los indigenas sugirid que se
le deberia asegurar el monolito en el
interior de¢ la capilla, en vista de -
que los santos cristianoé habfan sido
saqueados por profanadores y que 1los
altares estaban vacfod, las paredes -
se encontraban desnudas por haber ai.
do robados sus lienzos coloniales, =
Quisieron levantar un altar en el in-
terior de 1la capilla porque "creemosf
que no debe de ser pecado, puesto que
8on nuestros auténticos dioses que nos
ayudan y nos protejen en todo desde =
que nacemog hasta que morimos, en el
comercio as{ como en.el negocio" (an

ciano espontdneg. de. 70 afos)ei. - -
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3 Otra informante esponténesa Pauli
na Wamén Mamani de 56 afios de edad, -
guien a una distencia muy cercana es
cuchaba nuestra conversacidén con las
- autoridades, se aproxim$ a nuestro -~
grupo v dijo: que en viste que hasta
shora no habfan cumplido én asegurar
a la nueva WAK'A y antes de recibir -~
algin castigo, se harfa cargo guardfn
dolo  en su wivieuda y que se le diera
el permiso'necesario, & .lo que las
‘autoridades le diferen-que verian de:z
pués el caso, porque talwvez asi’ est:
ria resguardads couvenientemente,

Mirdudonos pu cautelosamente 4.
. Jo: "Estea nueves gentes no seben e -
verdadero valor que-tiene 'nuestra
WAK'A, por eso no le prestan’ la.aten-
cién necesariaj tembién dijo que otr
grupo de jdvenes piensan sacar del i
terior de la tierrs otras WAK'AS in-.
crepando gque en ningln momento permi-
tird extraer a esas deidades, porqu:
- ellos estdn habitando mejor que los -
hombres de la superficie terrestre, -
~8in sufrir, sin enemistades, sin mise
‘rinsy) a mds de eso agregd si no hay -
ningdn sacerdote, ALTO MISAYOQ, en el
Ayllu que conozca estos secretos, nos
otros no podemos arrebatarlos de los
que estdn enterrados, ocultos de las -
malas intenciones de la hmeva  gente
de e?ﬁbs_ﬁlFimqs tiempos, - -

¥ iy - - P | .
Mial MLasicir 0 e I ATEDS
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Como la anciana tenfa atatus muy
alto ante los demds, ninguna -autori-
dad se atrevié a reprocharle, puesto
que desde sus encestros ella habfa si
do persona muy honorable ¥ hatfa cum=
plido con todos los cargos religlosos .
exigidos por la comunidad, Agimismo
aprovechd del momento para castigar a
los que ebrezaron nuevos credos reli
giosos, por eso que el prestigio eco
némico dc Suyu habfa cafdo., Ya no -
eran -los acaudaladés econdémicamente -
"QHAPAQ", se egiaba convirtiendo en
WAQCHAS, pobres o miserablesj los que
habfan selide de la comunidad como -~
ineptos reétornaban;ya que'la distan
c¢la les cngefiaba a velorar'y - admirar
a8 sus deidasdes, especialmerdte a sus
WAK'AS, Sefialaban a 10 camiones gque
habfan llegado'de otres pueblos como
veh{culos moterizados de propiedad de
los -suyefios que regreseban s la comu
nidad a agradecer a sus dioses por ha
berles brindado rigueza y mds aiin -
siendo el mes de Agosto, venian a ren
dir tributo a la PACHAMAMA (madre tie
rra) y & la WAK'A MACHULA en especial.

_Después de alguna pausa, se inte
rrogd a los nativos sobre la represen
tacién de la figura decorativa de 1la
nueva WAK'A, Ninguno de los varones
atind a descifrar, fue la mencianada
anciana la que nos dijo: "Que 14stims,
estos nuevos hombres habfan sido cie
gos y, mudos, &1, se observara claramen
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te 1a figura del Q0A cuando esté ascen
diendo al cielo y seguro que éste ha
debido de ser un QOA maligno por es-
tar en roca de color rojizo; £ate de
be de ser el que enviaba granizo, por
eso al caer a la tierra por el fuerte
impacto se fracturd en parte de la ca
ra", Los demds comuneros quedaron -
surprendidns con el informe de esta
enciana v trataron de percibir los =~
rasgos, lo observaron de uno ¥y otro
lado, afirmando que verdaderamente se
trataba de un WOA que estaba en pleno
vuelo,

Nuestrda informante suplicéd para
que mmea mis buscaren 0 tretaran. de descu
brir otras WAK'AS, porque €stas estdn
durmiendoy ctuendo las sacamos de su
lecho pueden encolerizarse y  enviar-
nog catdstrofes, por eso los ancianos
" ¥ los padres de nuestros abuelos nun
ca han molestadﬁ en nada,

Qui&ro aclarar que respecto al =~
nombre de la QOA WAK'A, el informe de
Paulina Waman nos sugirid buscar mayo
res datos al respecto, Tratamos de
_indagar en los comuneros méds antipguos,

para comprobar la veracidad de la de
nominacidn; eunque genéricamente . to=
dos la conocen con el nombre de HUCH'
UY WAK'A (Waka menor)

Después de haber buscadoe mayor
bibliografia y més literatura oral =
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tradicional del draa se confronta cla
ramente gque el elementu decorativo de
la nueva estela, es verdaderamente es
tilizacidén del felinﬂ mitolégico, con
motivos zoomorfos estilizados. La
concepcidn que ellos dan a estas dei
dades, estd vinculada de todas mane-
ras a los elementos metereoldgicos .y
a la vida del hombre, los enimales vy
las plantas,

Dijimos que 1l mayor parte de =
nuestras informantes ancianas aseve-
raron que ahtiguamente todas las fami
lias tenfan sus deidadeés y muchos de
ellos se han enterrado junto con sus
WAK*AS, para estar juntos-en la otra
vidat otros que ya no tienen estos mo
nolitos suelen suplir cou algunas pie
dras y la ponen en. la 'pﬂl"tE que Corres
ponde a la cabeza en la sepultura,

3.5, Mensura Wek'e menor,

0 QOA WAK'A, el monolito también
tiene cuatro carass, ostentando los mo
tivos decorativos en una sola caraj -
€l bloque es casi rectungular, teniepn
do mayor volumen en le porcidn donde
se encuentra el alto relieve, la fi
ra zoomorfa, OSiendo més astrechn e
extremo opuesto, sugiere que esta -
fraccién fue la parte que estaba plan
tada an sl sualn..__
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~ Las caras del monolito estdn can
teadas y labradasj el sector del motl
vo, tratado con sumo cuidado por 1l1a
igualdad y proporcién de la aplice’
cién, Asimismo tiene una tremenda =
fracture antigua, que compromete 1la
cabeza ¥y una par{e del cuerpo del zoo
morfo decorativoj; dz acuerdo a los in
ormes aseguran haber extraido con su
mo cuidado y que la fractura se notd
desde el primer instante de haber si
do hallado, -

Por la conformacidfi de la cabeza
los ojos, las orejas y la forma de =~
ser tratados, se pucde aseverar que -
también 1la estela pertenece al estilo
de los monolitos de PUKARA (Puno). El
cuerpo es bastante ancho en forma de
zig-zag, El sector inferior de -este
motivo es®cuestionatle, porque dd la
impresidén de ser . des cola bifurcada en
dos porciones casi exactas, aunque pa
ra la vista de mis informantes viene
a ser una de ellas la cola y la otra
las pates que estdn estiradas, Desde
el momentd gque se trata de un felino
mitico, ellos lo perciben estar en
ascenso y al caer al suelo se despos
tillé la parte de los brazos, la caraj
otros afirman Qque como este animal
mitoldgico debe pertenecer al grupo =
de los malignog,. la gente intencional
mente:lo haya fragmentado para que
nunca mds se eleve al infinito, -

L]
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MENSURA DE LA WAK'A MENOR

lﬂ‘ngimd tﬂtﬂl‘ LR R R R R T R R L 1'.5&- cm
ancho mﬁximﬂ' GlaT T R e e Du'ﬁj.ﬁ
ﬂn":hc minimn' LE RTINS RN N R .33

ancho en la parte de .
'E Gﬁm 3 8 &8 p s naPesaesara ‘28 L

HEFEH'UI' Iﬂmmﬂ AR N W @R WS El'l 52 "
EEDEEO‘T‘ minimﬂ FPARD Ay e R DJEj »

profundidad de relieve .,.... 0,1 =
L. e ' . "

Elementna?ﬂeﬁﬂrﬂﬁivéa

longitud méxime «.iavssatesas 0,90 em
longitud ‘minima | it eiiessvnna. 7

aticho mé&ximo (CUErPO). seevees Ua24 "
.encho mfnimo (pied) s.isvespe 0,16 "

longitud ojos elipticés :

Jongitud exterior Lesseeess O,
longitud Interior c.ecereee O

- longitud de las orejas :

Aongitud “exterior (..sresss D;éﬂ
longitud interior ,...eseus 0u6

- lnngitud de pies y. cola. ...-. 0,23

1 - (Tl | ;
Ugiversidad Waciaial r"i.!'--ﬁ 8’ " L
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Bl’lchﬂ dll C"ﬂlﬁ R e L ] n'ﬁ? cm .
ancho de pPles ,..vsunvacsansy 07 v
distancia de cola a pies ... 0,3 "

3;5, Simbolismo de las Wak'as

Los motivos ornamentales de las
estelas en estudic constituyen de por
8l motiveos religiosos, con estiliza~
ciohes de temas mitomorfos que sugie
ren la secuencia de todos los elemen
tos sacrilizados que al comienzo fue
‘ron naturales o realesi luego los mo
tivos con el transcurso del tiempo, -
se va sintetizando o creando y estili
zando sus- gfmbolos divinizados, "Los
afmbolos mitomorfos no son sino gene
ralmente lag formas conocidas de la -
naturalezn, snimales del misterio hie °
rético y revestidas de pompa litdrgl .
ca,  De un extreme al otro de América
el Sol, los astros, al par del agua .y
los elementos conatituyen el culte de
su iconograff{a religiosa" (Rojas R, ~

“Loa -adornos decorativos de 1la -
WAK'A "MACHULA" o estela principal de
Suyu, de acuerdo al repertorio decora
tivo pertenecerfan a varias fases asI:
primeramente al =zoomorfo, luego al
geomitrimorfo llegando por 1ltimo al
de mitomorfo, eungue su totalidad sim
bolieze tode una . teogonfa,  desde el

-
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instante que representa ideas de lo
sobrenatural, por su inmensa valoriza
cién-vinculada éstrechamente con' to-
das las ecciones de la vida real, En
" este monolito los hombres de Suyu uni
fican a sus seres visibles y no visi-
blea, seres divinos y no divinos, fags
tos y nefastos; en ella representan -~
lo bueno' y lo malo, lo positivo y 1lo
negativo. Es decir en ella conforman
toda una verdadera escala de valores
Aunque en algunos instantes también -
se acercen a una doctrina esotérica -
sobre el sisteme astrondmico y los fe
némenos natirales al iguel que las =
culturas egipcia y caldea, por sus con
cepciones cosmogfnicas demuyestran cla
ramente cuendo nos hablen de la géne
sis del mundo donde:habitan, de sus -
percepciones de los demds astros y fe
némenos naturales, vinculados estre-
chamente con personajes mitolégicos 3
dltimamente les estd transtornando la
situacidn de platillos voladores y =
otros objetos no identificados. No
han faltado personas ajenas a la comu
nided que les han hecho conseguir que
en el interior de sus cerros pudiera
existir une base de estas naves, por
que los afios de 1970 a 1972, la gente
de Sicuani constaté la presencia de
los OVNIS que se perdfan en los terre
nos de los suyefios,

En varias partes del trabajo, ya
nos hemos adelantado en refepir . 1las
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concepciones simbélicas, de acuerdo a
las interpretaciones que los indfge-~
nas hacenj todas ellas en su mayoria
son descripciones utilizando los moti
vos decorativos con razonamientos muy
coherentes como los que explicaremos
después, En primer término la unién
mds estreche es con el rayo, designa
do por ellos como QHAQYA, afirmando
que la estela no viene a ser sino el
hijo del RAYO, quien se encargé de -~
ubicarla en'la Comuhidad como a su re
presentante, La denominacidén que 1le
dan es aln mAs exacta cuando dicen -
QHAGYA WAMAN (hijo del rayo), o sim
plemente QHAQYA RUMI (piedra o roca =
del rayo). '

De acuerdo a la cosmovisién lo=
cal, el RAYO es la representacién de
lo masculino,; de la virilidad y como
elemento generesdor de vida, que al =
llegar a 1la tierra considerada como -
elemento femenino, procrea y reprodu-
ce, coincidiendo este contacto mitol$
gico con la representacién del QHAQYK
SARA (mafz o mazorca del Rayo) "cuya
caracteri{stica principal de esta me~
Zorca es que todas sus semillas apare
cen reventadas sin haber sido cocidas
pues fueron cogidas por el RAYO cuan
do estaban en plens maduracién, cuyo
contacto sexual precipité la germine
cifn sirviendo esta papojm pera cere
monies mégico-religiosas vinculadas =
con el RAYOM (Valercia A,1978:126),
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En 1e WAK'A MACHULA las dos figu
ras flechadas representan al RAYO, la
pequefia de dimensiones reducidas y -
que se orienta de arriba hacia abajo
y la otra’ que asciende de mayores pro
porciones, Al respecto los campesi=-
nos explican asf{: que en su recorrido
del cielc sobre la tierra, pierden vo
lumen y potencialidad y se reaniman -
rebusteciéndose por la unidén  divina
después de haber asegurado la fecundi
dad terresire, U'El casamiento gene-
ra al "aflo" y por consiguiente confie
re la fecundidad, la opulencia ¥y 1a
felicidad"”,  "La asimilacién del acto
sexual vy dal trabajn de los campos es8
frecuente’ en numerosas culturas" -
(Eleade M,, 1972:33).

La anterior concepcién es la par
te positive, benévola y beneficiosa -
por regenerar la misma vida sobre 1la
tierra; mientras que la parte negati
va o maléfica también presenta en las
mismas circﬁﬁstancins, as{ cuando -
transtorna la normal germinacidn de
las plentas, Los efectos fisicos vy
la muerte de los seres, enajenado méds
en el hombre, las madres cogidas por
el RAYO tendrdn hijos para €1, con la
bios leporinos u otros defectos fis1
cos como el mayor nimero de dedos en
las manos o en los ples; por eso para
eliminar la parte nefasta del RAYO ¥
para que no caige los castlgos, gse rea
lizan ceremonias especiales, ¢on .ora-
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ciones fntimas v plantas ceremoniales
recogidas el dia de Viernes Santo, ==
- giendo obligatorio 1la recoleccifn de
éstas por todos los comuneros,

Si el RAYO cogiera as=un varén -~
adulto, afirman que depositan en €1
virtudes sacras.y lo hace su Iinterme
dio para el vinculo con los hombres -
de la tierra y de todos los elementos
césmicos; sdlo éstos son los que 1le
' gan a ser ALTO MISAYOOQ, los sacerdo-

tes andinos de mayor B%atua dentro de
e3tos especialistas,

Tal vez otras simbolizaciones =
que ge lesg df e lod fdolos sean tar-
dins, puegto gue distinguen figuras
zoomorfas Pporgque b _loz dog motivos -~
flechados los identificen como m dos
. Bierpes: pars unos es hembra la fipgu

ra que desciende y macho la que ascien
de, ambos cuidan & sus hijos que es-
tdn enroscados esto viene a ser los
cfrculos o anilleos en relieve,

Para otros el elemento mayor vie
ne a ser una culebra madre y la’ otra
de menores proporcicnes la hija, Di=
cen: MAMA MACH'AQWAY (culebra madre)
'y WAWA MACH'AQWAY (serpiente hija); ~
no identifican si el hijo es hembra o
macho y, que ambos se dirigem a dos
manantes o pecillos.de agua UNU P'U~
KUCHA (platito o pocillito de agua) ,
porque estdd de sed' y que la'forma de
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gig~-pag en se encuentran quiere de
cir que estédn en movimiento, une & -
otra se peraiguen haciendo ver que la
madre estd en pleno juego con el hijo,

Otro -elemento que merece un and
lisis detenido son los relieves circu
lares céncavos., Los campesinos lo =
vinculan con el principal elemento 11
quido de 1l vida: el sgums, Al decir
simplemente UNU P'UKUCHA Epiatitu de
ague), nog indicen teda una concep=
cién cosmogdnica puesto que la WAK'A
viene a ser la sintetizacidn de la vi
8ién del mundo,

Es oportuno citar-a Geertz Clif-
ford, quien aporta con otra cita, gue
preferimos transcribir tal como &1 la
presenta por estar clarsménte conven
cidos del valor simbdlico del cfrculo,

"Como ejemplo dé esta fusién en-
tre lo existencial y lo normati
vo, déjeseme citar a uno de los
Oglala (informante Sioux) de Ja
mos Walker, cita que encontro en
Primitive Man as s Philosopher ,
cldsico de Paul Radin el que’ no
se le presta debida atencién,

-Loa Oglalea creen que el circulo
es sagrado, pues el gran espiri
tu hizo que todas las cosas en -
la naturaleza, fueron redondas ,
‘execeptol 1a ipledra, La piedra es



MAMA MACHAGWAY
(BEREIZNTE MADME)

— OROU PUKARA

UL PURLUGHA
(PLATITO PARA AGUA)

UMA
tcamuza)

WEMA MACHACWAY
(EERFENTE cMa)

" CHINA PUKUMA

LMD MUK CHA
IPLATITO PARA ABUA)

cHaK
(PFiEE)

NOMENGLATURA  CONQCID  ROR LOS NATIVOS
I DE 8uWyuw .
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un 4mplemento de destruccién, E1
5S¢l vy el cielo, 1lm Tierra y la =
Luna sor redondos: como disco, =
aungue el cielo es profundo como
un tazén, :Todo lo gque  Tespire
es redondo, como el tallo de una
planta. - Puesto que el gran espl
ritu ha hecho que. todo sea redon
do, la humanided debe ver en el
¢frculo algo sagrado, pues es el

sfmbole de todas.las cosas de'la -

naturaleza; exceépto 1n piedra, =
Es también el cireule el sfmbolo
del lfimite d»l.mundo ¥ 'por lo =
taiito de los, cuatreo vientos .gue
vor €1l carren,  Consecuentemente,
es toambién el simbole del afio, -
El dia,la nothe y la luna  van
en c¢irculo por el cielog, For lo
tanto el ¢freculo es el aimbolo de
las divisiones del tiempo en ge
neral, e ;

Por esta razdén los Oglala ‘hacen
sus tipis redondos, el cempamen-
tp circular y en todas las cere
monias se sientan en circulo, ET
¢frculo es también el simbolo =~
del TIPI y del mbrigo., Si se ha
ce un efrculo a menera de orna-
mento y no se lo divide:de ningu -
na forma, deberd ser entendido - .
como el sfmbolo del mundo vy ' del
tiempo" (Geertz C,, 1973:17).

] I KA P [ [ M .
1:+3 EEN| dal M AVar e =an Mari
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Se quisiera comparer algunos oon
ceptos con los vertidos de los Oglala
Los suyeflos como toedos los pueblos an
dinos tienen sentido valorativo del =
efrculo, puesto que esta expresidn pa
rece que estd directamente vinculada
con todo lo sacralizado, as{ por ejem
plo, cuando realizam sus ceremonias -
mégico-religiosas, se disponen alrede
dor del sacerdote que es el eje de la
reunidn v se ubice &l centro de este
ofrculo humano, para fque todo lo des

legado sen efectivo, Cuando CH'ALLAN
?asperjean}camu 81 inviteran & sus -
deidades gque les rodean, se  desplie-
gan en circulo espurreando con la be
bida como si estuvieran invitendo =
tomar a sus dioses de las cimans de -~
los montes, luego & la madre tierra ,
para recién brindar con los camaradas
que conforman el ¢{rculo, Cuando ex
plosionan de alegria es comin en ellos
realizar la deanza llamada QHASWA, gque
viene a ser rondas mixtas entre wvaro
nes y mujeres, ¥ lo hacen repitiendo
versog espontdneos de acuerdo a las -
circunstancias y motivo del festejoj
estas escenas se efectian después de
hater concluido con los ritos de agre
decimiento a sus dioses, Pero es muy
comin verlos danzar en la época de -
los Carnavales porque dicen que en -~
esa forma se le alegra a la tierra por
estar cumpliendo con la maduracidén de
sus frutos, Y .



Todos los elementos de que dispo
ne la WAK'A Principal no son sino for
mag captadas de los elementos naturales
que, al ser animados por misterios hie
rdticos, adquieren poderes divinos ¥
se hacen abstractos desde el momento
que llegan a la estilizacidn o evolu
cibn de sus motivos, La cultura andl
ma al igual que otras culturas del glo
bo terrdqueo tembién llegan a esas abs
tracciones, los motivos originales de
sus deidades, con.el tiempo y lms geng
raciones sucesivas, 81 repetir moti=
vos tradicionales, pierden sus formas
primitivag y muchas veces se presentan
diferentes a los originales como 1lo
demuestra Keuffmen Doig que sefiala un
cago muv importante cusndo dice:

"Con:tedo, en general el tema que
produce un aspecto o sentir de ~
la cosmovisidn de’ una culturs, no
gusta adulterarse, Pero con el
tiempo, en genersciones sucesives
se repiten motivos tradicionales
sin cesar y éstos pierden sus for
mas primitivas, Se le suele sim
plificar o estilizar, La estill
zacidén hasta el extremo de que el
artista olvida lo que primitiva-
mente representaba el motivo que
ejecutaba, Puede acontecer en-
tonces que un motivo x, muy esti
tizado ya, se transforma por 8u
gerencia en imaginacién, en otro

..carécter geométrico une y otras

.....

]



veces figurativo, No es raro que
de disefio§ geométricos por seme
janzas e imaginacién se llegue a
lo figurativo, Finalmente, el -
motivo original puede perder suu
cardcter simbflico v tomearse por
simplificacién sucesiva, en deco
rativos, En algunos casos, 1los
elementos de disefios decorativos
no pierden su sentido, pero de-
vienen en mégico y no son compren
didas en detalle, por ‘adultera-
cién de lhs .formas ancestrales”,
(1970:43)

As{ lasg figuras. gue se desarro-
1lan de un: felino, .el.gue después de
sus etapas de simplificacidén pierde -
sus caracteristicas natyurales o zoomor
fas que se hacen de carscterfsticas -
geométricas con velldez mitomorfm tal
como se ve en la figura que. acompafia
mos, En el caso de da WAK'A de SUYU,
vendrfa a ser una estilizacidén simi-
lar y algo mAs importante que In WAKH v
que siempre ha estado vinculada a un
felino mitolégico como es la "QODA",

Al comentar de este personaje mi
tolégico, es oportuno sefialar el motl
vo figurativo de la . segunda ' estela,
cuya denominacidn creo gque es la més
exacta al decir QOA WAK'A (deidad fe
lina), En el caso este, dirfamos que

IT i lad Wacional Mava
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se encontreba en une etapa de la outi
lizmacidén de 1la figura natural, pucsto
gque es noterie su forma natural como
ligeras presencias de simplifigacio
nes, haciépdose peonmétrica al enos
en el cuerpo; la cole v los pies, Ya
®xplicamos con anterioridad scbre 1la
presencia de este elemento mitico, -
que ectd estrechamente vineculndo con
la estela principal desde dque se¢ le -
esipgna como al RAYO y otros elemertos
metereolégicos, como la granizada. -
las lluvias & otrasicenceépciones cos
mogdnicas, it :

En unascrdnica periodfstica, mds
claramente /diremos, “ew el ‘Suplemento
de "E1 Comercio! del dfa 3ide Setiem
bre de 1978, el columnista Arturc Cor
cuera, sefiald interesantes informes =
sobre el veler simbdlico dé los feli
nos: el tftulo de su crénica era T
Gato"s wuchas de las versiones gque &1
cita, senalan similiftud de veloracio
neg a través de varios continentes, =
agl Zuropn, Africe v Asin, como vere
mos en almunos pArrafos de su crduica:

"Varisde suerte han tenido log a
tos a lo largo de la historia: =
desde dioses hasts vulrmeres hechi
ceros, desde espiritus del bien
hasta lg pcrsonificacidn del de
monio, Han sido venerados, vpeT
seguidon, holagados, mimadoa, =
cantados v sacrificados. wig=

miversidad Macional Mavor de San Marcos



5]

35

ten himnos, poemas, elegia y tem
plos conmemordndolos,

En un tiemmo el gata encarnd el
simbolo de la fecundidad, el -
"espiritu del grano", Todavia
persiste en mlgunos lugares 1a
costumbre de sumergir en el agua
una paraja de gatos <mecho y
hembra- con el propdsito de pro
vocar la lluvia. Tembién ha =
ejercidg el ?a+c una. funcisn me
diclnnlg 83 un- segedor se curin
ba scudis: &l #uteo pare que 1@
lsmieras 1a herida Eﬂﬁﬁhrﬂhdﬂ
Hu E‘l.ll‘ht...;.;n. -

Durante Ia ﬂiaga en mlgvnns 1y
gares [de -Francis, ataﬂiﬁban un
gato con' cintas, flw a8 Yy espl
Ensf Y-nl terminep las faenas
arri culﬁ. le reliraban los ador
nos en medio ‘de *rnnd&w festc-
jos; rindiéndoke loa mfie efusi
vas nlabonzas,

Fri B&lpica al Norte de Trancia
¥ hasta en ciertns mldeas de =
Alemaniio, "en las hogueras que
en~#ndian con motivo de la fies
ta de fuaresma, solfan quemar -~
gatos o asarloe vivos, miehtras
los pastores hacfan que sus re
bafiveg asviren 1 humo o el olor
2 1n carne chamuscada del fell
o rnaerificado, como una forma
de prﬁﬂrﬂvﬁrlns de lca qferme

{1 ||||-.-l:-:'| Ari

Ced el L LN
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dades y de las brujerfas, Ademéds
tenfan la creencia de que cuanto
mds danzaban alrededor del fuego,
donde ardfa un gato, mds ahuhdaﬂ
te. y préspera era la cosecha,

eeol08 egipcios fueron sus més =
fervientes adoradores, les levan
taron templos y sus efigies ador
naron sus sarcéfagos, los  papi-
ros ¥y un sin fin de objetos sa-
grados, Matar a un.gato era un
crimen gue s6lo se purgaba’ con
la ejecucidn del sacrilego, A la
muq{te del felino, acongojadas g
sollozando las mujeres egipcias
se afeitaban las cejas en seflal
de duelo"., :

Como se ha visto en esta crénice,
algunas concepciones simbdlicas que
representa este felino. Se presentan
también en 1lm cultura andina, creemos
que las coinclidenciss culturales tie
nen sus matices en diferentes aspec-
tos de la misma cosmovisién humena ,
cuyas generallzaciones por difusidén
cultural quedarfan por estudiarse,

Los aspectos ideoldgicos que 1le
asignan a la WAK'A principal, es iden
tificarlo como un "Dios Hace&nr", sim
bolo de rigueza y pobreza, de bondad
y maldad, conjuncionan interacciones
de toda una ontologfa, una cosmovisidn,
una estéticae .y uma moralj K es. decir
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llega a ser la sintetizacidén global de
los valores normativos,

En lea referencias que ellos ha
cen cuando narren anécdotas, historias,
se nota claramente las diferentes sim
bolizaciones que se les destina a sus
monolitos y otras deidades tutelares,
haciéudosc muy coherenies por ser va
lederas desde el instante que se pre
gentan dor formans de polarizaciones =
"asf desdc el polo ideoldgico y del -~
polo senscrial, - En el polo sensorial
se encueniran concentrados. Aquello
significe jue normalmente despiertan
deseos y =zentimientoss en el pole -
ideoldgico unoe encuentra une distribu
cidn de normas y valores fue gufan ¥
~ controlan & las personas como miembros
del grupo y categorfas sociales" (Tur
ner V, 1973:26).

Para terminar repetiré lo que -~
ellos mantienen cuando em sus oraclo
nes le dicen: HAY MACHULAYKUNA QAN=
TAQ KASHTANKI QORI QOLLQIYKU YANAFARI
WAYKUPUNI KAUSAYNIYKUFI (Hay mi encia
no pedre, si td representas nuestro -
oro y plata -riqueza~ ayidanos siem
pre & sobrevivir)., Como se ve el con
cepto de riqueza tiene una connotacidén
subjetiva v no objetiva porque rique
za para el andino no estd en valor de
de los metales, sino tiene otras vir
tudes vinculadas con concepciones s&
gradas, easf, la fecundidad y, la. pro-
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ductividad, como lo moral y lo ético;
Eargue las fuerzas extrafias que se -~
es confiere simbolizan opulencia en
todas sus manifestaciones, "Pasamos
ahora a los que no dependen del purc
eutomatismo; su significacidn, su va
lor, no estd vinculado en su maghitud
ffsica bruta, sino a 1a calidad que
les da al ser reproduccién de un acto
principel, repeticidn de un’ ejemplo =
mftico" (Eliade 1972:14-15).
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Capitulo Cuarto

IV, LA WAK'A'Y OTROS SERES MITICOS

- La WAK'A estd vinculada con otros
geres miticos del lugar, como 1la QCA
y el SIRFHI;" sunque podemos afirmer -
que el monolito principal viene a ser
una polarizacidn del panteén de sus
deidades,  En este caso la WAK'A, 1la
QOA y el SIRPHI 1llegan a conformar -
una trilogfa que cumplen funciones =~
unitarias por encontrarse presentes y
existentes dentro de la misma cosmovi
gién del hombre de Suyu, ¥ que regu-
len la misma wvida, tal —como Veremos
en el desarrollo éal tema.

[

4.1. Con la QOA,

"KKOWA,.m, animal parecido al ga
to montés y que es un intermedioc en-
tre la onza y el gato doméstico, Nuba
rrén que presagia granizada, nube gran
de y negra" (Lira, 19#9:4?65. En 1a
historia local representa a un felino
mitomorfo, con influencims zoomorfas
desde el instante en que lo involucran
con otros felinos naturales existen-
tes como el OSQOLLO que es una varig
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dad tembién del gato doméstico con ma
yores proporciones, Dicen que egtos
felinos suelen siempre divagar por .-
loa caminos gilenciosos y peligrosos,
gi es cruzade por este animal une per
sona en pleno camino, simboliza buena
suertes se puede volver acaudalada -
"rica" la persona que lo advirtid; no
debe daflarlo ni inteatar cazarlo,

51 una ‘persons deseara  obteuer
un ejemplar pera.utilizar en sus cere
monias, lo debe de c¢izar sin hacerle
dafio aiguno, con una manta, ceremonial
de color negro especislmente tejida
para este fin'y debe matarse sdélo uti
lizahdo' ung-WACHULA: (cuchillo de hue
50.+47). No debe utilizar metal algl
no, arma blaneca, ni de fuego, porque
se saldria v desapareceris el secreto
de su riqueza,-se debe extraer toda =~
la osamenta v v{sgeras por la bocaj -
una vez lavada y curtida, rellenan -
con lana y, cosidos la boca, los ojos
¥ la parte de la narfz, sirve para fi
nes rituales, guardédndose en paquetes
ceremoniales y en lugares prefereacia
les, O51 este animal fuera ‘dafiado du
rante el momento de la caza o en el -~
momento del rellenado o se llegara a
podrir u otro~accidente sus maldicio=
nes serfsn bérbaras y catastréficas ,
porque se presentaria la pobreza y cee
Eéa en desgracia le persona que lo da

¢ [IniversidadNacional M
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Como su nombre es mitolégico, sue
len confundirle con los gatos de agus,
zorros de agua, gatos monteses, etc..
Lo interesante estd en la creencia lo
cal, segin la cual éstos felinos siem
pre fueron duefios del elemento 1fqui
do, desde que aparecieron sobre la -
tierra v cuya presencia constatan que
asciende por el cielo. Los suyefios -
lo aseveran en cada instante, suelen
observarlos en la tierra, cerca a los
arroyos, a los manantes y canales de
aguea o los ven constantemente durante
el tiempo de lluvias cuando se presen
tan las tormentas, Como Suyu en su =
origen fue una inmemsa laguna en sus
orillas, dicen que existian grandes -
cantidaées de QOAS, - Algunos de estos
felinos miticos fueron a internarse -
en el sub-3suelo cuando la  tierra se
transformaba y se secaba’ la laguna, pe
ro estos ne han muerto ni desapareci
do, se hacen presentes en el periodo
de la lluvia y ascienden al cielo pre
sagiando grenizadas, truenos, rayos o
reldmpagos,

Luis E. Valcdrcel nos dice: "En
la gierra del Perd es bien conocido -
el mustélido con el nombre genérico -
de MAYU PUMA (puma de rfo) se 1z ve
con frecuencia en el APURIMAC y WILKA
MAYO, En aymara su nombre es TITI, -
aunque en zonas Keswas se denomina =
tembién asf, En los rios de la costa
se le ha vieto merodear con; frecuen-
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cin (en el Rimac en 1928, se cazd uno).

Los remonta y se refugia en madrigue
. ras & lo largo de las orillasy MAYU --
PUMA o “"I'ITI es la nutria de nuestros

rfos" (4932:6), '

Nog decfs un informante que, sus
abuelos habfan visto una QOA cuando
viajeban a las Punsa, Este felino di
ce gue estuvo medio atontado, porque
seguranmente no podia gecender al cie
log v caomo estuvo "an-cerca lograroil
verlo, dicen gue e5 #&s grands que loa
gatos domésticos, de ¢olor medio ama
rillo plomizog de 4us. éjo2 colgaban -
ldgrimas: bYien gruessf o rarera de eg
carcha, y como ‘es8to lo vieron en las
Punas efa factible percibir. . Por el
color de la piel, ests vapiedad de
Q0A dicen que pertenecin & los maléf.
co8 ¥y creyeron que se vinoe al suelo
cuarido 1ls-‘gente-que-logrd percibir
que ascendia le hizo la contra en de-
fensa de la granizada que~iba a provo
car; para esto dicen que muy Secteta
mente se frotan dos cuchillos, repi-
- tiendo las palabras mdgicas de wvuelve,
“vuelve o regresa (KUTI), viniéndose -~
al suelo,

: Afirman también que las COAS Bon
fédcilmente identificedas por el color
de su piel; las amarillas plomizas -
ocAsionan granizo, si son percibidas
antes de acometer la tormenta y el.ins
tante’ eq que estdh 'ascendierdd se "bus

-
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- ¢a dos cuchillos de acero puro, se-ha
ce sonar c¢on fuerza llamendo & los es
piritis malignos para que éstos impl
dan y no coronen su cometidoj dicen -
también que es bueno-insultdrlos le-
vantdndo 1a voz y mostréndose coléri
co como si seé tratara de un-enemigo ,

ya que los grenizos que estos 'envian
son los més desg;raciadnsf matan & las
plantas v & los animales" ginfarmante
. Alfonso Alvarez de 40 afios). =

Otras veced 1a G004 &e presenta -
como una nube grig, v poco & poco. to
ma su forma felinej Cuando ya estd 'en
el cielo comienza-a ‘Gorretear dentro
de las nubea antecediendo & las tor-
mentas, Es-asi cuando se escucha los
estrépidos que &5 claro aviso de que
la QOA estd .ordendrido en el cielo a -~
las nubes ¥y pronto llega la& borrasce
a la tierra,. En-ese-instunte se le -
puede hacer sahumérios con plantas md
gicas v medicinales seleccionadas el
dfa de "viernes santo", implorando: -
gue retenga su ira y que perdone el -~
pecado cometido por algin hombre de 1la
comurnidad, ;

Los nativos de Suyu, plensan que
los pato= domésticos son parientes de
las QOAS, 1ls diferencias estaria en la
~variedad ‘de piedras que tienen en™ su
erdneo, Los petoa domésticos, en es
pecial los de piel negra tienen wun -
"diatlante™,; ' es 'estd piedra 14 &ue les
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ayuda a ver con facilidad en la oscu
rided, proyectdndose sus luces a mane
ra de largas linternaa, Mientras que
los ratos mfticos QUAS, tienen hasta
dos rubfes cuvos reflejos son de co=-
lor rojizog¢ afirmen que iluminsn més
cuando se encuentran ascendiende al -
infinito ¥ que sus destellos provocan
lenguas de fuego,

Una levénda = &imtlar recogid -
Squier, cuandg habla de un gato lumi
noso © de flego en el Titicaca gue te
nia engastade en la.cabeza un gran =
carbunclo o rubi gué 'desprendfa . lusz
sobre todg el lago ¥y la inmpensa exten
gién del Hollao, e

[ Con el'oombre de LiR1 o LART LA~
RI fipura en la'mitologia altoperuana
un monstrugso gato semejante al ante
rior', Sepin Tello €l WAAIL es un =~
mongtruo invocado en la lagsuna que se
presenta en forma de gato y de cuyos
o,jos ¥ velos se desprenden rdfagas de
fuero, WARI estd en el océano, en las
lagunes v a €1 se le hacen ofrendas -
de sengre o de harina de mafz Llanco,

Senta Crue Pachecttec, mencione
también la luminosidad de una fiera -
que posee el famoso carbunclo y pre=-
gsenta la figura de éste en el croquis
del alter mayor del QOUAIXANGHA,



"Y lo mismo dizen que para eate

inga. intruje piedras que alumbrg

ban d= noche, sacdndolo de un ogZ
. colle de Apurimac”,

El editor Jinénez de la Espada ~
pone esta nota "Es la consabida fébu
1a del carbunclo, pledra gque luce con
brillo y s encuentra en el testuz de
cierto cuadrdpedo a modo de gato Qque
en el Pert swponios ser llemado Osco
110" (Valcdrced /Ly, 1632:12),

4.2, Cl&saafﬁpiﬁﬂﬁsf.

la variednd de- les Q0AS estdn de
acuerdo a lag-accioneg que Tealizan ,
asimismo a'la forma en/gue’ ascienden
y al color de piel gue tignen, aungue
1la gente distingue-con, sume facilidad
uncs a otras, “Lo‘presencig de estos
mitomorfos en algunos casds es positi
va v en otros negativa, ellog son vin
culndos con el bien y con el mal, cu
» yas abstraccionea se objetivizan c¢on
la presencia de algunas variedades de
estos, - '

a, UNU QOA, Gue quiere decir "UDA de
ague” es decir que su presencia
gimboliza abundancim de agus, durante
el ciclo de lluvias, Se le identifi
ca por su color plomizo y cuando s€ =~
eleva lo hace sin agitar demasiado su
Fniversidad Macional Mavor de San Marcos

-
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cola "coleo"; se impulsa delicedamente
y una vez que cae la lluvia o el gra
nizo es déhil y de poco volumen aun-
que siempre cae a ls tierra acompafia
do con débiles reldmpagos y rayos, =
siendo su preaencia muy efimera, FPor
eso es que no malogra ni dafia los sem
brfos, Los arroyos que se forman son
controlados fdAcilmente encauzando a
los rios.

b, MIHUY Q085- Quiﬂfﬁ decir GOA de' la
ahundaneia - ne 1a produccidén. -
[ste felino mitomorfo estd vinculado
con el normal ziclo agricols, con fuer
tes lluvias, ' cargadosde ra;na y reldm
pagos pero que neo dafian- les slmiantes-
come resultado obtendria bonanzea eco
némica despuds.de la-cogecha, E1 MI=
HUY O0A se presenta en el/cielo de un
color plomizo, . cast hlanca v ligera-
mente atigrados-—al. ascénder en el in
finito lo hace voldmdo muy' finamente,
no se enloquece ni colea mucho, por -
eso cuando corretea por encima de las
ubes no hace muche ruido, 8i fue per
cinidﬂ por contadas personas, estas -~
tienen la obligacién de comunicear a -~
todes los de 1s comunidad para gque no
s¢ preocupen ni se desesperen en el =
desarrollo de sus productos agro-pe-
cuarios,

¢, MUCHUY QOA, Quiere decir "Q0A de
hambruna o miseria", Este gato
mitotorfoyl-és el nds temido 'Pporque su
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presencis provoca desesperacifén y péd
nico, Ls de un color plomizo casi =~
amerillento con’ manchas grises llgera
mente atigradas., Cuando se eleva- 10
hace moviendo su rabo.con bastante -
fuerza, de igual manera agita con vi
gor 185 patns v la cabeza, Y al in-
gresar al “cielo" donde ‘estdn lazs nu
bes accionn las manoz de abajo para -
arriba coms si estuviera arreandn a -
las nubes, para que éstog sean ordeng
dos v CﬂiFuﬂ ﬂnh e 1a tisrra.

Tata uﬂﬁ'al,aacender sochre las =
uubes tranaferma  su normal recorridog
estd vincudadd gon Ywrfeldad. Los -
truenas, rayos, ieldmnpagosiy HTﬂﬂiﬂﬂﬂ
son los Qque-cauBan mayor d4fio a o -
migma viday-matédn lof-animeles, que
man las plﬂﬂ~ﬂ5 ¥ trapsforman &1 miy
mo hombre, | Fue unx ge eftas varieda
des de QOA gue 88 presentd en el cle
lo del pueblo de “Sibuani Euan ido €1 -
raptd 2 1la VAK'"A,

ComcMesteé felino mitico TFPPEEEU
ta 1la maldad, lo negativo, antes de
ser identificadﬂ como tal, la gente =
prefiere ignorarlo, no -le hacen-caso,
tratan de internarse a sus habitacio-
nes sin mirar el cielo hasta que pg

e 1a tormenta, Cuando ya no se pue
de disimular su presencin, dice que =
ézte agarra las nubes mds grandes vy
las m4s grises por ser las que Be en
cuentizan AR mayen 1PRE0.: ,.Lﬂﬁg.hace in



(135

pactar con mucha fuerza y as{ se produ
cen fuertes rayos, reldmpagos v true-
nos, llegan a la tierra las chispas -
de Tuego, convertidas en granizos, aun
que para la vista de la gente son gre
nizog blencos. Pero en sf son granl
zos de color rojo, chispags incandes-
centesy por eso que al caer sobre los
animalesrparecen proyectiles de fuego
que los maten y comr también se. pre-
sentan a manera de lenguas de fuego -
que quenan las planias. «£1 2ate QDA
S encoleriza-més, ce'reltea con boca
hacia la tierrs ¥ divrectamente puede
soltar fuerges lenguas defuego asen
do a tedas /lag simientes, ' eliminando
a todas lag planias @limeviicies tan
to para el hiombre como para log anima
les. Afirmando 1os miesmos - comuneros
que son log,tulpables, pobfjue este fe
lino mftico ‘castiga a la comunidad, =
por la mala couducta de sus hijos: re
gule asi el comportamiento de los hom
bregs. Un afio se NiZo presente este -
fendmeno, porque se cometid un crimen,
oltra vez, porque una madre de familia
asfirxid intencionalmente a su bebé vy
ortra vez aparecid un hombre muerto en
€l lucar de ASESINC KUNEA (lurar de -
asesino), sitio muy mealigno v temido
por los nativos. Para que no ejerza
8u cometido la QOA, los nativos cono
cen los secretos de frustar, Dicen -
&8 primer término que esta Q0A tiene
miedo al reflejo de los cuchillos de
t‘I;tz:ﬂlrul:l‘i‘_‘r p'lr:lrﬂ ?5\??:??Hlle;-lrﬂl}miqli‘?n-qugE

'k

%
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tamente o se hace sonar dos cuchillos
repitiendo las palabras médgicas de Eﬂ
TI KUTI (vete, vete) "no te necesita
mos, te han engafiado de alguna mala -
&uctﬂ, rno ha pasado nada todos vi
vimos en armonfa, vete, ve%e; va te
llamaremos cuando 8ea necesario”,

Le dltime WAK'A encontrada den=
tro de lo miemm comunidad, por doe de
nuestros informantes, ha sido' identi
ficade como MUCHLEE L&il Yabroda en -~
una arenisca tasi rojiza; vy el ver su
antigua factura dijeron que se-urﬂmen
te en algiy tiempo ésta pruvﬂcz catds
trofe, de 46111 la intencidn de destro
zarla., Ellos ven en el monolito como
al mitomonfe que ‘gstd en pleno ascen
so puesto gue s’ ﬂherpo hal sido troza
do en mnviﬂieata, y

Para termlnar.EEte aspecto, ase
guremos qué. en 1ogpueblos de las pro
vincias altas del departamento del -
Cusco y en todos los pueblos del de-
pertamento de Puno, se puede consta-
tar la presencia de estos felinos di
gecadog dentro del equipo ceremonial,
aunque en su lugar se les ubica a lus
'0SCOLLO3t pero en el atado ceremonial
son conocides como QOAS, Cuando efec
tdan sus ceremonias son colocadas dos
“GOAS un macho a la derecha ¥ una hem
bra o la izgquierda del manto ceremo-
niel. ©1i no tuvieran se suelen pres
tar, ), Ppr 'lqr mﬂr'ma. @lomu lﬁl..ﬁielp -
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&

unas veces las manos v la cola, sien
do este enimal elemento principal por
simbeolizar el mguat en segpundo ‘orden
eastdn los mezorcas de mafz que simbo-
lizen PUKARA (fortaleze), y después -
de estos principnles elementos colo
can los amuletos de fertilided y. loB
demds recados en el paquete de ritos,

En el caso de Chucuite (Puno)
constatamos™la anaE} inde dos uoﬁd
tal como lo 'nhigta lluery Tschopik, dna
gatas monteges disefa&cs v ©oolocados
en los uxtremoa de la wonta ceremonial
Es 1légico que sea 1, Fepresentacién -
de las QOAE, ‘el iino como' ‘elemento be
néficc v el otro como elemento maléfl
co cusndo, 188 asperian o heacen con
vino, trago_(alcohol rebajado con =~
agua simalean invitar. e los animales
disecados diciendo gue-ellos como due
fios del elemeuto Afguido, primero de=
ben servirse,

Asimismo dentro del drea de Suyu
constatamos la importancia de un ape-
1lido, muy respetado y-temide, como

es COA, quienes lo llevan tradiciunnl
mente tuvieron su pvestifin por ocu=
par el alto status desde sus ANCeS=-
tros, el de ser Sacerdotes, No sola-
mente en 1a relipio=zidad andina, aino
tombién en la iglesia cristiana, Pues
han considerado siempre este apellido
como plgeidsa snadey rllegandte murdnfluen
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¢la secralizeda a las comunidades hﬂ
cinas, v al mismo pueblo de Sicuani,

Es asf por mds de cuatro décadas
hubo un catequizador en la parroquia
de Sicuani, llmmado WICOLAS QOA, quien
impartin diarismente cnnﬂcimiantns de
la Santa Riblia, ensefinba & rezar y a
cantar salmos cristiancs y andinos en
sus "Doctrinas madrugueras", realizdn
dolo tedo en quechua, Lo nés impor-
tante de est@ personnje e éfp que tam-
bién conocie lo peliziés andina y -
‘vinculaba lop pasajés bihliccﬂ ¢on he
chos legendférios quedhiuss,) Fn sus -
canciones Habian versys: dedicados al
Sel, & la Uuns, &l Pruepns, Granizo, -
Gscuridad, f;tc“ tomo. el giguiente ver
80 nue uacupramﬂs uantar*\r

fian pﬂchn q*ﬂu taqrahunﬁa

anchnmllkinta 1ilanllaspa

yauraqg inti wech'imuofia

Téqeimuyunta k'anchaspe

hinantin runa mismachik

wifinypag wifiaypaq kapuchun

traduccidén liore:

Yo el mundo ha amanecido
reflejando por las vetustas
plantes
¥ el ardoroso sol refulge
alumbrando al mundo entero
procreando f todog los hombres
gﬁrn ﬁﬂb aédh @tﬁrwﬁﬁ;'b%arﬁus.
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Don Nicolds, cerifiosamente llama
do asf, (18) era un personaje muy es
timado casi tratado como patriarca -
por todos los pobladores del disirita,
El respeto que inspiraba por su trato
v 'su adlida conducta, hacis que se le
congiderers ¢omo un verdadero sacerdp
te cristianc,  puesto que era muy soll
citedo pern fodag 1lns ceremonims cris
tiannas v michas veces celehrata las -
"migas" desespefifndgse can humilded vy
uncidn, Declanygue dopNicolds habia
sezuido la carrsve ssoerdotal v que
no- pudo conglnip por faita de medios
econdmicosy rio se 1legb-a saber 1la -
verdsd de Su profegidn, -rerc con todo
geguridad @iremos que sus _funciones -
sacraa los|efectimbe muchog veces me
Jor gue losssoetdotes de Carrera por
su perfecto'Gonocimiento-de la  Santa
Biblie, Este bhabitabaiefi-lan sacris-
tias 2 pescr de que su verdadera fun
cidn era de KAMANT fel que hacia  los
mandatog del cura) parn estar a dispo
sicidén de las drdenes de los sacerdo-
teg cristisnos también se encargaba
del cuidsado. del templo, de anunciar -
las ceremonins, misas, beutizos, e~
trimonios, acompafinba como acdlito, =
Lo m#és interesante fue que guardabm ¥y
cuidaba con mucho celo todo el patri
monio de la izlesia, Cuando murid €s
te, el afio de 1970, fue muy sentido -en
toda l1la zona, Su deceso fue a més de
los 100 afigs de vida, Se volvid cie
20, sbrdo,” sls'EabeTisd “ae' vioron
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muy niveos y cuendo caminaba -"dicen
" que se parecia al espfritu de su WAK'A
mayor en Suvu", Desde esa época la -
parroquia de Sicusni va no tiene una
RAMANI del tipo que hemos descrito, =~
La gente reconocié en aquella oportu
nidad que con Nicolag (Q0OA terminaban
los sacerdotes nativos y segrados de
las comunidades de Chumu y Suyu,

q‘-ﬁ‘. Cm’l El GIEW‘IJ._

Otro uerﬁqgn & miticu zoomorfo
viene a ser el SEREHI, teniendo dos -
identificagiones difersnbtes, La pri
mera es un 6fidio dewpn s0lo cuerpo =
con dos cabeézas, bilfurcadas de un mig
mo cuerlloy - ¥ 1n segunde 88 una aier
pe de tipe Drapdn, con una inmensa co
1la, de cuatro patns, fin cuerpo, dos
cuellos y dos cabeZag, ~Los nativos -~
recuerdan:que-sus artepasados afirma
ban que en la antigiedad, la laguna -
del Suyu tenfs muchas JIﬁfHTa de to
dn tamafio v edadj ¥ que se internarun

juntamente con los NAUFA MACHUS (vie
JOH gentiles o antiguos), porque di-
gen pertenecer a la rerneracidn de -
ellos, Actualmente quedarfan algunos
v estdn con vida en el sub-sielo o el
interior de los APUS lcerros mds ele
vados-deidades) o PUKARAS de la comu
nidad, , Estos pueden sbrir las grie-
tens de los cerros ¥ lograr salir al =
gxteriory alzuras veces lo que hora-

dan desaparecs, parp ne delan percibir
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#

el lugar de 1la salida, * Otros dicen
que los tineles, "CHINEANAS" que, exis
ten en la comunided fueron hechas por
esos mitomorfos puesto que les favo-
recen . las gipgantes garras fuertes vy
filudas, Se dice gue este animal no
ha cambiado mucho, porque habita en =
el interior de la tierras si- huliiera
permanecido en la superficie tal vez
utiera cambiado o se hubiera conver
tido en otpp epimal, perdiendo. todos
sus poderes,sporque hmsta hoy él1, en
el interior de la tierra, cuides  las
semillas’ y/1s-produceidnyde las plan-
tas, ademds- g€ encurga de'controlar -
los manantes-de. agus’,

Paralalgunos infurmegtes este ani
mal sélo fyuterta sscar unp de sus ca
bezas por algunasparerfiras de la =~
tierra, cuando cgmienza a .caer el re
lémpago & rayo “QHAGYA HAGTIN LLOQSIN
PUNI" , pera €110 ComienzZa'a caminar
- en gl interior de la tierra con tanto
ruido que retumba en los cielos. En
ésta época de lluvias gque se pone en
celo, a lo que llaman ORQOCHAKUN: es-
te sonido es tan estrepitoso que el -~
TAQRAQ QAQRAG" de embas sierpes deses
Egrn & las personas que los perciben,
_Los maclios salen por lo general del -

ORGO PUKARA (Pukara macho-cerro eleva
do, deidad), ciyo estruendo es escu~
chado en todog los barrios de la comu
nidad v sus vihracioneg hacen que ae

desprétidan ‘alslities rotas de''1a parte
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alta, Eshas pueden ocasionar acciden
tes, en una oportunidad se dice que =
mataron a un Hombre; pero como la gen
te ya sabe que los SIRPHIS estdn en -~
celo v al mismo tiempo son oportunida
des de mucha lluvia, permanecen en el
interior de sus viviendaa, cuidéndose
de algtin percance, Muchas veces, en
otras oportunidades,fuera del tiempo
de lluviasg, se ﬂﬂsprendEn rocas de los
diferentes cerres .gue bordean la comu
nidad y gue poFibilenedt® los SIRPHIZ
han despertado de s sueﬁn. Estos van
caminando eyp”bigca de aguéipor el in
terior de 1n tiarrn.

Nuestsa infurmnqte Juaha Kispe -
Wallpa de 75 afiog de E&ﬂd nos dijo lo
siguiente: % ,"

i ﬁ .‘— "
"Millay punin sirﬁhiq arkocha-
kuspa mayd n- —muvﬁn, chaypi -

suttita uynrikuu hurqcl;unaq son
qomqi, cheypi q'eqrap-q'agqragq -
nisparaq chupanta waqtan, sut'ita
orqutapas, pampatepas kikillan -
manta puririchin, manchakurpuni.
Naupaqsl llogsillaqpuni kunanga
mafiafian 1llopsinfiache, ni umallan
tapas orquyta munanchu, chaymi -~
kay kausay runakunags manafian -
rigsinkupaschu'.

Traduccidn litre:
Universidad Macional Mavor de San Marcos
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"Es horrible el SIRFHI, =e mueve
encorvidndose, dando vueltas y =~
vueltas, es as{ que se sienten -
los fuertes ruidos que -producen
en el interior de 1la tierra, es
gll{ con fuertes retruenocs gue
golpea 81 cola, Claramente 'Jlos
mueve a los cerros y las expla-
nadns, haciéndo caminer de " por
sf, es. temible, Dige que ' antes
siempre-solfia- salir: ahora va no
sale ni siguiers dgaca su cabeza
por ese egtas Fentes de esias ﬁi

- timagl peueraciones nl siquiera - .

1o candcen ..

Una Vez que- los SIRPHIS se. ayunta
ronn, B8e trenguilizen los-foridos del
subsuelo y del'evielos lag 1lluvias  se
retieneh, oy rayps y relfmpagos desa
parecen, Reclién la-gente se siente -
tranquila ¥ svelé salir de sus wvivien
des para comentar sobre la unién mi{tI
ca, aupurande que todo sea con éxito
¥ que las chatras produzcan buenas vy
melores simientes,

Afirman que las 1lluvias torren
elalesse encargan de obstruir los -
conductoa de salida de los SIRFHISS
porque 8i eatos salieran a la  super -
ficie de 1la tierra,; les serfm fdcil -
tomar impulso en sus fuertes patpns y-
dirigirse a las nubes y de allf sal-
tap 1?&?%16}*dEPﬁﬁHﬁﬁ“éﬁ?@&?Eﬂﬂ mu-
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chos costigos, peores que los que pro
vaga el MUCHUY QOA (QOA de la hambru
' na

Nos parece importante subrayar =
algunos informes bibliogrédficos, para
consolidar la subsistencia de este =
personaje mftico. Puesto gque - en un
comienzo nos hizo dudar su denomina-
cidn, pensamos que el nomhre de SIRPHI
pudiera ser_una variedad de sierpe, -
aunque tal vez edata coincidencia su=-
piera otros conceptos. Lo interesan-
te es nue asegte Ser-lo mencionan al
gunos croniatas espefioles,como Cobo =
en su Historis Naotupal, 'cuando sl re
ferirse a especies de culebrnq dices
"También nacen en esta tierrs culebras
grandes de linpje de- dragcnea vy ser
pientes quﬁﬁlus Andios ruanos lla
z;ag}mruﬁu" (Cap. YXXIIT-Libro 9, 1956

3

Otro datu de Bumﬂ importancia en
contramos en la "Historia Indica" de
Sarmiento de Gamboa, cuando se ocupa
de "PACHACUTI INGA.YUPANGQUI" que  I'ée
edifica la casa del Sol y establece =
nuevos {dolos en ellos v desarrolla
usfi:
. i

.+y ademds destoB cuerpos hizo
o8 {dolos de oro,. Y el uno lla
m8 Virscocha Pachayachachi, que
_ r-eprﬂslentase sU crindar qua ellos

| :||1|,- San Mar
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dicen, y pisole m la diestra del
{dolo del Sol, v &l otro llamé -
del bulto del Solj f{dolo al cual
veneraban sumamente todos, El =
cunl . tomd Inga Yuvenqui por {fdp
lo Guagui, pornue decia que se -~
habian topado y hablado en un des
poblado v que les habfa dado una
culebra con dos cebezas, para que
" trajese siempre consigo, dicien
do, gues mieniras le strajese, no
le sucederfin cosa giniestra en -
sus negociesy’ A -estos fdolos do
té de renta de tierrd, ganado ¥y
servigios especiadmente de unas
muierss gue vivian-en . la misma -
casa gel Sol a manera de monjas,
- Las cuales todas entrgban donce
1la=s, ¥ pacasg queﬂauan que no pa
rian del Inga, A lo' mencs era -
tan viciogo gon efte, que se di
¢ce gueecon todas lasg gque daba -~
- pusto tenia &tcaso, y por eso tu
vo tantos hijos, como dél ze di=
- ce" (Leviller R., 1042780).

Como se ve este personaje mitico
"le sierpe bicéfamla" fue adjuntads co
mo una deidad principal, .completando
el conjunito del panteén de sus Dioses,
Tal vez por’' su valor sacralizado y de -
linate fue incluida en los escudos he
rdldicos de los Inkas de la cristien
dad, tal como se puede ohservar en los
Tﬂfrg$gﬁng$_;g fﬂﬁ}%iﬁ_nﬂ¥q1 ﬁve exhi
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ben en el Muyseo Argueoldgico de le Uni
versidad del Cusco,

Otro mito impartante es la que -
narra Lais E, Volcdrcely donde sefiala
a las medres del acua y de las vepeta
¢lones, El probleme es que no se le
ubica con exactitud el lugar donde fue
recogido, ni su cronologiaj sunque ge
neraliza, afirmando que esta leyenda
mftica se copnserva en losspueblos de
la Amazounfe y -3m descrite de la si-
guiente manera?®

iHe aqui gintetizada 1a, leyenda:
en el Munda de Adentro o Ukupa=
cha pululan dos sigantes culelraas
une carl 861d 1o oabeza, la otra
con dokd =Zon Q&S medres del ecua
1a primerd, ¥ de Isa‘plantas la
gegunds, con sus Tespectivos nonm
bres’ cuechuns, ¥acu Mame y Sacha
Mama, Estas tos prandes gierpes
cuando salen de Ukupacha y apare
cen en la superficie de 1la tie-
rra, este munde Kay Pacha se con
vierte en inmenso ric o ¥Yncu lia-
ma (Ucaynli significa lo mismo)
o en gigente drhol o Sacha Mpmaj
éste camina verticalmente y tie
ne la apariencia de un tronco se
co: sin embargo se mueve, aunjue
lentamente, v va recopiendo con
la boea de abajo todas 1las alimé

Jiag Serpostren v con in de. errd:
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. ., ba, los pdjaros e insectos, Ate
o~ d rrorizan a las gentes, como mowns
truos desmesurados’ E%959=1G};

e Fara <oncluir podemos asegurar -
“que el SIRFHI, de dcuerdo 2 1a histo
ria local, estd estrechamente vincula
do con el crecimiento de 1as plantas,
con-los manantes de agua, puesto que
de ellos depende el normal desarrollo
de ‘los productos cultivados: por eso
nunca deberfn dejar.la salida del sub
suelo, porguesi saliers,con éstos se
irfan las bondades“de ‘los productos -
Earfcolna,-gé‘mafiriaﬁfiaq:plantns, -
log animales-y el mismo jrombre, parque
‘ desapareceria -todo. séf viviente de 1la
guperficiel de ld tierge, | |

4.k, Otras deidndes del drea.

_ Cabe a’ng‘%gj;, otra ‘situsicién  espe
clal, sucedida en—ofra comunidad indl
gena de SicUani, foms es HIRQ'A, cuya
vinculdcibn con Suyu es muy estrecha,
~porque lindan en la parte Sur-Estej =
greaciss o 1as notas de caupo del Dr,
Rowe, pudimos confrontar sucesos Je -~
une revalorizacién de sus nntiguas -

~deidades familiares como se ogonstata
en el trabajio que nos hemos Propuesto
desarrollar, -

t K % | lapso de 1946 1948, idﬂ
nativos de la comunidad de TIEROTA ren
dfan: tributo a'qtrﬂs{gg;§gggq4£pmilig

Liniversidad NagnnabMawn
! 1
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res denominadas FHUYA RUMI ( una espe
‘¢le de esculturas antropomorfas tipo
ovoide, con tocados en pledras duras
de unos 20 cm, de alture), Sabedor de
eagta idolmtris el Pirroco de Sicuani,
encomends a un escrihano el Estado -
Ariel Farfdn, para que fuera a requi
gar estos monolitos, despojdndoles a
los campesinos tres piezas. PFPor un -
tiempo estas esculturas estuvieron -
exhibiéndose en las vitrinas del Museo
Arqueoléegico del Galenic Mnteo Fumaca
huay cuandc nés desgempefidbamos = como
profesor de Historia, sacrecentamos el
‘Museo v aselramos cen-mucho celo es
tas valiosfsimas piézas arnueoldgicas
pero en 1974 ‘fulmos iniormados de la
deseparicién de estos monolitos, ede-
més de todos loe objetos re metal y -
grandes: colecciones de monedas anti~
FURSS una VeZ qie nes gonstituimos en
el plentel comprobameg que. verdadera
mente el Migeo habie sido desmanteln-
do, El1 Director del Colegio,.. Tapia
estuvo muy precocupado por esta agitua
cibng fue a invitacidén de €1 ‘que noe
.constitufmos para verificar los demds
objetos argqueolfgicos que tanto sacri
«fiele nos costd sdquirirlos, Las in
vestigaciones prosiguieron y se di%o
que en eso oportunidad el profesor re
1lipe Negrén estuvo a cargo del cuida
do de este Museo, pero este profesor
habfs sido trasladado al Colegio de ~
Yannoca (Canes). No pudimos hacer na
da en vistsl deigue el Musea hohie deg
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aparecido, encontrdndose aglomerados.
algunos cacharros arqueolégiccs de me
nor importancia, En conversaciones -
informales con el profesor Negrdn, di
jo que habfan. sido recuperadas estas
piezas, v n¢ se sabia nada del parade
ro de los demds objetos desaparecidos

Las tres valiosas escultures del
ficadas, cuyo material era de roce ig
nia gris verdusca pesada, tenfs 1a =~
forma globulap 1ahrﬂda-ligeramente a8l
guiendo sus formms .naturales;  habfa
una con turbantes, se notaba la forma
de la ecara; -la /nariz; ‘4jos y boca.

En uns exploracidn |gue realizé
el Dr. Rowe-& HERD'A parael constatar
el origen de estos ¥huya RHumis, una -
mujer en el lurar denumin&ﬂu'FﬁKﬁRA -
PATA, 1le mostré un bulte conteniendo
el FHUYA RUKI, mfs de 12 piezas raras
mée o menos redondak v. también entre
ese docenn de niedras JIWAYA, conchas
fosilizados, dos esculturas de cogi-
tes chices de alabastro y una pequefin
piedra pizsrre gque tenfa nariz, ojos,
indicdndose en uno de los extremos, =
gue metlia come medig centimetro de Ton
gitud, Todo eunvuel™, mezclado con =
hojas de coca en un trapo rectangular
- bagtante sucic, Afirmdndole que los
- gampesinog hacfan PAGOS a estas ple=
dras en los Carmavales, ‘Rebuscaron -~
todas las superficies de PUKARA PATA,
pero. nocublidaron nads de reddgos:  ar-
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queolégicos, a pesar de que el nombre
sugeria 1la importancia del sitio, sb~
lo se trataba de una pequefia elevacion,
En donde encontraron otra roca de re
gular proporcidén que, afirmaban, les
hacia maldades o mataba a la persona
que se aproximabz a ella (Libreta de
Campo del Lr, Rowe, 1956).

Rowe, habfa prestado bastante -
etencidén a estas situsciones religio
gas en aquells oportunidad, porque es
tos fendmeros g€ extalian presentando
con mucho énfasis a-nivel del Sup del
peis, como yeremos después, Este ar
quediugn se jtiformé-sobre 1la WAK'A DE
SUYU por el trabajo.de Gustavo Alencas
tres pero lo gue le 1lamé la atencidn
fue la revalorscidn de sus deidades -
andinas, .

Nos perece gue 1la crisis econdmi
ca de Post gherra, repercutié fuerte
mente en los indigenass es as{, que -~
durante las décadas del 40 al éﬂ, se
comprobd gue en todos los centros po
blados del departamento de Puno, 8se~-
pufan adorando a sus WAK'AS, En este
perfodo alpunos desenterrearon a sus -
Deidades pars rendirles tributo y pe
dirles proteccién, asf sucedid en ICHD
{Puno) ?gcmunicacidn de Mario Cutimbo)}
Alpunas fueron ocultadas intencional
mente para no-ser trasladadas a Museos
¥ otras, retornaron a sus lugares de
origen, existiendo informes myy verfdi
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cos como el caso de la T'ALLA WAKA DE
LLALLAWA (Pune) ubicada por While Kid
der y John Howe; los monolitos wubica
dos por Aurelin Carmona en Capachica
(Puno)s la presencin de la WAK'A AWI
CHA ANSELMA estudinda por Jorge Flo=
res 0, v la descubierta por Juan MNi-
filez del Prado en Velille, Chumbivil-
ens (Cusco), Felizmente los ﬂrgueﬁlg
gzos Sergio Chévez y Karen de ChéAvez -
estén tomando meyor interés scbre es
tas valiosas-piezes 1{ticas v va han
comenzado a realizer estudios concien
zudos vy a puhlicer articulos muy im-
portontes gobre los Mmonolifos del Al

tiplano Perii-Bolivies

* L= -'?‘.-; == f,"

.7._||‘ yersidad Madional Mayorde San Marces

14¥) | s g 2 I DO
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Capftule Quinto

V. COSMOGONTA ¥ RELIGIOSIDAD

Gati Uuncepaiﬁn.du”lnwV1dﬁ.

De acuerdp 8 la historis local,
le gente tiene diferentes’juicios 80
bre el origen de la“tierra'y de la viI
da, son muy vagos pero tienen inmensa
importancia-pera nuestro andlicis, -
Asimismo, dicen gue fue um Dios el que
primeramente cred la tierra v el drea
que actualmevte ocupse Suyu, Este =
Dios wving, Juntenente con Jlos primeros
hombres quﬁ'gnsihlaméﬁte gran punefios,
de la parte QCOLLA (Altiplano FPeritd-Eo
liviano), Estos primercs pobladores
eran m:y nobles ¥ buenosy sabian cumn
plir con todas las exigencias de sus
divinidades (19).

Dicen que ese ger supremo, les -
habfa confirmado que las tierras de
la comunidad eran segradas y especial
mente seleccionadasy por gozar de her
mosas lagunas que eran fuente princl
pal para la vida del hombre y los ani
males, especialmente pera.quy, babita
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ran las QOAS y SIRPHIS, por ser su ha
bftat, Los pobladores convivian con
estos animales sagrados y se confun
disn con aus dioses y otras deidades
como log APUS (diosea tutelsres), como
el CHUNTA (HUNTA v los PUKARAS: DRQO
CHINA (elevacicnes geolézicas hembra
y macho) (20), Por egquel entonces tam
bién eran seres vivientes v visibles,
por tal razdén en esac épocas los hom
brea eran lemles y muy honradoa, En=
tre las ofracz deddades.monores _esidn
el HUCHUY ForaRA: hivo de 1lcs anterio
res dinses que sé emprrentaba con la PR
_CHA MAMA fmedre tierra), teniendo un
encestro/ comin ya.apciano, 21 CHUNTA
CHUNTA (21 )/de faseiines alargadas: a8
tos seres estaben estrechamente rela-
¢lonados Ton Jos primeros pobladores,
. quieneg pedian todo-cuapto querisn A
gus diosed sipndo satiffechos en todas
gus necesidadesy por esp los hombres
de pueblos vecitios-también se congre
gaban pera pedir sus deseos 0 necesl
dades. Es por elloc que SUYU conside=-
rado como centro de congregecidn de
gus dioses, fue sacrelizado, teniendo
en cuenta que la tierra, desde sus en
trafins, es sapgrada, requiriendeo toda
clase de ceremonias por los dotes que
guarda.

. En 1a actualldad creen que su medio
de ori en PAQARINA estd en 1a WAK'A
(fdole). - Afirman que esta deidad es
Ellespfritu-da 1¢_cumuq1ﬂ%d,tiene una

Foet ol i

dad Nagional Mavor de'Ss WLAT DS
¥ 1
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~jurisdiccidn mde extensa, vuu represen
taclén petrificeda de su3s ancestros,
aunque para gentes nedfitas no tiene
ningin valor, elilos piensan que es un
simple edorno de 1la Plaza de Suyuj'pa
ra nosotros es el Unico representente
de nuestroz antepasados, ©3 nuestro -
més entipuo anciane MACHULAYKU", nos
decfan.

Eatos conceptos quieés guiméricos
para los actuéales pobladores de SUYU
coinciden con 1os aportes que nos pro
porciona Rowe Cuande nos habla de las
PAQARINAS:

"Casi todas lsas-aldens ‘en el ares
andina tenien .sus propiss histo
rias de-origen, dé 1a misme cla
se de la gue conteban’ los INCAS,
descubriendo cdmo ‘los entepass
dos de. la -gente '‘que vivia allT
habian salidg.de algunss colinas,
cuevas, roca o manantiales, Los
lugares de origen, nombrados en
estos relatos, recibieron el nom
bre de PAQARINAS ( literalmente
"medio de origen")y se convirtie
ron en . importante=z santuarios lo
cales, La diversidad de 1los mi
tos de origen nos planteé difl
cultades mientras que las aldeas
estuvieron politica y religiosa
mente independientes, pero ten
drfa gue convertirse en un foco

Qe preocupacidn pare cuglopier re



formador que intentase elaborar
una teologfa general comprensi-
va para toda el drea, El mito
general Ince de- la creacidn pro
porciona una explicacién inge~
nicsa pero todos estos mitos de
origen local, incluyendo lo con
tado por los "mismos Incas, ¥ pa
rece un atentado deliberado de
hecer tal explicacién" (Rowe, =
1971:75) . :

Nueatraa aﬂcianna ”i’-‘lﬁL’HlM“" afir
man tener otras deidades, que no las
conocen bien, pero:sf saben que es-
tdn en el in{arinr de la‘tierra, due
fios del gub-suelos ¥ otros que fue
ron entérrados por Sus aucestros pa
ra ocultarse de los mestizos o de los
buscadoreg. de tesoros {_ 3o

Los habitatfites de esta comuni=
dad indfgensa algigual gue en todos -
" los congregedos andinos, precticen -
muchos ritos que comunican de genera
cién en generacién a menera de T4bu
la gobre loe primigeniog pohladores
y gque éstos eran diferentes a los ha
bitantes de otras épocas y de otras
dreas, cuys denominacidn ern de Gen
tiles, viejos mentiles "GENTIL MACHUT
extendiendo este término e todo reza
go arquecldpico o lugurea donde exis
ten osementa humana "GENTIL WASI" =
(casa de los gentiles}, Dentro de -
la eomunidad en, estudio; existen va
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rios sitios donde hay casa de gentiles,
especialmente en la cima de los cerros
v en algunas quebradas claves (23},

Dicen que estos hombres eran de
una estatura alta, con mucha fuerzea -~
f{sica-y muy dindmicos para el traba
jo, y otros de menor estatura diferen
tes & los ctros que eran flojos, deso
bedientes, & gquienes ro les gustabn -
trabajar. Quieds ercn eaf porque no
conocfan al Bal ) BEY-leven calentados
por la tenue) luzs pélida de la Luna.

Lbs hombres altfeg se murieron rd
pidemente  no pudieren télentar su -
cuerno conl le lux.de Ia-luno, mientras
que loa otros como eran dé estetura -
inferior reSiztieron y se | acogtulmbra
ron a viviricesien Ia oscurided,

Como estos fueron lgs primeros ~
hombres, no conocfén pinmin producto
ni sabian sembrar plante -algona, n
advertfan la domesticacidén y crianza
de snimales; se alimentaban sélo de -
las plantas que de por si crecian,
como eran pequefios no necesitaban de
mucho alimento, por esco habitaban en
mindaculas casitas dentro de las gru
tas naturales v otras veces se acomo=
daban en log resguicios de las roces,

Como habfen acabado las plantas
¥ les animslez que sus dioses lesa die
- ron, Ukacgente senmdria poto dipeco, -

Lo <oy
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llasta que fueron citados por su KURAKA
(persona de mayor edad que lo couside
raban sacerdote) pera que se reunie
ran en el actual lugor donde eatd 19
capilla; cuya denomiracidn era CHIWI
NA PATA (lugar donde Jjugzaban con unos
frutos gelvicolns » menera de bolitas)
{2&} Una wez concentrades comenta
ron desesperademente sobre su situa-
cidn eritica, y unos a otros se ineul
coban de lg &esgraﬂin que les snzotaba’
Era tan d&seﬁpetﬁn”t&, Pordue log pri
meros ecn morddt erah - dlos unifios y los
anciatos por causa del hombre; lo Uni
¢o que les-qpedaba® era |\ pedir & Sut
ereadored,  con. grand¢s’ sollozns que
se compadezcoan'y Comprometan a no ex
tinguir las-plantasy animales, que
sus diasﬁs les 'hah’ ;m’ "ﬁsignadm

Cuapdd ne reunfan unos a otros se-
pasaban 18! veZz _diciende "HAKUCHIS SU
YUMUSUN ‘(‘vamos®'a® llorar -consternar
hos) para que nog perdonen nuestros
dioses v sme compadegcan, Tal vez la
gépesis de 1la . palabra Suvu puede ger
la de mcunp’.o‘mrse y no de regidén o
parcela como otros indican (25} por
lp menos es un regionaliemo actual.

Fueron perdonados, porque 1los
dioses entendieron su desesperacién v
los hombres prometieron ya nunca wd &
volver a pecar, cuidar las plantas y
animales, ofreciendo perennizar los
frufb:a.m, @am q‘ubﬂs&am haﬂs&mm y sir



158)

van de sustento & los "hijos de sus hi
jos" y nunce desaparezcan sus penera
ciones, Después de un tiempo, de todas
meneras fueron castigados, por la in-
comprensidn de sus hombres. Algo méds
sucedié: aquelln vez, hubo mucha confu
giédn entre ellos,” vorfgue sus creadores
hasts esa fecha no les habimn dado ~
nombres ni epellidos s ninglin indivi
duo, S&81l0 se distingufan por algunas
peculiaridedes, asi, los 00A  porque
convivian conjuntemente . que esos feli
nos (mfticos) ¢ Tos"LLOGLLA, hatiteban
gerca a unasgevenida o/ caida de arua -
(Lloglle guiers decit avenida) .ete,,
pero estad carncteristicns no les sir
vieron en in mdmento dado 8si en  los
degdrdenes en que' se Eencontraban, Sus
dioses 'se gompadecieron euiregdindoles
semillas de\MaTZ, BAPA, QUINUA, TARWI,
LISAS, FAPALYSAS, ANU, OKAS,  Frutas
como el HAPULI,'&IHTTHt animnles como
las GALLINAS, CUTS®.” TARURAS, .LLAMAS ,
ALPAKAS, WIK‘UﬂAS, WANAKUS vy otros de
menor importancia que hasta ahora sub
sisten,

Las semillns de estas plantsa® no
podfan desarrollar por causa de.las tisrras
que no estaban preparadas, todo era
cascajoso v ladera, Se pasd: mucho
tiempo en el acondicionamiento y en
la realizacidén de andenes, canales, y,
come: se iba secando la antligwe laguna,
tuvieron que rellenar el lecho con.tie
rras 'dé diverdds Bitiod parh due sea
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utilizado en la agricultura. El aca
rreo de tierras era muy penoso, traba
jaban todos los hombres dia y noche ,

era dificil de rellenar el lecho de -
da laguna, Por eso que las tierras‘'=-

no son igunles: hay tierras areunosas,

rocosas, arcillosas, rojas, negras, -

emerillas, etc,, sirviéndoles esta di

versidad de tierrss pars ver la c¢ali
dad mds propitis pora el desarrollo -

de- las plantas.

. Las tierras’ se hicieron muy fér
tiles, las plantes se;acrecentaron y
las cosechgs fueron muy fructiferas ,
produciendoles frutos de tan buena ca
lidad coma cantidad, "Teniendo inclu
give excedenteés peran almaténar eo mu
chos trojes "TAQES" y as{ preveer -
cualquier desgracia o calamidad de 1a
naturaleza, porgue recordaban los ante
riores castigosy se reinicid el incre
mento de las plantas, animales y en -
8f, de la vida, También la madre tie
rra les guardaba en sus entrafiag ri-
quezas como metales preciosos,

Cuando estaban gozando de explen
dor y ‘epogeo en todas sus actividades,
fueron anunciados por unos eapiritus
malignos, convertidos en Lechuzas y -~
Zorrinos, que saldria otra clase de
Luna (KILLA) con rayos calurosos y =
abragadores llamado Sol (INTI), cuya
calor serfa capaz de matarlos porque
se hablan cometido 'Erendes abusos, crl
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menes por la competencis de las rique
gas vy lo peor, se degenersron cometien
do adulterio v serf{en castigados por
sus dioses con mavor enojo gue la pri
mera vez, Todos tendrian que morir,
por mAs que se reunieran en el lugar
de sollozos"SUYANA FATA" implorando -
perddn,

Como todo ya estaba determinado,
los ménsajeros malipnos les ordenaron
que hicieran construcciones en los re
guicios de las rocas, eh las cuevas,
en los tineles o en i&ﬂ eimas de 1los
cerros y que llevaran consigo todo -
cuanto de pertenencias tenfan. Pero
algunos no hicieron caso a ese manda-
to, construyeron sus viviendas en el
subsuelo y fueron guienes registieron
los rayos ardorosos deél Sol habitando
en el corazdn de la tierra,

Este anuncic fue en pleno perio
do de maduracidn de sus mieses, no pu
diendo recoger sus cosechas, los aban
donaron queddndose asi lms sementeras
para logs hombres que vendrian después,

En otro promnéstico, fueron orde
nados para que todos los hombres se -~
ubicaren en sus esconditesi allf los
gsorprendieron los rayos solares v los
quemaron hasta dorarlos, como se pue
de comprobar actualmente (26),

i
Fluee ¥ i H
T fad Wac
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La mayor parte de los informantes
més tradicionales cuentan que las al
mas de estos "GENTILES" son las que
tienen la misién de controlar la con
ducta de los hombres, Por temor ¥y
miedo a esos sitios, ellos no profa-
nan los lugares sagrados de sus mayo
res ya que sus, castiges son calamito
sos, les iris mal en todo y serfan 1los
llamadoa para que wvayan al mundo de
ellos en cuerpo y alma, '

Una ‘vez desaparecidos estos hom
bres, vinieron otros, "nosotros", tam
bién llegsdos del QOLLA SUYU (Altipla
ne) v como vieron que todos los campos
estahan gembrados resistieron el calor
del sol., Lo que les guedé fue cose-
char los frutos que los Gentiles ha=~
bian cultivade con micho carifio, Di-
cen que estos hombres fueron prepara
dos por otros diosea en las tareas de
la labranza y al'ver los terrenos fér
tiles y benignos se animaron a quedar
se en estas zonas. "Por eso creen que
sus antepasados siempre fueron QOLLAS,
giendo en la actualidad simbolo de -
prestigio econdmico en toda el Area",

Simén Kispe Sullka, 45 afios),

Otro informante nos decia: "Cuan
do nuestros abuelos se ocultaron del
Sol, ‘se hahian enterrado dentro de gru
tas naturales y dentro de unas habite
ciones muy pequefias en la que apenas
cabfa eldcuerpoien! poadcidn de - cucli
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1laa, acompafiados con <vtoaos sus obje
tos v pertenencias, as{ de productos
alimenticiscs, porgue crefan que en la
otra vida del mds alléd les servirian,
Por eso cuando una perscna los ubica,
siempre los encuentran con sus objeteos
de cerdmica, de piedra,; ‘tejidos y me
tales, Muchos de nosotros guardamos
con mucho celo algunos cbjetos de €s
tos porgue seguramente por €l gpuro en
que se encontraron abandonaron en los
patios o en Aasz chaéieras" (Matfa Kispe
75 ﬂﬁﬂs:l w ’

En la nayo'ia de.elled se nota un
temor de profapnar los'nichos de eatos
Gentiles, no leg fuste apropiarse de
los objetos; porque creen-gue en cada
utensilio estdn wvivos los- diferentes
dnimos, que pueden ser benignos como
melignos que Egr lo geperal contegian
lo nefasto, persona buscadore de
tumbas se convierte poulatinamente co
mo une monia, secdndose identicamente
que los gentiles,

Dicen ellos: claro los que van ¥
nos descuidan son los mestizos, cole
ginles y profesores que vienen de SI-
CUANI, "por culpa de éstos, nosotros
somos los pagancs de los castiros que
nos mandan nuestros MACHULAS ( ancia
nos), se enfurecen y nos envisn maldi
ciones como ese afio 1978, For culpa
de unos profanadores nos han mandado
demasiadas lluvies  hasta cque los fru
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tos se han podrido y no pudimos cose
char poraue fue antes del tilempo de
la maduracidén de los frutos",

"Cuando todavia nosotros no exis
t{amos, dicen que nuestros ancestrcs
tenfan un lugar sagradc pars rendir -~
culto a sus dioses, ese templo estuve
ubicado en la cima do PUKARA ORQO0, -
otros afirman que era el actual sitio
de la capillam, por'eso se llama PUKA
RA PATA (andén o explanada, plaza sa-
grada), v se ha podido comprobar 1la
fecha que excavaron el cimiento para
la capilla’ cristiana,»porque encontra
ron muchos/ chletos ceremoniales: WA~
K'AS, ENQAS, JTLLAS; cerdmica, conjun-
tamente osgmenta humans, que por indi
cacibén de los mayores de edad lo re-
' enterraron eg el sitio smpgrado, rin-
diéndoles tributo, asperjeando con ~
chicha de mefz, vino; pikcharon COCA
e hicieron K!'INTOS (hojas de coca =g
leccionadas por docenas), para que -~
les mitigue el hambre y 1a sed a esos
‘dioges menores, implordndoles perdén"
(Juena Kispe W., 75 aflos).

5.2, Creencias m los Espiritus de los
Gentiles v las WAK'Ao,

Dijimos anteriormente que los es
firitus de los gentiles subaisten, al
gual gue las dnimes de las' WAK'AS ¥
de otras deidades tutelares, oSe dice
tambidén que los objetos antigiios tie
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nen cierta clase de alma, por eso es
peligroso obtenerlos, Pare los sacri
legos no es tan problemdético, porque
éstos suelen estar con espiritus ma-
lignos, quienes en recompensa les pi
den tributes diffciles de pragmatizar,
como la ofrenda de una persona en -
"cuerpo y alma", tal como veremos,

La intencidn expresa de que "ague
1lo que en los asertos.de los pueblos
primitivos ‘tradu¢idos por "alma" pro
cede de 1ln divinided y - veelve a ella
después de la muerte, se.encuentra en
gran numerp de puehlos esto= mismos -
conceptos" (E, Jensey 1975:325), Simi
lar es el conceplio’de "alma" en SUYU,
y como estes almag superviven, sean -
benignag o malipnas, por-analogfa exis
ten ceremonins casi similsres, si en
algunas se reéalizan tributos sublimes
en otros los ritos ¥ tributos son has
te macabrosg, como'en el caso de las -
oblaciones humanasy puesto que el fa-
vor merecido se hace invalorable, -~
Garcilaso nos explica algo al respec-
to en su capftulo XI de sus Comenta-
rios Reales de los Incas, cuando narra
la "manera de los sacrificios humanos:

"Conforme a la vileza y bajeza de
sus dioses era también la cruel
dad y la barbaridad de los sacril
ficios de aguella antigua idola
tria, pues sin las demés cosas =

Ucomuries’; cowoenimeles '{r mieses,
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sacrificaban hombres y mujeres de
todas edades, de los que cautiva
ban en las guerras que unos & -
otros se habfen, Y ‘en algunas -
naciones fue ten inhumena  este
crueldnd, que excedidé a la de -~
leg fierns, poroue llegd & cong
ternerse con sacrificar los ene
migos cautivos, sino sus propiod
hijos en tales o tales necesida
des, La manera deste sacrificio
de hombres y mujeres, muchachos
y nifios, era gue vivos les abrian
por los pechos y saceban el cora
zén con los pulmones, y con la -~
sangre dellos, ‘antes que se en-~
friasse, rociaban al fdolo que tal
sacrificlo mandaba hacer, y lue
go, en-los mismos pulmones y CoO
rezén, miraban sus aglieros para
ver 81 el sacrificio habiam gido
aceptado o no, ¥y, que lo hubiese
gino o no, quemaban, en ofrenda
para el Iﬁolﬂ, el corazdén y los
pulmones haste comsumirlos, ¥ co
mian al indio sacrificado con -
grandfsimo gusto y sabor y no me
nos fiesta y regocijo, aunque =
fuese su propio hijo" (Garcilaso
1960:25),

Muchos de los cronistas recogie
-ron similares ceremonias, A pesar -
del tiempo transcurrido y wvarios si-
glos después de la conquista espafiola,
hay dominidades nativas © que ' 'siruen
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practicando esta clase de ritos maca-
bros.

Se cuenta que hasta hace algunas
décadas log de Suyu reamlizaban ritos
con sacrificios humanos, perc que %te
nfan el cerdcter de "secreto' v eo re
compehsa de algdn favor objetivizedo
v comprobads o por lo menos que demos
trase alguna alternativa de seguridad,
as{: haber ubicade o tengr alrtin derro
tero dond: existan -tegeoroz de " oro y
plata" psr. enrigquecébse con facili-
dad. Aunoue existe una epntradiccidn
cuando ellfs afirmon’gue-respetan los
. objetos ariiguos o teodd rezago arqueo
l6gico port temgr.a sus castliegos, son
asimismo los que realizan- ritos fine-
bres para profannr les lugares sacros
de sus antepusados; aunque enfatizamos,
los que ejecutan estos actos son mied
bros muy acultorados-de la comunidad,
Para estod fines "existen sacerdotes -~
especializados gue por lo general sou
llevados de distintos lugar'es a la co
munidad para no ser reconccidos. So-
1fan llevar de la parte de los pueblos
QOLLAS. (Altiplano) por los QAMILES -~
(brujos) de ese lugar que son Cconoce
dores de muchas confidencias con los
seres malignos y gozen de férrea vo-
luntad para realizar estos actos.,

Sefialamos un caso que nos comuni
caron, omitimos intenclonalmente sus
nombres e pedidy de‘ellos mismos, por
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gque como Son escenas enormales a la
conducta de los comuneros, reoonocen
que gon actos prohibitivosy pero hay
mieémbros que los realizan por la sed
de poseer poder econdmico sin mucho -
egfuerzo ni trabajo,

Esta ceremonia luctuosa estd de
acuerdo a una oportunidad clave en la
que inclusive juegan las" constelacio
nes y los movimientos lupares, - Para
la preparacidn se concentran "los es-
piritus" de San Benito, de la Virgen
Purificada,; de lua,PUKﬁRAS AUKIS, =
WAK'AS, a /ellos se. les 1mpiorn con es
pecinles rezos pars qe den su anuen
cih y recién entonces reelizen el cul
to. ‘Luepo se aprovigionap de los= con
dimentoe necesnrios, adouiriéndolos -~
de los HAMPI QFATUS. (vendedoras de me
-dicina tradicional de Sicusni), quie
-nes seleccionan los prodiuctos mégicos
.. para estos menesteres,

Para esta ofrenda se gselecciona
- geon mucha anterioridad a un joven re
bosante de selud, fornido, sin enfer
medad ni defecto fisico aigunc, que -
haya tenido buen rendimiento en el tra
bajo y en el negocio, Porgue sino -
fuera asf{, los espfritus ofrendados -
lo rechazarfan, De no encontrarse al
tipo ideal dentro de la comunidad ae
seleccionarfa a un individuo de las -
comunidades mAs ‘cercanasj por eso era
corrienite oir decir 'se"he perdldo tal
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Joven, seguro que alglin mezquino lo ha
utilizado-de ofrenda" para sus dioses
malignos y otros sacerdotes hacian -~
las ceremonias necesarins para gque -
fuera liberado mediante el TRUKASQA -
(trocar) y cambiado por el cuerpoyal
ma de algdn enimal, Realizando las
ceremonias contrarias no se efectivi
za el cometido,

El individuo gue servia de ofren
da, era conguistado con engafios y em
briagado hasta la inconsciencia, for-
ma mAs eficéz. Y como €&te rito se
realizaba & media noche, se hacfa una
velacidn corn oraciocres gingulares y -
rares, pidiendo oro y plata a los es
piritus de los APUS, AUKIS, WAK'AS ¥
de 1a PACHA -MAMA, ﬁste hombre estaba
yerto en una manta especialt le hecha
ban trago, chichs, vino, selecciona—
ban hojas de cocay"'KTINTUY y se las ~
ageguraban dentro de las rendijas de
los dedos, envolvian su cuerpo con una
manta negra y asf vivo lo enterraban
en el lugar que ellos desesban, 8i -
era una gruta la tapiaben: con muchos
rezos espontdneos suplicaban a esos -
eapiritus que les entreguen el tesoro,
Esos espiritus les msignaban lo que
ellos habfan pedido,

Otros informantes dicen que no -
deben llamarse a los espfritus de los
GENTILES, WAK'AS ni PUKARAS, porque
son dioSes que los crian ¥ los cuidan
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g8iendo imposible gue acepten esta cla
se de ceremoniemsy los gue se invocan
son otros, los espiritus melignos, co
mo los vientos raros, los SOQ'AS que
estdn vinculados con el demonio, Es-
tos espfritus malvados, s{, piden -
gffendas humanas a cambio de 1o desea
Oa

Los informantes nombraron muchos
apellidos de las personas que habian
realizedo eatos ritosy asegurarcn. -
que no solsmente lo hacfan los indfge
nas de Suyu, -gino gue con mayor fre-
cuencis los' que lo efeéctigban eran -
los mestizos de Sicuani gque querfan en
riquecerse-"de la noche a 1la mafiana’,
Los suyefios que son soapechosos por es
tas ceremonias son repulsedoz por los
de la comunidad y se ven obligados a
cambisr de residencim, estableciéndo-
se en lejancs pueblos, retornande s§
12 el algunas ocasiones v por contados
dias, .

El cambio de la ofrenda humana -~
por la de un animal, requiere de mu
cha astucia de parte de los sacerdotes
tradicionales, quienes pueden engafiar
da vorascidad ée estos espiritus malig
nos, - Vieten a un cerdo con los atuen
dog de un verong tiene que ser un cer
do grende y gordo, Se le pone sombre
ro, cubriendo 1a cera con unm chalina
v envolvientio ‘el ciierpo "eon'im poncho
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nesro, Antelademente emborrachan al
gerdo con trago, vino y.chicha y le
dan s masticar cocaj; se hace todo es
to como si fuera un hembre; En el =
instante de entregar el alma y el cuer
‘po & los espiritus perverscs, se debe
fingir mucha uncién y fe para que sea
aceptado con agrado, siempre vy cuando
que no se diera cuenta del cambioc., Fe
ro gi repara del engefio los castigos
soni terribles, por. la gigante hurle -~
que se le haces puede llevarse & Bu
morada no s&lo al sacerdote, =ino tam
bién al oferente y & toda Bu genera
cidn para haterles gufrir por toda -~
una eternided ‘en el mundo donde habi
ten, 3 |

Vinculan por estos aspectos & un
lupgar denominado ASESTNO- KUNKA (cue-
1lo de asesivio), porgue en este sitio
se encontraron caddveres de Jévenes,
Todos los pobladores aseveran que no
faltan "hombres malos', que estuvie-
ron utilizando & otros hombres cComo
ofrenda para los "espfiritus perversos"
¥ que estos seguramente no fueron acep
tadoa en su totalidad por eso rechaza
rg;ﬂél cuerpo apropidndose sélo del =
fa =~

La mayoris de 1la gente de Suyu,
no acepta ni cree que sus habitantes
realicen estos temibles, sacrificioes,
¥ gque 86lo por querer enriguecerse -
8in mucho esfuerzoge cordvierton en -
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homicidns, seris mlgo denigrante. Pe
ro cuando estdn embriagedos .comentan
sobre nlgunos cngos de garscnns que re
gulteron con éxito econdmico; es por
es0 que cambian notariamente de cardc
ter, parece que les siguiers un sentl
miento de culpabilidad y remordimien
to. Algunos se muercen o se enajenen,
pero otros de sélido cardcter surgen
y prosperan econémicamente.

5.,%. Religtasidad - Grintiana.

. En la pctuslidad la religiosided
local resulte ser una mez¢la de la re
ligién andina con 1o catélica ortodoxss
se puetle distinguir copn micha facili
dad, cuandg uno tonvive con ellos v -
pnr%ieipa e Bus ritas‘mﬁgicu-religig
808, comprendiéndose cada Yez mds 1le
verdadera ldeelogia andina,

Dijimes quedls comunidad de Suyy,
siempre gozd de presiigio ‘econdmico,
- aungque se viene-deteriorando desde ha
ce dos décadas, Ests comunidad desta
cé por encima de las otras del distrl
to ¥y su opulencia ls representaban en
los gastos pomposos que hacfan cuando
cumplian con sus cargos religiosos, -
tanto en 1la capitol del distrito como
en la misma comunided,

Hesta shore todos log sicuanefios
remenoran 1o escena del VARA QECHUKUY
(quiterse lo. vere) sintolo que se asig
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naba para cumplir el cargo religioso,
ejecutada éen la capital del distrite.
Esta competencia solfa hacerse entre
los miembros de las otras comunidades
nativas como CHUMU, PHALLA, etc, para
poder pasar el cargo del SENOR DE PAM
PAKUCHO (el 16 de agosto), en esta =
misma oportunidad se festejaba con mu
cha pompa s la VIRGEN ASUNTA$ & la -~
VIRGEN INMACULADA de Sicuani el 8 de
Diciembre; otro festejo de mucha im-
portancia vara ellos es el dfa de SAN
BENITO que se realizs el 4 de Agosto
ea la comunidad de Suyu,"esta fecha -
estd vinculada con .1l mes'de Agosto -
por considerarse sagrado y estar viva
la Madre Tierra,

Ostentar 1a Vara, era signo de
orgullo y prestigioc econfmico, el qui
tar la misma de/sus opositcorea les -
obligaba & desempefiarse suntuosamente
y asi demostrar su capacidad dindmica
y resaltar la vanidad de la comunidad
Estas escenas de competencia se reali
eaban a lea entrada de la puerta prin
cipal de 1p Catedral deé Sicuani, ac-
tuando como testigos de este compromi
g0 de honor todos los que se habfan -
concentrado,

Como exist{a rivalidad para efec
tuer el "cargo" religioso, los comer
ciantes eran los que frecuentemente -
cumplian ,ap,estaa.prqmasﬂal.ﬁara 1o
que de vefan ohlizadsd 'a ‘multiplicer
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sus actividades financieras y. ssf{ acu
mular mayor cantidad de-dimero puesto
que el desembolso ers grandej se obse
quiaba elfunas prendas y Jjoyas para -
la Virgen o el ‘Santo, quienes obliga
damente tenfan gue estrenar traje nue
vo, la mujer se encargaba de las pren
das tejidas como el CHULLD, PONCHD, =
LLIKLLAS, UNKHUNAS, POLLERAS, etc. Se
adquiria para la merienda varims cebe
‘zas de ganade owimé sy wacuno, cantida
des de cuyes, ‘gallinas} mandaban a =
preparar gran pantidad de chicha, . sé
.compraba litor desde #iajes (Arequipa).
Contrataban con mucha anticipacidn -
los juegns/artificieles, copvenian -
_ con unn bebda-de misicos, -para = esto

viajaban hastsa el pueble de Urcos (Cus
co), -Todo ere preparado en gron esca
1ln, porgue se invitaba no s56lo B 1loB
de la comufidad, &tno también a los
parientes eapiritgsles, © .los que =
participaban forzosamente gue eresn -
las autoridades y a loa mestizos de
Sicuani que gozaban de poder polfticao
con.el fin de congraciarse con los -
canpesinns,

De ipgunl maners eran los ‘pastos
que renlizeban cuando se.comprometian
con. les cargos religiosos de la comu
nidad, en especianl el festejo del San
to Patrén de Suyu SAN BENITO. =

Jima. antieua. KARGHE PASADA  (metro-
ne que pabip cumplido gon. todes los

£l
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gargos religiosos que exige la comuni
dad?-nus decfa: "Yo he pasado todos
los cargos con todos nuestros Santos
de mi AYLLU, asf: de la MAMITA ROSA-
RIO (14 de abril)s el de SAN BENITO -
(4 de agosto); el de lo INMACULADA =
CONCEPCION DE SICUANI (8 de diciembre
el SENOR DE PAMPAKUCHO (16 de agosta)
y otros cargosf menores que imponian -
los del ayllu como el de: Mayordomo,
Altarero, Amderp. Estos. compromisos
los hice cou wd  e8ppSoy- Lo que 8e -~
gastaba era terribe, el dinero acumu
lado coun mueha-anticipacidn. se nos iba
‘como- ggua, fenar niles de-Miles .de so
les, En 5&ﬁﬂ'gﬂ5tﬂmﬂa 200, mil soles,
lo hacfamags coti ‘muche cerifio y satis
faccibn porque nuestros ditses siem-
pre nos hag-recompensadd - gon creces)
creo en maysr cantidad vy mejor, Sinco
ge cumplia; ellog se ercjeban y nos
castigaban cruelmetfe, poraoue en todo
nos' iba mal: se venia el fracaso, a -
veces hasta llegdbamos a empohrecer y
lo peor era que la genteé y& no nocs =
considerabs como & gente, sino que nos
trataban de perros "ALOD" (personas -
inservibles e iniitiles). Los miembros
de este congregadoe los sensuraban en
todo momentoj tan fuerte era el menos
precio que se vefan obligado=s a emi-
grar a otros pueblos" (Marfia Kispe, -
75 afios),.. "La misms comunidad nos co
locaban E? todo, porgue cuando uno se
comprometia a pasar el cargg, era com
prom@tg%;ﬂl*ﬁyifuﬁﬁiﬁﬁf*ﬁﬁgg%fa* pres

-
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tigio tan reconocido no debis quebran
‘tarse, para que se siga manteniendo =
como ﬁlcleran nuestros abuelosi hacfa
mos lo imposible para cumplir con nues
tro conveunio de estima" (Marieno Tuhu
ya, 60 aflos).

Egte fervor religioso fue dismi
nuyendo paulatinamente desde la pre~
sencia de sacerdotes extranjeros en
la parroquispde Sicusni. oAsimismo in
fluyd la presencia fe diementos de ~
oliua sectas rel: giﬂ&aﬁ-que se intro
~dujercn en 2}a comunicad, por esc en -
la actualidﬁd muchos- son, Prutesrﬂntes,
Evengelistas, -Advat¥8tas, jetc, A su
vez han influido poderosamente en el
dnimo de 16& nativos, concieutizdndo-
los para que dslen estas antizuas tra
diclones qua les demandaben muchos =
gastos, Eg as{ que desde hace dos dé
cadas ha dizminuigo csterdaiblemente =
este fervor religlofu psra con los -
santog cristlienos, -

En el momento sen contadas lag -
personas que festelen a SAN BENITO, pe
ro ys no con esa poups de anles, aha
ra el gasto es mencr, De izual mane
ra muy raramente se compromeien a
sar los cargos del SENOR DE PAHPML‘EI‘
CHO e INMACULADA de Sicuani.

: ! Aﬁtgr&ﬂlﬁfntﬂ dicen que para Tes-
telar a SA {ITO eviamente pe =
cumpiTa cn% Hb siﬂdgq“teg Tthbiunes.
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Alfarero, Devaoto, Mayordomo y Andero,
oblignciones impuestas por el consen~
80 de todo el Aylluji para tener una re
ferencin, creemos que es importante =
deacrltir muy someramente estas acti
vidades por pertenecer a su religiosl
dad.

La misién del Alfarero era =acom
pofiar en sus andanzas al KARGUYOQ (el
del cerco)i £ste era guien ctitabs a -
las sutoridadese v mismbrosz de ls comu
nidad a todos 1lds Bctos y ceremonias
a realizarsgy tenbién era conocido -
con el nompre de “PYAQ (7 )

El D&vata, persnna encargada de
pedir las Fraclns ew “las oraciones a
nombre del KARGUYOG ¥ de todos los po
bladores, Lo tacfa repitiendo rezos
y oraciones en voz alta, de igual ma
nera servia de solists en sus cdnti=
cos secros, reali%ado en el interior
de 1an Cﬁﬂiil “ra oportunidad para
catequizar, puestn que se segufs ora
ciones cristianas, asimismo se apren-
dfa » pedir a los dioses tutelares "an
dinos" abrigo, proteccién material ¥
espiritual, Otra misién importante -
era vestir a SAN BENITO, pues estaba
vedado para otras personas,

El Alterero, como su nombre lo in
dica, era la persona asignada en ar
mar los altares, que se halé sobre
une dstrnckdrﬂ ée ﬁbﬂtﬁﬁ el ﬁ#dﬂs pro
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visionalmente en las cuatro esquinas
de la placita. Esios altares sobresa
1ian por sus arcos multicolores, de =
columnas seloménicas, llenas de espe
Jos Venecianos, todo én un solo planog
con pequefios aitanﬂs donde colocaban
imdgenes de Santos Cristianos, asegu
rando en la cima banderas y pendones,
estos permanecfan eregidosz hasta los
"ocho dias, Al pie de los altares bai
loben, se regociiaban <urente los dfas
que duraba lafiesty . 'El-cargo ers
transferido e ofra Herzona "Entrante!!
con- agasajog de parte delque vo  ha=-
bia cumplido’ denominado "Saliente!,

El Mayordomo, era la persona cu
ya misidn principal coneidtia en el =
cuidado y conservaocidn de-la capilla,
pues él1 mismo Iimpinbs, rémozaba lad
poredes y custodiabe 1& integridad de
18 Capillag / El 25 -de Junis del afio -
1958, un catequista cristianc de 1a -
parroquia de Sicuanil, engaflando al Ma
yordomo, se llevd un hermoso lienzo =
que representaba a la Virgen Marda,cu
ya imapen se parecis a la "Reina Tam
bel de Easpafia™ (27)., Este actitud re
percutid en la comunidad y fue el ini
cio del desprestigio de los "Mayordo~
nes" y disminuyd la confiangza en ellos
paralelamente mermé el fervor religio
80, No obstante que esgte cargo -impar
tia mucha responsabilidad y solvencia
B e b2 PRESONR \RDSARAAR, i
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El cargo de Andero recafa a otre
persona: de mucha responsabilided, & -
quien le asigneban el arreglo y deco
rado de las Andas’ de San Benito donde
sale en procesidn, Asimismo guardaba
los ARCOS que adornaban el interior -
de 1a capilla, unas a manera de cintas
de colores, asepuradas, y otras de -
rombos, qué en uno de los fingulos pen
dfan monedes antigues de plata "Godos
v nueve décimos”, Esta persona tam-
bién podfa ayudar 61 Alterero pare co
nocer logs secretbs de esta técnica,

Ya hefios geflalado’ el'mlto y deli
cade cargo de. EL EKARGUYOQ " pero sin -
embarso podemog ‘acotafl algo mds, De
este persapaje dependfa el éxito o -
fracaso del-festejo pl Patrdén San Be-
nito, 5i hebfa bonanza econdmica to
do se desarrollabsa hien, de esta mane
ra se le sefialaba, y recopocfa con el
alto nombre-de KARSU PASADD (cumpli=-
dor del cargo), considerado y respeta
do por toda la sociedad suyefin, hasta
1la hora de su muerte, por haber elcan
godo el alto status,

También habien otros cargos meno
res, como el de responsabilizarse de
las "tropas de danzerines"i éstos eran
PHUKU=-PHUKU (cuadrilla) quienes toca
ban 1las zampofias; los QANCHIS, 1s danzae
tipica de 1la resiény los CHILENDS, dan
za mestiza gue imita a los aerrieros y-
los ' FUSA: MIRENGS | BimiTeresiardla  cusa
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drilla de los zampofieros, Todos estos
conjuntos se organizaban com indivi-
ducs de la comunidad, no se llevaba =
de otros lugares,

La dindmica de todo pueblo <civi
lizado también ha repercutido en la =
comunidad propiciandc fuertes cambios
en su religiosidad. .Un suyefio muy -~
aculturado nos decfa: "mis abuelos pa
saron todos los cargos, tyvieron .mu-
cho dinero, -tenfan buitantes riquezas
¥ en esas coportunidaces los de la "co
munidad eramos pocosj gastaron su di
nero en log Cargos y a nosetros no -
nog hen dejado nads; por esc se nos ha
ce dificil pasar esos prendea cargos
religiososy -serd tal vez aie los mis
mos dioszes nos ‘estén limitando y va
no quedrdn dque les festejemos, 1a vi
da se ha vuelto muy cara, todo ha gu-
bido y shora peor.con este gotierno -
de militares que nos lleva a ln mise
ria y deseaperacidn" (Q., 45 afios, =
19?&?.

En el momento ya no quieren pa-
sor estos cargos pomposos, prefieren
¥a no comprometerse, la comunidad tan *
roco lo exige, es voluntario festejar
a.los santos cristiesnos. Pero af es
obligatorio el de festejar a sus dei
dades andinas, puesto gque lo +wvaloran
con mayor funcionalidad,,K Dicen que =
depende de ellos 1a, vida mismn, es de
cir que la religiosidad Apdinn, sipue
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realizdndose sin muchos cambios, por
que la esencia de la misma 1deologfa
andina estd fortalecida como un repro
che a la religién cristiana, "despres
tigiada" por los sacerdotes cristia-
nos tanto nacionales como extranjeros,
puesto que han relegado @ otro plano
sus_funciunes_cristiaQua._
!

5.4, Sincretismo Religioso,

No obstanté.gue Jdag concepclones
reliriosas tienen en gu rafz princi-
pal en las Pases productives de las -
sociedades '«tal es el 'cago de la So-
ciedad Andina cuya herencia pre-hispd
uica se sineretizd con la coristiana -
occidental« creemos que la preponde-
rancia es de la ideologfa Andina,mien
tras que la otra s6lo se ha complemen
tado, En el momento es claro compro
bar el fuerte Impeétd y valor de las -
concepciones cosmogdnicas, Los fend
menos naturales unidos a las fuereas
productivas, tal ea. el hecho que se
constata dentro de 1la religiosidad su
yefia, por lo gque sus deidades nativas
siguen conirolendo la vida socio=-eco-
némica, ngigndndose las mismas funcio
nes a deidades cristianas, FPara este
caso solamente sefinlaremos el sincre
tismo entre la WAK'A principal con San
Benito.

'ﬂlﬂQEFiﬂiﬁﬂwgﬁﬁlﬁrW&H’$H§§PHE ca
racter{sticas similares al espiritu
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‘de SAN TENITOj creemos que la.introduc
cién de este personaje cristiano haya
podido suplantarse conscientemente, ~
comprobando el inmenso valor que se -
le asigna & la WAK'A y parcislmente -
haciéndose consentir la ‘igualdad de
embas deidsades.

; Es por eso ~afirman los nativos-
que el espiritu de 1la WAK'A es anflo-
., £oa la imasgen de SAN BENITO, A ambos
se les calcila 18 misma ednd enire -~
los 40 a 50 afiosp-tiénen la misma es
tatura 1,30 cm, - En 1o comunidad apa
rece San Beaita, como un tipo "odciden
tal, de tez blanca de facciones dell
cndas, de barba y bigotes pobladosy -
en si{, dicen que representa & un espa
riol (28), | Mikniras que el rostro del
espiritu de la WAK'A representa a. -
- olre persdnnje, tamtién de rosgos deli
. cndoft, cuya, faz represepta cesi un ti
po mongoloide defpiel smarilla, Es =
1ampifio’ (escasos bigotes v contndas =~
.barbas)., Respecto.n la vestimenta, =
San Penito lleva como stuende una tf
.nica, capita y capuchén de color ne=
gro. El espfritu de la Wak'a tiene =-
el mismo atavic que San Benito, con la
diferencia que es de coler blancoj el
Santo Cristiano lleva una sandalia de
origen espafiol, mientras que la perso
nificecién del monolito lleva una san
dalia de.tipo andino llamado P'OLOO =
(hecho de cuero de llama confecciona
do @specinlmente dé la partd del pes
cuezoaly vl el Pl ypa e Areeries gl
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La diferencia estd en que el San
to Cristiano nunca se ha personifica
do, es decir no .se le ha visto de dfa
ni de noche: mientras que el eapiritu
de la WAK'A es mdvertido constantemen .
te por todos los nativos, especialmen
te por el.elemento femenino, Su .pre
sencia esfumada hace que no se le ob-
serve claramentej camina casi volando
al ras del suelo, similar a cuando se
presenta en los EUEﬁGB, A ambos se =
les festeja.en el mes decAgosto, a la
WAK'A el*1% yiar ' SAN "HENITO el dia 4,
con preferencin haciéndose extensivo
todo el mead Fara 1n fieeta ambos se
convierten/en nlﬁas y Juegan en 1a pla
za ' principal de Swnivg las bolites, -
formando pnrejss'o KUFI&E para Jjugar
con otros dos Que suelen Ber seleccio
nados de la ﬂumunidaﬁ

difﬁrenciﬂ bdﬂica es que el
espiritu de la WAK'A, en las ceremo-
- nias mﬁgiennreligiﬂﬂas, g6lo se le -
egsenta al ALTO MISAYOQ, cuvo AUKI -
alma) tiene la apsriencia de un Cén
dur; mientras que el AUKI de las de
més deidades tiene el aspecto de mcer
dotes cristianos como franciscanos, -
mercedarios v dominicos, Al respecto
aclararemos’ después algunos hechos de
importancia,

Todos los nativos afirman que am
bos personajes, una ?Ec eapiritualiza
dos, suelep!aali plazs € Suyu
‘para’ Jugar d ﬁﬁliﬁé& UHIHIHV; tpq} pa
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ra lo que ge ouitan las sandalias, ¥ya
que el juego exige que se reslice des

- ealzo, por eso le dicen a San Benito
"Nifio jugador de bolitas de pies des
calzo" ("C!'ALACHAKI CHIWIK NIRNUCHA"),
Pora esto se transforman en nifiosy hu
bieron varias personas que constata-
ron que’estos Espiritus juegan con to
dos los nifios del Aylluj lo hacen en
tre risas y carcajadas, como 81 fue-
ran grandes amigess Los nifdos nati-
vos no se dan cuenta de lo que sucede,
gomg los. padres ssben-de este hecho -
les observap /& distaricia 'y a sabiendas
dejan. quelos nifios distraisen a .  los
"Nifios. Sagtos!,. porque legendariamen-~
te saben que-en plens juego los nifios
son geleccingados por sus deidades se
finléndoles &l destino que tendrdn, que
por lo general es-deparador,

Cuentan toambién que'si en estos

- Juegos celestieles se quedara el espi
ritu de la WAK'A descuidando a la  de
SAW BENITO, éste se sproxima al wnifio

= de ‘su mayor simpatia, & quien transmi
te poderes divinos lleno de houdades
positivas para que €ste en el futuro
tenge toda clase de virtudes y -ventu

-~ rog, Como es el caso de un nifie de ~
- .familia ruy pobre; quien solfa jugar
~---& difrrio en 1a plaznay a pesar de que
i.~@8 encontraba solo, sus risas y carca
: g:das contaginbe a los transeidntes ,
: barla -impresidn derestam sotuando -
-+ con otras nifiosy pera no hahia nadie
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mds. Cuando le preguntaron ;porqué -
refa tanto?, dijo que sus smiguitos -
le estaban gnﬂﬂndo en el juego ya que
participaban a KUMFAS (compafiero, igusl
. 0 par) v como é1 no tenfa su KUMPA se
estaban burlando demesisdo, Era atin
- mé8 interesante porgue cada vez que -
va no tenfs bolitas aparecian otras -~
en uno y otro bolsillo v sus amiguitos
-no podfan eventajarloi todo esto cau
saba risa a_los que ahservabang

.- Algurnos di&en quie paaﬂdus los =
afios, este mifo ya hombre, se convir
tid en un gran comerciante que gozaha
de mucha économiaj otros afirman que
se ha hechio profesional de prestigio
.y &std trabajando enrel Erpsil: "pero
él es consplente que:todag esas dotes
se lo han dado. los espfiritus de nues
tras deidades 'y stempre ‘llegs para ha
cerse presente en las ceremonins gque
ge les brinda en‘e¥ mes de Agosto, =~
nunce lo ha olvidado. De igual mane
ra lo hacen otros, quienes también sa
hen que el espiriiu de la WAK'A les -
die riqueza y dnimo paras prosparar ern
cualquier actividad",

- Dijimos que se le festejoba @ =

Ean Eenitn el 4 de Agosto vy terhine -
la fiesta o los ocho dfasi mientras -
gue a la Wak'a se le venera principal
mente el primer dia de Agosto ¥ cela
bra durante todo el mes conjuntamente
con 1A FAEHA ﬁkﬂﬁ Ehnﬂr& tiermn}, por
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considerarse mes sagrado, primer mes
del afioc de acuerdo sl Calepdario Andi
no: por .eso estd viva la Madre Tierrs;
recibe complacientemente todas 1las -
ofrendas y ceremonias que hace el con
glomerado de Suyu, En esta oportuni-~
dad se implorha los deseos benévolos - -
para la misma existencisa, Una ancia
na nos decia: "Que cada primero o -~
tres de Agosto todosz los del Ayllu, se
reunen parapagarsasia Tierra, -a 1la
Wak'a v & los 3antos. Hatiéndose el
despacho de MESA COMILETA (recados ce
remoninles)y - porque sin €sto no ge
puede pedir nada a los dioses, 86lo
los varones o uha personn especializa
da se encarga.de efectyar-estos ritos
Si no se cumpliere con|todp este cul
to; -serismop castigados; -do  tendria-
mos ninguma ‘cosecha; poreso le' paga
mos bien y CHYALLAMOS (asperjear con
chicha, vino) conswoluntad para reci
bir sus bondades de nuestros dioszes",
(Carmen Wallpa, 75 afios). ;

Nos parece también importante -
anotar que los actos.de religiosidad
To endltecen los moradores con motivo
de las.fiestas de SAN BENITO, En 'to
dos les ritos que efectdan, nunca ol=-
-yidan de asperjear con chichs, vino &
la WAK'A, s 1lgq Tierra y & los APUS =
mencionando con insistencia el nombre
de SAN RENITO, En'sus orsciocnes mez
clan, da endina con da; eristigng,. ro-
gando profeccibén. ¥ ampero . pars nunca
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sufrir. catdstrofe alguna, Los danzari
nes también se dirigen a la WAK'A pa
ra constar su participacidn, de iguaT
manera lo hacen ante SAN BENITD

Otro ‘aflo. que. estuvimos en Suyu -
con motivo de "Todos los Santoas" el
primer dfa del mea de Noviembre, fechs
en que geé recuerda a lof muertos, se
gontd que un grupo de personas deposi
t8 una Eoran& de ciprés adornada con
rosas blancas. y la-mseguraron introdu
ciéndola por ia'parte de la "cabeza™,
Cuando interrogemos el respecto nos -
~dijeron qué teambién sl MACHULA (ancia

no) ere Heécesario recordarlo con ri=
tos especiales, .. :

Los it;fﬂmnt&ﬂ.,_mﬁﬂ tradicionales
ase n gue antifamente la fiesta -
de SAN BENITO terminabea con el KACHAR
" PARI (con geremonias de despedida) au
Furandu que el affo venidero sea exito

y fructfifero para todos 1lbs que ha
hian asistido v participado en 'dich®
veneracidn. ;ndns los varones se con
centraban en la plaza para jugar'a bn
1itas CHIWINKI, como-lo que hacfan -~
los espiritus dE sus deidades, Lo des
vlegabar en un alboroto dnico, porque
egtaban aglutinados-los nifios, Jjbéve-
‘nes, adultos vy ancianos, Entre chis-
tes y risas segufan rigurosamente las
reglaa del ;juego del CHUWI, Los -que
hacfan mil monadas eran los UKUKUS -
(perisonasiidi sfrezadas de ‘osd) nque ha
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cfan las malas WITI, con una serie de

- gestos y ademanes, en alzZunos casos -

sensunles, cuando los Jjugadores se

chaban para aprisionar las bholitas ,

Todos estos actos' causaban hilaridad
en los asistentes,

Todas estas escenans afirman que
1o kacian con el fin de aue sus WAK'AS,
PUKARA, APUS, PACHA MAMA, SAN BENITO,
y otras deidndes andinas vy cristianas
también partieipen-en dsa algarabia de
la gente, porgue dm Eatisfaccidn de -
los hombressera-inmense,-desde el ins
tante gue gstaban sctuande no solamen
te para las 'demds penmtes. cque los ob=-
servaban §ino principalmente era con
el fin dejdleggrar m'2qs dipses,

5.5. Revelsd {60 de 13\4&51 A,

Creemos que es muy lmportante -~
anotar un ‘dase fertuito, puesto que -~
girvié de indicador pars poder profun
dizar los aspectos de la religiosidad
al mismo tiewpo como constancis para
“indicar la supervivencia ideoldgica -
andina, matizada con normas cristianas
cuya asccidn sinecrética, encamina nue
.. Vo8 aspectos cosmogdnicos,

: Eate grato sucess fue asentado -~

el 31 de Octubre de 19773 el fin '.con
que nos trasladamos a Suyu, fue sacar
un calco de los motivos decorativos -
de IléniWAHAA N parwl Verdficar M ~smensu
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ra con 1la anotada anteriormente en
otra visita que efectuamos.  Nos acom
paflaron dos scbrinos: Juan Alberto ¥
Juan Manmuel Mansilla V,, amboz de 13
efios de edad; ellos ascendieron a la
parte superior del pedestal para rea
lizar el calco, Cuando se estaban im
partiendo atras indicaciones para que
el calco saliera exacto, se presentd
une ancienrs de més o menos 65 a 70 =~
aflios, cuya xiviernda colipda con la -
placita, gquien<e=de. ew vivienda cau
telosamente nos habfa estado observapn
do, se aproximé-ante noesofros muy en
fadada. y nos ingrepd diciepdo:

P. tQuiénes son.lids.? ~jGbiénes ' les
han enviado pars que cubran con ese -
papel -hlango a nuegtrﬂ'MﬁGHULA?

-A lo gque tuvimos gue contestar apaci
puandeo el ‘Animo-de wuestra interroga
dore y tratar de "explicar  jJustifican
do nuestrs presencia:

R, Nosotros somos admiradores y esatu
© dios¢s de las WAK'AS, por esc nos he
mos8 trasladado desde la ciudad del E‘ug"
¢o, con €l dnico fin de poder obtener
la faz de la WAK'A, Pues nadie nos -
ha enviado$ sino que nuestro deseo sf
1o era tener con nosotros este calco
para observar de cerca los motivos de
corativos, tardaremos en este accién
de ¢alear solo unos cuantos minutos,
pare 1uﬁgﬁ=ﬁuifﬁfﬂéhtﬁ‘ﬁhyﬁifﬂiﬁncn ¥
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dejarlo descubierto tal como estuvo,
sin haber sido dafindo en alguna forme,

P, No sefiores, Uds. los mestizos, co
mo los-del Colegio Pumacahua de Sicug
ni, estardn sacando medidas para nue
vamente robarnosle y abandonarle a -
uererlo destrozar a nuestro MACHULA
ancisno). '

R, Wo sefiora, ne hemos pensago en -
eso, como Yes yamog §,.rohtar, ni aeban
donario, WNAS bien 81 algo pasara  con
este thﬂugﬁgssérinmﬁs;lga primeros -
en reclamar” para que nodle mds se etre
vo a moverlo de la glyza::

P, ¢Tienen slguna ._aut,c'rrii'zguiﬁn de mues
tras autoyidadeés comunalds para hacer
esto? ;Doude estarsn €stos, seguro -
gue se estdn-enborrachahdo v no vienen
a ver lo gue estd sucediendo aqui? -
=decin colérica is -

i, No tenemos ninguna autorizacién ~
pero ye nos .conocen las autoridades ,
porque hemos venido muchas veces ¥y ya
converaamos al respecto con ellos, so
bre este calco que realizamos, 1le co
minlqué ayer al Presidente del’ Conse=
jo Administrativo Juan Ttito y €l tie
ne todos los entecedentes y la sutorl
zacibn y le facilidad prestada para -
esta accidn, :

P, UEmesine meomoveré: desaqudoc hasta
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que Uds., terminen el .calco. Las auto
ridedes se estardn preparando para ha
cer las velaciones de sus muertos (19
de Noviembre) esta noche, - Pues como
no vienen, yo s0la me haré respetar ,
'no me moveré hasta gue Uds, se retiren
de esta plaza,

R, Le dijimos que estarfamos muy con
tentos por su compafifa y comprobard -
asf que no se ha dafiado la. WAK'A,

‘~Ella gquedabe’ i tebio admirada al . =~
ver que salfa en el papel las figuras
principales,- pocd' a ‘poco fue cambian
do su mctitud, < Se Tabia sentado en
las gradag de la Capilla, hos aproxi
memos y le dinvitpmes hojas de coca ¥
nos recibid- con-mucho agrado,

Durante el 1apso gue dursd el cal
€0, como nuestro didlogo ers en que
chua, cada vez -fue wds amena noestra
conversacidn y caimos en. simpatfam, Le
dije. que este MACHULA era muy _admira
do sobre todo porgue ellos lo venera-
ban y querfen, de igusl manera lo hd
ciamos nosotros v gue por tel razén =
ge habfa hecho un viaje desde lejos -
que volverfamos muy contentos por te
ner en papel la cara de la WAK'A y =
as{ poder pedir ev forma directa algo
que nosotroa desearfiasmos. FElla nos -
aclard diciéndonos que nos llevabamos
su faz pero no su alma vy con eso creo
que ge. trenquilizdsi."Felizmente Ud,
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no es como los mestizos de otros sitiocs
que se lo querfan llevar nuestra WAK'A
queriendo sacar su oro y su plata del
interior: nosotrogs tenemos ingratos -
recuerdos, porque un afio 2e lo lleva
ron los profesores v estudiantes del
Colegio Pumacahus y por culpa de su -
pugencin sufrimos muchos castigos, -
Log del Ayllu nos inculparon por ‘ha-
bernos descuidado y perdido por ua =
Eiempa la presencia dﬂ muestro MACHU |

"Estod castigos o solo fueron =-
para nosoirds sinogpara toda la regidn
Loe- que 'sufrieron mis fueron los de -
Sicuani, les cayd fuertes rayos,reldm
pagos Yy granizog, Mientras que en -
nuestra comunidad, también trenstorné
el ciclo de-las. liﬁ?ias normnles, se
pregentaron . exdticas egranizadas, e
adelantarcn las heladasy las tormentas
que eafan sobre el poblado de Sicuani
eran-desmesuradassy eran. tan grandes =
las nubes, MNosotros observamos desde
aquf la forma en que colisionaron dos
grandes nubes, la descarga eléctrica
cayd a la Catedral de Sicuani, easi -
ge quemd todo el templo, En otra fe
cha, por otro castigo, fue quemadd es
te templo, El gue se erige anhora eg -
muy reciente por eso no es8 homnito,

"Por todas estas cosas seiior, no
mm mos. 1l gue muevan a nuestro’ M-
CFH paggﬁe El ngg cuiﬁqqg i dia ¥
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de noche, nos censerva & los vivos y
a los muertos, Jjunto a é1 existimos,
porque gracias a sus bondades somos -
lo que somos, Me sorprend{ cusndo de
un momento & ctro vi a nuestra "AK'A
vestido de blanco, en un comienzo pen
gé que mi vista me engafinha o estaba
alucinada o que era una revelacidnj -
lo observé como cuando se nos presen
ta. en nuestros suefios, cuya vestimen
ta es de tela de color blanco, par 680
me he aproximedo @& ctercierarme de lo
que pesaba, pues ahora me retiro -se
levantd~ por favor tengaun mucho cuida
do pueda Qe el MACHULA, 8e vehga al
suelo, no ‘estd hien .asegurado",

Cuanddg- nos dimos cuehta de que -
la anciana, tenid un caudal de conoci
mientos, tretamos de reteénerla por al
gunos minutgs“mﬁs,ya‘ln'que accedis ,
embos nos sentamos &l pie de le capi-
1la observiaindo a das estela; porque -~
ella no se cansaba de advertirla, To
do ello nos llam$ la atencidn vy le =
preguntamos: ;Cémo se revelaba en los
suefioa?. A lo que contestd sin emba
4est "Nuestro MACHULA, por lo general
se nos presenta cuando estamos despler
tos de dfa y muy continuamente en -
nuestros suefios (SUENONCHAWANKU, MOS
QONCHAWANKU), El1 es un WIRAQOCHA (por
. decir como un mestizo), cuyo vestido
es un traje a manera de tunica, una -
capita y capucha todo de color blanco,
asegurado por un¢orddnitlanto--en la
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cintura, Su estatura es de un. hombre
pequefiito (TAXSACHALLAN) tiene bigo~
tes y barbas muy escasas.” Bus bigo-
tes le caen de los extremos de los la
bios, es como el SUCHI (peces con bar
bas propins del Lago Titicaca), Tiene
una expresibn de dulzura, casi siem-
pre estd risuefio, nos treta con amor
v afabilided, sus manitas son finas -
con dedos delgado=, o e tan viejo
ni tan joven, por eso no lleva consigo
algin bastén,sns plesrson  cubiertos
por antiguas zeiftdaliay ‘'como les que -~
usaban nuestros GENTILES “denominado -
;Séﬁﬂﬂ“ que w0 se gastan-con facili-
aa” . ¢y £ Wiy a L 3

"Al caminar lo hace sin pisar el
suelo, al mas, ‘come 8i estuviera vo-
lando, - Cuande nos conversa en nues-
tros suelios da ganas de escuchar por
" bastante rato, lo_ hace tan amero,. con
palabras diflces y"cén sus'sabios con
sejos es’ como nuestros antipguos KURK
KAS (personas de mayor status y poder
polftico-social) porque ellos saldfan
encaminarnos. por el sendero correcto
de 1a vida",

. Por lo general nos dice siempre:
"o me olviden, no me abandonen", Hos
reclama que le atendamos bien dicién
+-donos: YSi yo soy wvuestro anciano pa
{dre, no se olviden de alcanzar vues-
tTras ofrendas ¥ hdganlo en momentos =
upurfﬁﬁﬁﬁf*ﬁﬁheﬁmsggﬁﬁrﬁﬁéﬁ'Wf“ﬂé ol
A EXTHSE S5 a0 () Sl Tlel sACEESIELE LY =
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viden de wvuestros convites, no sola
mente de mf, sino de todos loa demds
dioses, Yo tamhién me comprometo a -
brindarles todo lo que me pidan y se
‘los haré en su ocesidn, les ofrezco -
protegerlos sin hambre ni sed, sin mi
serins ni pobrezas, parsa gue nunce . -
les falte nada y que vuestros trojes
"TAQES" estén 1llenos de mieces y nun
ca les falte nadn",

Observemos. que nuestra espontd-
nea informante se quedd por unos ins
tantes callada, gquiso reprimirse de -
todo cuantg habia expresado, puesto -
que ‘con espontaneidad nod participd -
sus vivencias sabjetivas|/y ya no qui
80 hablar més de sus sentimientos, @
lo que no Ipsistimos, 'Se retird y des
pidiéndose amableéemente, nos invitd a
que’ en otra oportusidad In. visitdra-~
mos,, No obgtante que se habfs fijado
la fecha de'ls visita, fue 'muy diff-
cil entrevistarla nuevamente, por  in
fluencia negativa de sus nietos dema
siado aculturados e incrédulos de lo
que nos8 habfa comunicado la anciana - _
sefiora,

Explicar un sgusfio entre ellos tie
ne muchas connotapciones desde el mo-
mento en gque es considerado secretog
tal vez por eso ge le vino una espe~
cie de remordimiento, la presencin de
uno de sus nietos fue la cause de ello
quiedregeuthé prrtetde nuestba conver

. L = [EF T : 1=l SIELE
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gancifin desde un cerco de la casa, Los
suyefiog dentro de la cosmovisién andi
na tienen mensajes positivos y negatl
vosy cuando el ‘sueiflo simboliza algo -
nefasto la perdsona que ha sofladb se

busca yn perro negro y: le cuenta
ofdo su -gsuefio como si fuera im sgecre

. to, todo le que habfa sofindos Esto 1o

hace {arﬂ uue npdie oiga gueddndose -
ia ma

ritus que se. Hﬂhi&ﬁ Cobijado en la ca
sa,. .Y 3l e suaﬁu es positivo, bené=
volo, se debe comunicer & todos los -~
pmrientEﬂ. Asf cusndd sueiian .con el

TACHULA Dh.SU?U S Hﬁﬁ‘ﬁ“ flo dieen =

'ahlertnmen e Qug’ estuvieron de suerte
-por la vis el -del abuelo :

ga gue se le de més: ehichd en las T'IH
LS (esperiar); 0que.nc gasten mucha
semilla de los trajées; a weceg-hace -
recordar 1o 'gque debé hacerse de acuer
do a.las actividndes agricqlas, comer

‘oiaYes ¥ en ocnﬁiﬂnes Socigles ¥ :uﬂn

do.se despide siempre lﬂ hace impar—

+iendo consefos,

* B §

~Todavia no habfamos terminado -

el calco, por prestar mayor atencidn

& la anciana,resnudamos para xoseguir

el trahajﬂ en estndio a la Wall*a, Vi

mos fue llegaban: varios nifios a  1a
plaza, ocompafiados @e sus madres, -
atrog uuaerv1hgﬂ desde loa oo cos  de
sus éﬁsas. ’LEH'Tlhﬂdﬁa gpen:iﬁn

levante de su cama muy de madrugada R
a

puente en gl nergp, quien  &n’
sug ladridos esparce o los malos espf

ien encar:
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el revestimiento de la WAK'A, observa
ron nuestra despedids con la matroune,
ambos masticendo coca,

- Constatamos que por detrds de 1n
Capille, encima de la carretera, se
.aglomeraban varios varcgnes adultos vy
que entre el grupo hahfan varias - per
sonas que vo nos conociany éstos  co-
-mentaban claramenté sobre lo quée ha-
efamos, A muchos no les_agradd en na
‘da’ nuestra-aceido-de calcar, En este
grupo habis ung, 8%t que mds destacabs,
-porgue se percibfa en el-movimiento =
de sus manda ‘el argumento ‘acalorado ,
agarraba un paraguas‘de color negro en
-1la mano izquierds y en|la btre un fue
te} no llovia, ®ine que el sol quema
ba, Los muchathos gue ¢olaboraban -
conmigo &e Pusieron pervinsos - cuando
se aproximaron, porque Se- nos acerca
ron con cierto fmpetu, .E&n voz alta ,
ecasi gritandoe, conun cagtellsno de -
acento costeflo, nos interrogé:

o b ver sefiores quiénes son Uds,,
de dénde han venido v qué Qocumentos
les autoriza para poner esos papeles
en nuestro monumento?. '

Los muchachoa qQue colaboraban ‘=
con noaotros dejaron de trabajar por
aelgurios instantes, porque se diripgid
‘m ellos l1lsn delegacidén de comuneros, =~
ademds por for de interrogarnos
cofi ™ iﬁftﬁ*,gféﬁi*&ﬂﬁﬂjﬂﬁﬁiigﬁﬂﬁ e
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fuete que el comunero tenia en:'lﬂ ma
no para amedrentar.

Presentd mis documentos identifi
catorios.e hice constar que trabajaba
én la Universidad del Cusco, y gue en
el monumento sdlo estaba calcando 1a
faz de la WAK'A, perque nos serviria
como documento para nuestros estudios.
Luego, peusamos que .ya no era - necesa
rio .pedir autorizacidn porque un dfa
antes se lo habiamos seiicitado al -
Presidente del Covselo: Rdmlnlatrativq
y en otrassopdrtunidadessya hebfamos
cumplido gon la: autopizacidn de ingre
so a las autoridedes’ comunsles, En
ese instapte dg I discusibn, por ca
sua lidad :ﬂnai*aha el Dirﬁctor de la
Escuela, quien me recgnocis vy al com
probar de los:trences -en/que me encon
traba, se sproximd v recomendd e las
aatcrtdaﬂaa para-fue Se me tratara -~
con consideraciéfl, pidiendo. que se me
diera todns las facilidades; puesto =
que cengtaba que yo, desde algin tiem
po, estesba interesado en estudiar v -~
conocer loa-secretos de la WAN'A,  Es
asi como este profesional ayudé para
garantizar mi presencia en la comuni
ded v les -autoridades cambiarcn de ac
titud demostrando elgo ‘de afabilidady

Este explicacidn satisfizo en-al
. go al personaije agresivo, pues .habia
sido ElEFidﬁ reaientemente como "Regi
dor'y ﬂu? lb tﬁﬁfb‘ﬁﬂ era ﬂi?"ﬁonch

Py
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dos dijo que era autoridad de la comu
nidad, que habfa llegmdo de 1a Costa
después de una ausencin de 10 nros vy
que estabe dispuesto s velar por la -
integridad de la comunidad, Pidié -
que cuando terminaramos el informe de
nuestra investipacidn hiciéramos lle
gar un ejemplar a la comunidad, por-
que no sabfan nada de la historia de
esa piedra "mantes era adorada por -
nuestros abuelosg, dijio, ghora sélo es
un sdorno de guéstrs plaZa ¥y gue la =
nueva piedra gue recientemente fue ubi
cada tambiém seria piestm, sobre un pe
destal de ¢emeirito parp que, adorne 1a
plaza", Aproveché esteé ingtmnte pars
darle el encargoe suririendo para Qque
esta Wltimg-WAK'A foera nsgcurnda den
tro de 1a Capa Conpunai, “Cusndo fui -
en el mes de-agosta-de 1577, 1la =Zona
del ojo vy 'orejb estebah combletss v a
la fecha engue-volef;, 31 de ‘octubre
de 1977, lo hahian ‘melogrado martillén
dolo, Hice notar que diffcil seria -
~restaurarlo, las autoridades prometie
ron entonces aseégurarla en algmin 81
tio para gque estuviera protegida, Des
pués-de estos incidentes, se retird el
grupo de autoridades, Me aparté al -
lado de la estels y prosiguieron con
el calco, Al despedirse comentaron -
gue se encontraban de paso por la pla
Za, y& que se encaminaban a sgolucio~
nar unos prohlemas comunales debido B
la obatruccidn de unos cqu%?s.ﬂe, re

I b

Eﬂdfﬁl. -:-‘i'w--‘-‘|-!\' .'\.-I:‘II.T:" ;:|.I'-"1 I':.-"'f I
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~ Apartados estos personajes, se
nos aproximaron varias sefloras gue ha
bian escuchade la conversaciéng uma de
ellas, Peulina Wamsn Mamani de 54 efios
de edad, muy irritads nos dijo gue =
€30 ‘versons con quien se dialogd se -
creis mestizo, que era un jovencito -
que recién estaba abriendo los ojoss
no era nadie, ninguna persouna de va-
lor y que en neda ze le hiciera caso,
porque no gotiocia nada de las costum
brea de sugsmavoree, "creo que le d1
J0. que. nuestrd - MACHULA res una simple
piedra que sélo adorna la plazh v que
los “anclangsS.antiguog sdoraban, Es -
una mentira - porgue todos hasta ahora,
le seguimos ‘adorende y rindiendo tri
buto, = Tenemos que respetsr y quere»
a nuestro RHECTANS, por| que’ sraciss . a
“él1 existimos, gracias & €1 vive ese -
gque se las da de meéstizos ELsta nues
tra VAK'A nos cria; nos oilida, nos ds
fiende de todos lps:males y desgracias;
merced a é1 tenemos riqueega, dinero o
Luenas cosechas, porgue el represgenta
FLATA (rigueza), Ahora que Ud, lo ha
vestido de blanco vo lo he visto més
plateado, muy niveo a nuestro Anciann.
81 Ud. lo hubiera visto desde donde -
yo observaba (lado’ derscho de la Capi
1lla mds o menos unos 100 pasas) se per
cibe claramente a nuestro antecesor §
ge ve.su carita, estd ligeramente aga
chada, con su capucha gque le tapa I1a
cebeza y su tdnica que le llegn hasta
los tohilles,, euvos,Riiesues; sen. tam
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ra (donde estdn los motivos decoratl
vos del monolite). Todos nosotraos lo
vemos as{y pensé que a Ud, se le ha-
hia presentado-o revelado asf{, por -
eso lo estaba "d, vistiendo para conm
probar como se-le percibia con su -
atuendo blenco, porque asi viste y se
le percata cuando se presenta ‘en nues
tros suefios o cuando estamos - despier
tos,’ El sespresenta sdla & nosotros,
no puede ni:debe ‘expooerse. a los mes
tizog, porgue no les perienece, es sb
lo puestro # Aunque Bnd WEZ un cura -
de Sicuani/ cuando winoe-a- &elebrar mi
sa pare SAN BINITO,"os dijo que debe
riomos eoterrarle: o destrogarlio; por
que esu piedrs erg una representacidn
de un "hereje © un-disbloy por eso di
cen algunogiqueres Divs-de los brujos

-porque a e€llos los proteje! y casi -

nos indujo'a estropear, pero felizmen
te nuestrot ahuelo® protéstaron v nos
convencieron a no meroscabar en nada.
"Tal vez el verdadero diablo era el
cura" porgque casi nos empujs a come-
ter tremenda equivocacidén., Sabe Dios
que catfstrofe nos hubiera sucedido ,
tal vez nuevamente Suyu 'se hublers -~
convertido en laguna, como en los pri
meros tiempos ¥ hubiérsmos perecido -

. por no saber respetar a nuestros dig

ses", *

jrgaa_guﬁpr;Qade;“cqmgnales volvie
ron Qe su mistl y Tak sefiokdscon =
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quianes convarsébamns se retirarﬂn,
_no llegaron ni e despedirse, tal vez
“por temor a las autoridades o - quizds
por no recibilr.algunas criticas; moso
tros no Quisimops ser intransigentes ,
" disimulamos ese instahte diffeil para
" las sefioras; tratamos de terminar con
-dos cdlcos que hicimes: uno con papel
“carbén y otro en tela con piptura’ de
éleo y retornamos a Sicuani para vis
_Jar ag dfa siguiente rumboial Cuscd j
‘muy zatisfe€hos nars4aﬂ #ntreviatas -~
_esponténeas cutla mafuria de las ma
_tronas del Ayllu.- TR

En ﬂtfﬂ oportunidad ume . anciana
Marfa Kispe de 75 bilcs de ‘edad, nos di
{a-- "Hupﬁtrq NAEHJLA (refiriéndose &
o estels cbma cuala jtep jotro serji~
tiene hambpe, fr 0, £alors le eus
ta ﬂ&terﬁlﬂﬁéﬂ tos. y'8e nos reve
1a ‘s coda instaﬁte pidiéndﬂnus 1o que
€1 'desen, ' Aaf fue ese perfodo gue no
estiuvo con nofotros, cuande nos lo ro
baron los estudiantes del Coleglo Pu-~
macahua, se manifestaba dé dfa y de -
noche, axigia que lo recuperemcs lo -
més protto posible v mds nos. desespe
r6 cuando vimgs que nuestra WAK'S es
tuvo botado ed el zagudn de entrada -
7al colezio, Los estudiantes no le da
‘ban ninguna importancia, al pasar 1o
‘pisoteaban; hasta los perros de la ca
‘lle se aproximaban & orinarlo, Lo &8
.tﬂban resintienﬂo y. humillando ceda =

z mias. ﬂ#TQ.ﬁ a|¢pmnq4ﬂﬁ1u$“narteru

I 1
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del Colegio que tambien sufria por es
tos vejdmenes; cada vez nos hervia 1la
sangre y nos remordfa 1la conciencia =
por haber permitido su traslado, . So-
1femos ir con mucha frecuencis, muy de
madrugada antes de gque los mestizos -
de Sicuanl salieran a las calles y .fe
lizmente un buen dia don Matias Merma
el portero, nos facilitd la entrada -
para que nosotros 1le sigamos tributan
do, Le dejdbamos coca, le rociabamos
chicha, trafo, vimd; asi ‘que "todos -
los comuneros fuimas g perdonarnos de
él, haciéndole constatar gque no nos -
habfamos olvidado de €13 ¥ le pedia-
mos que por su cuenta’vuelvs a la co
munidad porgue ‘por 1a fuerza querfian
apropiarse los nestirmos, ne para ado
rarlo sinoipare llevarlo gl Cusco v -
vender a 1og- turxatas,_,

Cuando fuimas a la Cﬂmlﬂﬂriﬂ,]ﬂﬁ
guardias salieron dn nueatrs contra v
nos echaron a la-calle. Fue esa opor
tunidad en que claramente se nos pre
sentd nueatrn MACHULA, counvertido en
~un anciano, habfa envejecido, los-bi
gotes y la barba habian crecido, Su
faz repregentaba a un anciano muy su
frido, casi cadavérico{ nos pedfa en
sus revelaciones que se le recupere -
lo més antes posible y que loa mesti
zos lo estaban castigsndo demasiedo,
luego les interrogabe asi: ;quieren =
que me ealeje de Uds,7; gestgn disuues
tos par@Jqua lna ubmnduﬁﬁ eternamente
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iya no me guieren?; ;a ti te agradaria
que te extrafen de tu casa, de tu pue
ble vy te abandonen en un puuhlu ajsno
donde la gente nc te conoce ni te res
peta?: les pido gue me lleven lo més
pronto posible a Suyu, rescdteume .y ~
defiéndanme v vo en recompensa ies da
ré¢ toedo 1o gue Uds, me pidan, pero 8l
no mé rescatan de .esia gria;én en gue
me ercuentro, ya no.sere ceusatite de
lo gue pudiera sucedcrles, poryue los
dnicos culpables @A =i.3eslierro  son
udsa: gue permlxierQ$+m# exirafiamiento
de mi puehlp o :

Afjrmgn qum ntﬂaﬁ Veces 88 pre-
sentaba anvertidn rlel Bfﬁi no en. pile
no dia, "mushos lo hemps 3:1:3 tatado -
porgue. tos\isiteba de vagl en casa ;
pars no ﬂoﬁ%ﬁﬁrﬂarnaé lo-hatia aparen
tando. zer wn memliga COmD- 8808 ancif
nos de LANGUI-LAYD. (yrévineia de Canas
Cusco) o cemo. esof wuciauve GOLLAS . -
(Altiplana pufieno) jue en 2l mes de -
Hovidubre suelen 1legnr a8 le comanided .
e rezar en "todos, Santos" y como reci
procided de sus oraciones reciben ma
zorcas de mafz", No obstarte queesos
ancianos eran mugrientns ¥ addrajosos
vimas en estos a le persona de .nues-
tro MACHULA, * Todos.los pohladores -
Nos Preocupamos para gque vayan & rezar
2 nuesiros muertos ¥ 8 nuestras casas
pidiendo que nuestra WAK'A vuelva lo
mds antes posible, Al terminar, uno
de Eﬂtam abdimnmaut$nianﬂiaﬂ1m ﬁimili
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tud con "la WAKYA, le brindaron hospe
daje y alimentﬂcisn y ademds bastan-
tes mazorcas de mafz para que lleve a
gu pueblo CDILA por toda la atencidn
de la gente, Hahim dicho en sns ora
~gciones que no existia otro pueblo co
mo Suyu y que gustoso lloraria en €1,
desaparecid midteriosamente,

_ Esta amctitud hizcles razonar més
v admirar s®su WAKM ;- in®luyendo en -
el énimo de los comuperocs para que lo
mfis presto posible Tecuperasen & su
deidad, _ e

Crefgn due. todos “log ancianos
gue se presentabsn 8o la comunidad -
eran tambiién personifienciones de le
WAK'A . Cusndo ihon &l unello de Sicua
ni, vefan a ofros.anciants Tezadores
gue se identificaban con el espiritu
del MACHULA 'y nuncd se olwidaban  de
llevarle productos especisles comc el
mafz, Fue un tiempo de mucha conster
nacidén para ellos, esos meses en  gue
1a WAK'A fue raptade, perc ielizmente
ahora que estd mAs seguro la ven des
de diferentes partes para constatar su
presenciaj esperan nunca més cometer
ese "error tan grande" de hacerse srre
batar nuevamente al MACHULA, el ances
‘tro comin de ellos.

i '._||"-'-“i' ‘- r'|'-;| MNacianal l'-'i-l'-.--‘:: o aan i'-'i-ll'-_u-k i

jilel
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noteas

(1)

(2)

(3)

SUYU, F. Regién circunscripcion
“considerahle.de terreno, Cadn =
una de iag coatre.Zonas en que
se dividfa’ tado el Imperio Inkay
ko o PAWANTINSUYD aue comvrendia
Antiguwn, Kontisuyu,\ Kollasuyu vy
ChinChaysuyu, «“HANAN SUYT 1la zo
na o reﬂidn Hnrte, URIN SUYU zo

1nferiﬂr. vbr Lira --

ua I
{19hq—§49}.

Datos grﬂpﬂrﬂiaﬁﬂdﬂﬁ por el Direc
tor de la Egcusls da Suyu en 1977
N, d&l A, =S

ROWE, John H., Nos refiere ﬂlﬂuuaa
d&tns sobre el antifuo asentamﬂEn
to de SUYU,

Ubicacidn: 4 km, A1 Oeste del -~
pueblo de Sicuani.

Observaciones argueoldgicas: pa
redes vy cimientos. WARCS (monto
nes de piedras) o centeras, cami
nos, reservorios o puentes, Es~
cultura de piEﬂPﬂ, basurales, ce
rﬁmﬁiu!xll |||1|-.--!|_,_*: n Marcos



216)

FPECHA: Fre Inka,.

Ver un artfculo en la revista Uni
versitaria Cusco N2 115, 2do, Se
mestre de 1958, pp. Hh-&rt.”Tiem
po, estilo y proceso cultural en
Arqueulngiﬂ Paruana“.

(4) Estas batnllas ritueles ‘se siguEn
llevando & cabo en varias oportu
nidades al afio,

Se’ tlene At Estuﬂiu ‘por. publicar
se con tifulo. des. "EL TUPAY DET
CHIARAJE" ‘batailas.pitunles en-
. tre campesinns. Gusnu 1977 N
del A, &r |

.55 Bn el,ﬁlmﬂnaque vilcanofa de Si=-
cuaniide 1923, sge puede ver cla
ramente 15 gran sctividad comer
cial lavera que existfa en Sicua
ni y como-habfa establecimientos
comercinles jue diregtamente ae
vinculeban con Londres, Farfs vy
Nueva Yorky como los grandea al
mhcenes de Forge e Hijos v.otros
N, del A,

(6) Utilizen el término de colecciona
dog, tal vez sea mfs exacto el =
- término. de coordinados. MN,del A,

(7) Yo- solamente se denomins PUKARA,
_como dicen la mayor parte de los
' Cronistas, Fortaleza, sino tam-
hbién-ﬂﬁmhwlitm lFmr%&lEMm;¥irtuw'
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en la regidn de estudio ponen en
el equipo cercmonial mazorcas de
mafces ceremoniales como sfimbo-
los de virtudes y prosperidad pa

. ra un determinado lugar aalgnﬁn
doles. de PUKARA N, del A, -

{3} ALTC NISAYOQ es el sacerdote andi
no que. ocupa la mds alta Jerar-
quia dentro de-los demds espeeia
listas, porque éste tieme pode=
res pard proyeent B los espfritus
de gug deidades @el culto tradi
cional como son log 08 _APUS, AUKIS,
RUAL u*ﬁﬂﬁﬁ PUKﬁHﬁS “iﬂﬁﬁﬁﬁqﬁ
étc, /Su poder ‘BStd ?LnCulﬂﬂﬂ 4
la' degignacidn ‘mitica gdel NAYO,
quien| le -asi{fna una —determinada
roca "MIBARUMIM para gue lleve -
como’ aﬂuletd-ﬁa aﬁhaﬁﬁria ¥ po
der”, )

{ﬂ) Farteneeienta 26 cutfura CALLA
WAS, formadp por la poblacidén de
CURVA, K'AHE&YI CHARI v  WATTA--

'WﬁTTA, pasiblemente en la anti~
riedad formaban parte de este-~ =
grupo. CHARAZANI¢ ectumlmente per

- tenece @ la Provinciae de Bautis .
ta Seavedra del Departanehto de
%ajPﬁE-ﬁalivia (Dtlitas Eys 19632

). .

- Di¢2n tener un idiome secreto
‘para ‘comunicarse cun las dife
.- rentes 'deidades, gﬂnﬁn casl
v "al dqn%arlﬁﬁd’” ﬁ’ ﬂ#l A,

4
w
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{10y

0

- Tiene mayor - prestigic aquel
ue tiene comsigo una lechuza
omesticada, ellos la denomi

nan MICHI (gato), En-Funo =

comprobamos este caso: el ave
era peaguefin y la llevaba en
una CH!'U3PA (bolsa) oculta, =
disimulada dentro del poncho,
N. del.A, :

Esteé personfde ¢uyd nombre era:
FERNANDG-ATILA ‘mfs conocido co
mo "EERNANDG MOOOY. era muy ad-
mirafo 'y temido, porque de --
acuérdo al concepto de los su
gggfafrsa WAK'A® es también MA

LA {apclens) de estatuta re
dpecida, de in metro- 'eproximada
mente; | Lolidentificaron con
este ahciang,  Asimismo este -~
ALTH MISAYOQ —tenin poder para
comunicarse ¢on los geniecillos
del Sub-suelo, no solamente -~
con el espiritu de la WAK'A ni
de los AS N4 del A,

“{11) Torres Rubio (1616-1966:165) -

asigna asi:
- Hpacﬂ-ﬁuak*&*fduiﬁl

R Mientras Diepo Gonzéles de -

Holgufn (1608~1952:164) dice

Huecca, Idolos, fipurillas -

de-hcmﬁrez_y-aﬂimnlea que -
werdtrivelpewi corigdgog e San Mirons

o [FD i el s
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- Huacea Collque Chrascca Coll-
gque o Ylla, El tesoro.

= Huacea e Ylla Colguecta Chura
ni. Guardar, atesorar ¢ po-
ner-en tesoro,

(12) LIRA, Jorge; explica asf: WIRAQQ
CHA una de las mayores divinida
des inkdsikas que® con Pachakutek
y Kkén. viene a constituir una -

. trinidad=eﬂf1ﬂsteﬂgania ¥y Treli-
pifn inkeyvie, < Sevle dedichd un -
templorgue - hasts hkow, lleva su nom
bre en HAEKKCHT San Fedro de Kao-
chan ‘de la“proviptia ‘de Kkanchis
Sicuani Kkoskko-Lerd (1949:1160)

~ WIRAEKCUCHE, -m, Neo/ Caballero,
gseflox don, -&af 1llamaron los -
Inkas a-lod confjuistadores y =
pogteriormegte«a los blancos Al
‘gue se aprecisn de Fentilamen,

~ Recuerdsn los nativos, sobre =-
la mitologfa del Dios TEQSIVI
RAQOCHA, y sefialan como su tem
plo los restos . erqueclfgicos
que estdn ubicados en RAQCHT 3

- vinculando al mismo tienmpo a -
WIRAQOCHA con el santo eristis
no Ean Bartolomé, patrén del -
pueblo de Tinta {Canchis~Cusco
cito B escnsos kildmetros del

- templeo de WIRAQWOCHA N, del A,

Lniversid '-'|.‘C-|: inhal I"‘I-I",-ll? e San |"|-||'-,| -

¥ B e o |
7 | i
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{(13) El afio de 1963 reorganizamos, .em
pliamog e inauguramos este ﬁu-
seoc en hase de los objetos ar-
queoldgicos acumulados por el
Dr. Valencia cuando me desempe
fianha como docente de las ﬂsigna
turns de Historia. N, del A,

(14) El profesor Faustino Valencin, -

- publicé Tos eventos histéricos
del traslado del mongolito, en -
el Semamsrin L4 VERTAD DE STCU&
NI del dfs mertes 14 de Junio de
1949, sTambién alpunegs datoa nos
fuerod -cominicados pﬁrsonalmen—
LE'.. ‘ .|- dﬂl Aa v

(15) Se realiznran los trﬁmites nece
sarios para ubicar este memorial
pero degsracisdarente el secre
tario'de esta institueidén no co
notie ‘nade -de-los archives ni -
tampoco sus Trnciones, por mu-
chos antecedentes de aluso de -
autoridad v prepoteéncia se debe
cambiar urgentemente a este mol
elemento axnpolicin Grimaldo =
Flores,

(16) En el mes de setiembre de 1978,
volviros a insistir para compro
bar 1la existencie de las WAK'AS
familinres, llegamos o la casa

‘ de Pablo T'ito Maqera, 2610 nos
. entrevistamos con su eqqusq, é1
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estaba de vinje pa la provincia
de Espinar (Cusco) hasta el mes
de Noviembre, Le pedimos que =~
nos mostrara sus WAK'AS: al co
mienzo como es légico negd ha-
ber tenido, Luego poco a poco
dijo que en verdad tenfa tres -
WAK'AS pequefies en s{, sen KHU
TA.ROMIS y doa tienen forma glo
bulsr. parecides g caras humanas
que fuergn: vendidas e un /. turis
ta "pripge” aive llegd a su cash,
En el momento sélo Tiene una -~
que-eg casi cipcular con ador-
nos aproximodnmente del temaflo
de un plato, que estd muy asegu
rada. y-que 3dlo el marido podria
mostrdrnoslo, vo fque estaba --
prohibida ella, Hespecto a su
procedencia dijo que mslzunos ha
bfan éncontrado en log cerros v
otros eran de ‘Sus parienteg an
tiguos del N. del A, .

(17) En la revista ExEEditinn: Volu-

men 12, ‘number 4 Summer 1970, -

The Bulletiun of the University

Museum'of the of Pensylvania, -

&s{ como en la revista HAUPA PA

CHA N2 13, 1975, Los arqueéls

pos Chévez presentan abundantes

informes en estudios especisli

Zados sobre los monolitos del =

_grgg ?e},altERQano-Ferﬁrﬁclivin

" e 10l A CIoTLAl MAayarie san IR ens =
Dyitversitiadds |
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(18) NICOLAS Q0A, no obstante que te
nfa su casa e los terrenos de
CHUMU cerca a 1a lfnea lim{tro
fe con SUYU, tenfa influencia =
desde la parrﬂquia de Sicunni
sobre todas las comunidades in
dfgenas del distrito.. N del A,

(19) Respecto a estas creaciones © eg-
tédn vinculadas estrechamente -
con la mitologia del Dios TEQSI
WIRAQOCHA, »"De acuerdo Albornoz,
WAK'AS ‘dél Cusco (Coricancha ¥y
Guanacaure) que estuvieron rela
ciongdos eon los mitos, de 1A
ereacidh del mundo (Wiraqocha),
. Nos ‘parece de esta época’ v no
.. de la del estado/del Sol, Véa
se Peage ¥, (1%?3 74y N, del A,

{Eﬁ} PUKARAY Voz awmars qué sisnifi=
d ca:  Torre, castillo o fortale
za ver Torres Rubio, Diego 169,

~ Dijimos anteriormente que Fl=-
KARA para ellos significa fuer
za y poder, quizds por eso sus

. deidades tlheron denominados co
mo PUKARAG, N. del A,

{2*1} CHUNTA CHUNTA: Coun este término
reconocen & las personas de eg
tatura. alta y de facciones ular
gadas,. N, del A,

° = CHUNTA: palma, Arbol estq- de

15 gggﬁrﬂﬂ L8 H@lguin,-ﬂi¢g9;1q52 :

™
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(22) Tal vez se refieren al perfodo
de la extirpacidén de la Tdola=
tria y confunden con los mesti- -
zos buscadores de tesoros, La
extirpacién de ln "idolatria" -
se ihicid a comienzos .del sigle
XV1I, También dltimamente por
la carestia de la vida, los mes
tizos sg estdn dedicando a huﬂ
car tésoros, disturbando los si
tios arquﬁolﬁgiros de 1a regidn,

{23} También creen ver grutas, acce-
sos que estén cerrados al pie = .
de los cerros y que éstos eran
ingresos para comunicarse con
sus /antiguos pentiles y as{ apa

" ~récen hoy. tapiados con piedras
para que. los mestiZos no logren
ingresar ni extrser sus rinue-
zos,  Afirman que algunos nati

_wvog han ingresado a los socevo
nes de ORQG: EUKARA ¥ los han =
despojado de sus riquezas y,por
temor a la censura de la comuni
dad radicaron en otros pueblos,
gl del A,

(Eh} CHLHI- Es cuando jueran en el -
suelo con una.semills de color
gris, frutos de origen selvico

- la, También denominan SULLUKD

o' CH'UCHU3 sirven pars hacer ce
remonias mdgico-religiosas, por
lo general para los actos nega

- tivess.asi se entierna.em el sue

H
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lo para que al competidor le ha
ga fracasar, a lo que llaman Wl
TI, ‘En la actualidad colocan -
al pie de uno'de los postes del

"arco de 1a canuha de fﬁtbol -

b, del A,

- En Chiareaje median aatns fru
tos para no ser cogidos por los
proyectiles lpnzados por los =
enemigos evantuulea, D, del A,

(2;} El té*minu SUYY es una acepcién

local,  tal wvez pertenezca al an
tiguo’dialecto-de los K'ANA XaN
CHIS;  subsistiendo enila actuall
dad con significedos-variados =~
as{: \Sollozo, llante, desespera
cién, ‘cuyas variantes gramatica-
les Son las siguientes: -

SUYU: estado animico de estar -

Jmuy agobiado, '

SUEU estar con llanto 0 SUmo
llanto, :

SUYUKUSUN: por décir-llﬁraramus.

SUYUSHTANKICHU: Estﬂr apnhiadﬂ
acongojado,

: 3&M4ﬂﬂ SUYOYCHU: ya no llores, ya

"flo te desesperes, ya no te
acongcjas ya ho te afli-

Universitsd Maciaal Mayor e San Mars
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Mientras que Holguin dice:

SUYU$ prowvincia
SU¥U: phrcialidad
SUYU: lo que debe de parte de tra
" bajo a cada un suyo o per
sona (1952:333)

- Torres Rubio dice:
SUYU-SUYU:. Provincia (1966:173)

-(EG}Aetualmente 8e les ubicara estas
gentes momificadas, Ellas dicen
que estfn doradss en sus pequefias
casifas, nichos circulares donde
estdn conjuntamente .que sus rique
2ag, . A phtos lupares se les de
nomina "Casa de Gentiles", Los
que buscapn tesoros gon los (ni-
cos gue profananji los natives =~
tieney temor porgue creen que las
almas de los gentiles siguen vi
vas, Y lod gue se.internaron en
la tierra subsisten solidariamen
te para los espiritus de .los hom
bres que mueren y que se van al
mundo de los gentiless también

- egtén los aspfrifus de sus WAK!®
A8, animnles como la QOA, SIRPHT
N,del A, "

(27)No saben porque le pusieron esta
denominacidn, sdlo opiran que sus
facclones eran tan finas que pa
recf{ns a una dame espafiola y segu

uniRRmente AledR . o s
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ramente algln sacerdote cristiae
no le haya dicho "Reynm Isabel
de Espafin" y repvetfan tradicio
nalmente esta designacidng se dI
ce que este lienzo tenfa propor
ciones gigantes y estaba estofa
do con pan de oro. N ﬂel A,

{EEJ De acuerdc & la tradicidn cris—.

~tiane SAI" BENITO fue un persona

Je impor.ante de.la Iglesia Ca-
télica, ora de téz blanca pero
se volvio de tez begra por he-
her e#ta#a en lugares Epnrfadoq
Se dice ¢k ha wisitado lugares
en Africe, 'Pero-en la Comuni-~
gad ‘égte tiene teg bléncal N.
el

(29} CHIWIHKU por dEEir jugar con . bo

litas, estos son frutes de co

‘lor gris origifales de la selva;

también lo llaman CH'UCHU o 3U
LIUKU, Juegan haciendo un circu
lo en el suelo, pellizcan otras
bolitas grandes para sacar del
circulo las demfiss cuando apri
sionan con el dedo pulgar es de
nominado T'INKAY, Tiene su étl
ca de juego que lo cumplen rigu
rosamente los nifios que compi-
ten. N, del A,
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